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(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EU) Nr. 269/2011 VAN DE RAAD
van 21 maart 2011

tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1284/2009 tot vaststelling van bepaalde specifieke
beperkende maatregelen ten aanzien van de Republiek Guinee

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name artikel 215,

Gezien Besluit 2011/169/GBVB van de Raad van 21 maart
2011 tot wijziging van Besluit 2010/638/GBVB betreffende be-
perkende maatregelen tegen de Republiek Guinee (') , dat over-
eenkomstig hoofdstuk 2 van titel V van het Verdrag betreffende
de Europese Unie is vastgesteld,

Gezien het gezamenlijke voorstel van de hoge vertegenwoordi-
ger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid en
de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EU) nr. 1284/2009 (?) van de Raad zijn
bepaalde beperkende maatregelen ten aanzien van de
Republiek Guinee vastgesteld, overeenkomstig Gemeen-
schappelijk Standpunt 2009/788/GBVB (%) (later vervan-
gen door Besluit 2010/638/GBVB (%), in reactie op het
gewelddadige optreden van de veiligheidstroepen tegen
politieke demonstranten in Conakry op 28 september
2009.

(2 Op 21 maart 2011 heeft de Raad bij Besluit
2011/169/GBVB besloten dat de beperkende maatregelen
ten aanzien van de Republick Guinee moeten worden
gewijzigd in het licht van de politieke situatie en naar

(") Zie bladzijde 59 van dit Publicatieblad.

() PB L 346 van 23.12.2009, blz. 26.

(}) Gemeenschappelijk Standpunt 2009/788/GBVB van de Raad van
27 oktober 2009 betreffende beperkende maatregelen tegen de Re-
publiek Guinee (PB L 281 van 28.10.2009, blz. 7).

(*) Besluit 2010/638/GBVB van de Raad van 25 oktober 2010 betref-
fende beperkende maatregelen tegen de Republiek Guinee (PB L 280
van 26.10.2010, blz. 10).

aanleiding van het ,Verslag van de internationale onder-
zoekscommissie die belast is met het onderzoek naar de
toedracht van de gebeurtenissen van 28 september 2009
in

Guinee”.

Verordening (EU) nr. 1284/2009, zoals gewijzigd bij
deze verordening, eerbiedigt de fundamentele rechten
en beginselen die zijn erkend in met name het Handvest
van de grondrechten van de Europese Unie, meer bepaald
het recht op een doeltreffende voorziening in rechte en
op een onpartijdig gerecht en het recht op de be-
scherming van persoonsgegevens. Verordening (EU)
nr. 12842009 dient te worden toegepast overeenkom-
stig deze rechten en beginselen.

Gezien de politieke situatie in de Republiek Guinee, en
ter wille van de samenhang met de wijzigings- en her-
zieningsprocedure  voor de  bijlage  bij  Besluit
2010/638/GBVB, dient de bevoegdheid om de lijst in
bijlage II bij Verordening (EU) nr. 1284/2009 te wijzigen,
te worden uitgeoefend door de Raad.

De procedure tot wijziging van de lijst in bijlage II bjj
Verordening (EU) nr. 1284/2009 dient in te houden dat
de aangewezen natuurlijke personen, rechtspersonen, en-
titeiten en lichamen in kennis worden gesteld van de
redenen voor plaatsing op de lijst, zodat zij opmerkingen
kunnen indienen. Indien er opmerkingen worden inge-
diend of substantieel nieuw bewijsmateriaal wordt over-
gelegd, dient de Raad zijn besluit in het licht van die
opmerkingen opnieuw te bekijken en de betrokken per-
sonen, entiteiten of lichamen dienovereenkomstig te in-
formeren.

Teneinde te verzekeren dat de in deze verordening opge-
nomen maatregelen doeltreffend zijn, moet de verorde-
ning in werking treden op de dag waarop zij wordt

bekendgemaakt.

Verordening (EU) nr. 1284/2009 moet dienovereenkom-
stig worden gewijzigd,
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EU) nr. 12842009 wordt als volgt gewijzigd:

1) artikel 6, lid 3, wordt vervangen door:

,3.  Bijlage II omvat de personen die door de internatio-
nale onderzoekscommissie zijn aangewezen als verantwoor-
delijk voor de gebeurtenissen van 28 september 2009 in de
Republiek Guinee, en de met hen geassocieerde natuurlijke
personen, rechtspersonen, entiteiten en lichamen die de Raad
overeenkomstig artikel 4, lid 1, van Besluit 2010/638/GBVB
van de Raad van 25 oktober 2010 betreffende beperkende
maatregelen tegen de Republiek Guinee (*) heeft aangewezen.

() PB L 280 van 26.10.2010, blz. 10.”;

2) artikel 15 wordt vervangen door:

JArtikel 15

De Commissie is bevoegd om bijlage III te wijzigen op basis
van de door de lidstaten verstrekte informatie.”;

3) het volgende artikel wordt ingevoegd:

LArtikel 15 bis

1. In de gevallen waarin de Raad besluit een natuurlijke
persoon, rechtspersoon, entiteit of lichaam aan de in
artikel 6, lid 1, bedoelde maatregelen te onderwerpen, wijzigt
hij bijlage 1I dienovereenkomstig.

2. De Raad stelt de natuurlijke persoon of rechtspersoon,
de entiteit of het lichaam, bedoeld in lid 1, in kennis van zijn
besluit en van de redenen voor plaatsing op de lijst, hetzij
rechtstreeks, indien het adres bekend is, hetzij door een
kennisgeving te publiceren, zodat zij daarover opmerkingen
kunnen indienen.

3. Indien er opmerkingen worden ingediend of substan-
tieel nieuw bewijsmateriaal wordt overgelegd, bekijkt de
Raad zijn besluit opnieuw en worden de natuurlijke per-
sonen, rechtspersonen, entiteiten of lichamen dienovereen-
komstig geinformeerd.

4. De lijst in bijlage II wordt regelmatig, en ten minste
om de twaalf maanden, opnieuw bezien.”;

4) bijlage II wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij deze

verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON
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BIJLAGE

LBLAGE II

Lijst van de in artikel 6, lid 3, bedoelde natuurlijke personen en rechtspersonen, entiteiten of lichamen

Naam
(en eventuele aliassen)

Nadere gegevens
(geboortedatum en -plaats, nummer pas-
poort/identiteits-bewijs, enz.)

Redenen

Kapitein Moussa Dadis CAMARA

geboortedatum:  01.01.1964  of

29.12.1968
nummer paspoort: R0O001318

Persoon die door de internationale
onderzoeks-commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.

Commandant Moussa Tiégboro | geboortedatum: 01.01.1968 Persoon die door de internationale
CAMARA ) onderzoeks-commissie is geidentifi-
nummer paspoort: 7190 ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van

28 september 2009 in Guinee.
Kolonel Dr. Abdoulaye Chérif | geboortedatum: 26.02.1957 Persoon die door de internationale
DIABY onderzoeks-commissie is geidentifi-

nummer paspoort: 13683

ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.

Luitenant Aboubacar Chérif (alias
Toumba) DIAKITE

Persoon die door de internationale
onderzoeks-commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.

Luitenant Jean-Claude PIVI (alias
Coplan)

geboortedatum: 01.01.1960

Persoon die door de internationale
onderzoeks-commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.”
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VERORDENING (EU) Nr. 270/2011 VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in verband
met de situatie in Egypte

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name artikel 215, lid 2,

Gezien Besluit 2011/172/GBVB van de Raad van 21 maart
2011 betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde per-
sonen, entiteiten en lichamen in verband met de situatie in

Egypte ('),

Gezien het gezamenlijke voorstel van de hoge vertegenwoordi-
ger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid en
de Europese Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Besluit 2011/172/GBVB voorziet in de bevriezing van de
tegoeden en economische middelen van bepaalde per-
sonen die zijn geidentificeerd als zijnde verantwoordelijk
voor het verduisteren van Egyptische overheidsmiddelen,
waardoor zij de Egyptische bevolking beroven van de
voordelen van de duurzame ontwikkeling van hun eco-
nomie en hun maatschappij en de ontwikkeling van de
democratie in het land ondermijnen, en van natuurlijke
personen, rechtspersonen, entiteiten of lichamen die ban-
den met hen onderhouden. Deze natuurlijke personen,
rechtspersonen, entiteiten en lichamen worden vermeld
in de bijlage bij Besluit 2011/172/GBVB.

(2)  Deze maatregelen vallen onder het Verdrag betreffende
de werking van de Europese Unie en derhalve is EU-
regelgeving noodzakelijk voor de tenuitvoerlegging, om
te garanderen dat zij in alle lidstaten uniform door de
marktdeelnemers worden toegepast.

(3)  Deze verordening eerbiedigt de grondrechten en begin-
selen die met name in het Handvest van de grondrechten
van de Europese Unie zijn erkend, meer bepaald het recht
op een effectief rechtsmiddel en op een eerlijk proces en
het recht op de bescherming van persoonsgegevens. Deze
verordening moet worden toegepast overeenkomstig deze
rechten.

(4)  Gezien de ernst van de politicke en veiligheidssituatie in
Egypte, en met het oog op samenhang met de wijzigings-
en herzieningsprocedure voor de bijlage bij Besluit
2011/172/GBVB, dient de bevoegdheid om de lijst in
bijlage I bij deze verordening te wijzigen, te worden
uitgeoefend door de Raad.

(") Zie bladzijde 63 van dit Publicatieblad.

(5)  De procedure tot wijziging van de lijsten in bijlage 1 bij
deze verordening dient in te houden dat de betrokken
natuurlijke personen, rechtspersonen, entiteiten of licha-
men in kennis worden gesteld van de redenen voor plaat-
sing op de lijst, zodat zij opmerkingen kunnen indienen.
Indien er opmerkingen worden ingediend of substantieel
nieuw bewijsmateriaal wordt overgelegd, dient de Raad
zijn besluit over bijlage I in het licht van die opmerkin-
gen te toetsen en dient hij de betrokken personen, enti-
teiten of lichamen dienovereenkomstig te informeren.

(6)  Met het oog op de tenuitvoerlegging van deze verorde-
ning en op een zo groot mogelijke rechtszekerheid bin-
nen de Unie dienen de namen en andere relevante gege-
vens over de natuurlijke personen, rechtspersonen, enti-
teiten en lichamen waarvan de tegoeden en economische
middelen krachtens de verordening moeten worden be-
vroren, openbaar te worden gemaakt. Elke verwerking
van persoonsgegevens dient de bepalingen te respecteren
van Verordening (EG) nr. 45/2001 van het Europees
Parlement en de Raad van 18 december 2000 betreffende
de bescherming van natuurlijke personen in verband met
de verwerking van persoonsgegevens door de com-
munautaire instellingen en organen en betreffende het
vrije verkeer van die gegevens (?), alsook van Richtlijn
95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van
24 oktober 1995 betreffende de bescherming van na-
tuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van
die gegevens (3).

(7) Om de effectiviteit van de maatregelen waarin deze ver-
ordening voorziet te waarborgen, dient de verordening
onmiddellijk in werking te treden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In deze verordening wordt verstaan onder:

a) ,tegoeden”: financiéle activa en voordelen van enigerlei aard,
met inbegrip van, maar niet beperkt tot:

i) contanten, cheques, geldvorderingen, wissels, postwissels
en andere betaalmiddelen;

ii) deposito’s bij financiéle instellingen of andere entiteiten,
saldi op rekeningen, schulden en schuldbewijzen;

8 van 12.1.2001, blz. 1.

) p
P! 281 van 23.11.1995, blz. 31.

() PB
() PB

=
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iii) in het openbaar en onderhands verhandelde waardepa-
pieren en schuldbewijzen, met inbegrip van aandelen,
certificaten van waardepapieren, obligaties, promessen,
warrants, schuldbekentenissen en derivatencontracten;

iv) rente, dividend of andere inkomsten uit of waarde
voortkomende uit of gegenereerd door activa;

v) krediet, recht op compensatie, garanties, uitvoerings-
garanties of andere financiéle verplichtingen;

vi) kredietbrieven, cognossementen, koopbrieven;

vii) bewijsstukken van een belang in tegoeden of financiéle
middelen;

b) ,bevriezing van tegoeden” het voorkémen van het op eni-
gerlei wijze muteren, overmaken, corrigeren en gebruiken
van, toegang hebben tot of omgaan met tegoeden, met als
gevolg wijzigingen van hun omvang, bedrag, locatie, eige-
naar, bezit, onderscheidende kenmerken, bestemming of an-
dere wijzigingen waardoor het gebruik van bedoelde tegoe-
den mogelijk zou worden gemaakt, inclusief het beheer van
een beleggingsportefeuille;

¢) ,economische middelen™: activa van enigerlei aard, materieel
of immaterieel, roerend of onroerend, die geen tegoeden
zijn, maar kunnen worden gebruikt om tegoeden, goederen
of diensten te verkrijgen;

d) ,bevriezing van economische middelen” het voorkémen van
het gebruiken van economische middelen om op enigerlei
wijze tegoeden, goederen of diensten te verkrijgen, inclusief,
maar niet noodzakelijkerwijs beperkt tot het verkopen, ver-
huren of verhypothekeren ervan;

e) ,grondgebied van de Unie”: het grondgebied van alle lidsta-
ten waarop het Verdrag van toepassing is, onder de in het
Verdrag bepaalde voorwaarden, met inbegrip van hun lucht-
ruim.

Artikel 2

1. Alle tegoeden en economische middelen die toebehoren
aan, eigendom zijn van, in het bezit zijn van of onder zeggen-
schap staan van de personen die, in de zin van artikel 1, lid 1,
van Besluit 2011/172/GBVB zijn geidentificeerd als zijnde ver-
antwoordelijk voor het verduisteren van Egyptische overheids-
middelen, en van de in bijlage I vermelde natuurlijke personen,
rechtspersonen, entiteiten of lichamen die banden met hen on-
derhouden, worden bevroren.

2. Aan of ten behoeve van de in bijlage I vermelde natuur-
lijke personen, rechtspersonen, entiteiten en lichamen mogen
geen tegoeden of economische middelen direct of indirect ter
beschikking worden gesteld.

3. Het is verboden bewust en opzettelijk deel te nemen aan
activiteiten die tot doel of tot gevolg hebben dat de in de leden
1 en 2 bedoelde maatregelen direct of indirect worden omzeild.

Artikel 3

1. In bijlage I worden de redenen vermeld waarom een na-
tuurlijke persoon, rechtspersoon, entiteit of lichaam in de lijst is
opgenomen.

2. Bijlage I bevat verder, wanneer beschikbaar, informatie die
nodig is om de betrokken natuurlijke personen, rechtspersonen,
entiteiten of lichamen te kunnen identificeren. Met betrekking
tot natuurlijke personen kan die informatie bestaan uit namen,
inclusief aliassen, geboortedatum en geboorteplaats, nationali-
teit, paspoort- en identiteitskaartnummers, geslacht, adres (in-
dien bekend) en functie of beroep. Met betrekking tot rechts-
personen, entiteiten of lichamen kan die informatie namen,
plaats en datum van registratie, registratienummer en de plaats
van vestiging omvatten.

Artikel 4

1. In afwijking van het bepaalde in artikel 2 kunnen de
bevoegde autoriteiten van de lidstaten, vermeld op de in bijlage
Il genoemde websites, onder voorwaarden die zij passend ach-
ten, toestemming geven voor de vrijgave van bepaalde bevroren
tegoeden of economische middelen of de beschikbaarstelling
van bepaalde tegoeden of economische middelen, indien zij
hebben vastgesteld dat de betrokken tegoeden of economische
middelen:

a) nodig zijn voor uitgaven om te voorzien in basisbehoeften
van de in bijlage I genoemde natuurlijke personen en de
familieleden die van hen afhankelijk zijn, zoals betalingen
voor levensmiddelen, huur of hypotheeklasten, geneesmidde-
len of medische behandelingen, belastingen, verzekeringspre-
mies of nutsvoorzieningen;

b) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van redelijke ho-
noraria of de vergoeding van kosten in verband met de
verlening van juridische diensten;

¢) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van honoraria of
kosten voor het aanhouden of beheren van bevroren tegoe-
den of economische middelen; of

d) noodzakelijk zijn voor buitengewone uitgaven, mits de be-
trokken lidstaat aan alle andere lidstaten en de Commissie
ten minste twee weken voordat de toelating wordt verleend,
de redenen heeft meegedeeld waarom de toelating moet
worden verleend.

2. De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten en de Com-
missie in kennis van elke op grond van lid 1 verleende toe-
stemming.
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Artikel 5

1. In afwijking van het bepaalde in artikel 2 kunnen be-
voegde autoriteiten van de lidstaten, vermeld op de in bijlage
I genoemde websites, toestemming geven voor de vrijgave van
bepaalde bevroren tegoeden of economische middelen op voor-
waarde dat aan de volgende voorwaarden is voldaan:

a) de betrokken tegoeden of economische middelen zijn het
voorwerp van een justitieel, administratief of arbitrair reten-
tierecht dat is vastgesteld vo6r de datum waarop een in
artikel 2 bedoeld natuurlijke persoon, rechts persoon, entiteit
of lichaam in bijlage I is opgenomen, of van een justitieel,
administratief of arbitrair vonnis dat van v66r die datum
dateert;

b) de betrokken tegoeden of economische middelen worden
uitsluitend aangewend om te voldoen aan vorderingen die
door een dergelijk retentierecht zijn gedekt of door een der-
gelijk vonnis geldig zijn verklaard, overeenkomstig de wet-
en regelgeving tot vaststelling van de rechten van de per-
sonen die titularis zijn van dergelijke vorderingen;

¢) het retentierecht of het vonnis is niet ten behoeve van een
persoon, entiteit of lichaam van bijlage I; en

d) de erkenning van het onderpand of van het vonnis is niet in
strijd met de openbare orde van de betrokken lidstaat.

2. De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten en de Com-
missie in kennis van elke op grond van lid 1 verleende toe-
stemming.

Artikel 6

1. Artikel 2, lid 2, is niet van toepassing op de bijboeking op
bevroren rekeningen van:

a) rente of andere inkomsten op die rekeningen; of

b) betalingen op grond van contracten, overeenkomsten of ver-
plichtingen die zijn gesloten of ontstaan voér de datum
waarop de in artikel 2 bedoelde natuurlijke personen, rechts-
personen, entiteiten of lichamen zijn opgenomen in bijlage I,

mits deze rente, andere inkomsten en betalingen overeenkom-
stig artikel 2, lid 1, worden eveneens bevroren.

2. Artikel 2, lid 2, vormt geen belemmering voor de credi-
tering van bevroren rekeningen door financiéle instellingen of
kredietinstellingen in de Unie die tegoeden ontvangen die naar
de rekening van een op de lijst voorkomende natuurlijke per-
soon, rechtspersoon, entiteit of lichaam zijn overgemaakt, op
voorwaarde dat de bijgeboekte bedragen eveneens worden be-
vroren. De financiéle instelling of kredietinstelling brengt de
relevante bevoegde autoriteiten onverwijld op de hoogte van
dergelijke verrichtingen.

Artikel 7

In afwijking van het bepaalde in artikel 2 en mits een betaling
verschuldigd is door natuurlijke personen of rechtspersonen,

entiteiten of lichamen van bijlage I op grond van een contract
of overeenkomst die door hen is gesloten of een verplichting die
voor hen is ontstaan v66r de datum waarop zij zijn aange-
wezen, kunnen de bevoegde autoriteiten van de lidstaten, ver-
meld op de in bijlage I genoemde websites, onder voorwaarden
die zij passend achten, toestemming geven voor de vrijgave van
bepaalde bevroren tegoeden of economische middelen, indien
aan de volgende voorwaarden is voldaan:

a) de betrokken bevoegde autoriteit heeft vastgesteld dat:

i) de tegoeden of economische middelen worden gebruikt
voor een betaling door een persoon, entiteit of lichaam
die wordt vermeld in bijlage I; en

ii) de betaling niet in strijd is met artikel 2, lid 2;

b) de betrokken lidstaat heeft de andere lidstaten en de Com-
missie ten minste twee weken voordat de toestemming
wordt verleend, in kennis gesteld van deze vaststelling
door de bevoegde autoriteit en van het voornemen toestem-
ming te verlenen.

Artikel 8

1. De bevriezing van tegoeden of economische middelen of
de weigering om tegoeden of economische middelen beschik-
baar te stellen, die plaatsvindt in het vertrouwen dat die maat-
regel in overeenstemming met deze verordening is, levert geen
aansprakelijkheid op van de natuurlijke personen, rechtsper-
sonen, entiteiten of lichamen die die maatregel uitvoeren, of
van directeuren of werknemers daarvan, tenzij het bewijs wordt
geleverd dat de tegoeden en economische middelen als gevolg
van nalatigheid zijn bevroren of ingehouden.

2. De verbodsbepaling van artikel 2, lid 2, geeft geen aanlei-
ding tot enigerlei aansprakelijkheid van de betrokken natuurlijke
personen, rechtspersonen, entiteiten en lichamen die financie-
ring of financiéle bijstand verstrekten, indien deze niet wisten en
geen gegronde reden hadden om te vermoeden dat hun acties
een inbreuk zouden zijn op de bedoelde verbodsbepalingen.

Artikel 9

1. Onverminderd de geldende regels inzake rapportage, ver-
trouwelijkheid en beroepsgeheim zijn natuurlijke personen,
rechtspersonen, entiteiten en lichamen verplicht:

a) alle informatie die de naleving van deze verordening ver-
gemakkelijkt, zoals informatie over rekeningen en bedragen
die overeenkomstig artikel 2, lid 1, zijn bevroren, onverwijld
te verstrekken aan de bevoegde autoriteit, vermeld op de in
bijlage II genoemde websites, van de lidstaten waar zij hun
woonplaats hebben of gevestigd zijn, en deze informatie,
direct of via de lidstaten, aan de Commissie te doen toeko-
men; en

b) samen te werken met deze bevoegde autoriteit bij de verifi-
catie van deze informatie.
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2. Overeenkomstig dit artikel verstrekte en ontvangen infor-
matie mag uitsluitend worden gebruikt voor de doeleinden
waarvoor de informatie is verstrekt of ontvangen.

Artikel 10

De Commissie en de lidstaten stellen elkaar onverwijld in kennis
van de krachtens deze verordening getroffen maatregelen en
wisselen onderling alle andere voor deze verordening relevante
informatie waarover zij beschikken uit, met name betreffende
inbreuken, handhavingsproblemen en uitspraken van nationale
rechters.

Artikel 11

De Commissie wordt gemachtigd bijlage II te wijzigen op basis
van de door de lidstaten verstrekte informatie.

Artikel 12

1. In de gevallen waarin de Raad besluit een natuurlijke per-
soon, rechtspersoon, entiteit of lichaam te onderwerpen aan de
in artikel 2, lid 1, bedoelde maatregelen, wijzigt hij bijlage I
dienovereenkomstig.

2. De Raad stelt de betrokken natuurlijke personen, rechts-
personen, entiteiten of lichamen in kennis van het in lid 1
bedoelde besluit en van de redenen voor plaatsing op de lijst,
hetzij rechtstreeks, indien het adres bekend is, hetzij door een
kennisgeving te publiceren, zodat deze personen daarover op-
merkingen kunnen indienen.

3. Indien er opmerkingen worden ingediend of substantieel
nieuw bewijsmateriaal wordt overgelegd, toetst de Raad het in
lid 1 bedoelde besluit en worden de betrokken natuurlijke per-
sonen, rechtspersonen, entiteiten of lichamen dienovereenkom-
stig geinformeerd.

4. De lijst in bijlage I wordt vanaf 21 maart 2011 regelmatig,
en ten minste om de 12 maanden, opnieuw bezien.

Artikel 13

1. De lidstaten stellen de voorschriften vast betreffende de
sancties op inbreuken op de bepalingen van deze verordening

en nemen alle nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat de
regels ten uitvoer worden gelegd. De aldus vastgestelde sancties
moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn.

2. De lidstaten delen de voorschriften na de inwerkingtreding
van deze verordening onverwijld mede aan de Commissie en
melden alle latere wijzigingen ervan.

Artikel 14

Waar er in deze verordening sprake is van een meldingsplicht,
of anderzijds van de verplichting de Commissie te informeren of
met haar te communiceren, wordt daartoe gebruik gemaakt van
het adres en de andere contactgegevens die zijn vermeld in

bijlage II.

Artikel 15

Deze verordening is van toepassing:

a) op het grondgebied van de Unie;

b) aan boord van vliegtuigen of vaartuigen die onder de rechts-
bevoegdheid van een lidstaat vallen;

¢) op alle zich op of buiten het grondgebied van de Unie
bevindende natuurlijke personen die onderdaan van een lid-
staat zijn;

d) op alle volgens het recht van een lidstaat erkende of opge-
richte rechtspersonen, entiteiten of lichamen;

e) op alle rechtspersonen, entiteiten of lichamen ten aanzien
van alle geheel of gedeeltelijk binnen de Unie verrichte za-
kelijke transacties.

Artikel 16

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON
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BIJLAGE I

Lijst van de in artikel 2, lid 1, bedoelde natuurlijke personen, rechtspersonen, entiteiten en lichamen

Naam (en eventuele aliassen)

Informatie ter identificatie

Redenen voor plaatsing op de lijst

Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Voormalig president van de Arabi-
sche Republiek Egypte

Geboortedatum: 04.05.1928
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Suzanne Saleh Thabet

Echtgenote van de heer Mohamed
Hosni Elsayed Mubarak, voormalig
president van de Arabische Repu-
blick Egypte

Geboortedatum: 28.02.1941

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mu-
barak

Zoon van de heer Mohamed Hosni
Elsayed Mubarak, voormalig presi-
dent van de Arabische Republick

Egypte
Geboortedatum: 26.11.1960

Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Heidy Mahmoud Magdy Hussein
Rasekh

Echtgenote van de heer Alaa Mo-
hamed Hosni Elsayed Mubarak,
zoon van de voormalige president
van de Arabische Republiek Egypte

Geboortedatum: 05.10.1971

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Gamal Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak

Zoon van de heer Mohamed Hosni
Elsayed Mubarak, voormalig presi-
dent van de Arabische Republiek

Egypte
Geboortedatum: 28.12.1963

Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Khadiga Mahmoud El Gammal

Echtgenote van de heer Gamal Mo-
hamed Hosni Elsayed Mubarak,
zoon van de voormalige president
van de Arabische Republiek Egypte

Geboortedatum: 13.10.1982

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Ahmed Abdelaziz Ezz

Voormalig parlementslid
Geboortedatum: 12.01.1959
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Abla Mohamed Fawzi Ali Ahmed

Echtgenote van de heer Ahmed
Abdelaziz Ezz

Geboortedatum: 31.01.1963

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden
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Naam (en eventuele aliassen)

Informatie ter identificatie

Redenen voor plaatsing op de lijst

Khadiga Ahmed Ahmed Kamel
Yassin

Echtgenote van de heer Ahmed
Abdelaziz Ezz

Geboortedatum: 25.05.1959

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

10.

Shahinaz Abdel Aziz Abdel Wahab
Al Naggar

Echtgenote van de heer Ahmed
Abdelaziz Ezz

Geboortedatum: 09.10.1969

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

11.

Ahmed Alaeldin Amin Abdelmaks-
oud Elmaghraby

Voormalig minister van Huisves-
ting, Openbare Nutsbedrijven en
Stadsontwikkeling

Geboortedatum: 16.05.1945
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

12.

Naglaa Abdallah El Gazaerly

Echtgenote van de heer Ahmed
Alaeldin Amin Abdelmaksoud El-
maghraby

Geboortedatum: 03.06.1956

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

13.

Rachid Mohamed Rachid Hussein

Voormalig minister van Handel en
Industrie

Geboortedatum: 09.02.1955
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

14.

Hania Mahmoud Abdel Rahman
Fahmy

Echtgenote van de heer Rachid Mo-
hamed Rachid Hussein

Geboortedatum: 05.07.1959

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

15.

Mohamed Zohir Mohamed Wahed
Garrana

Voormalig minister van Toerisme
Geboortedatum: 20.02.1959
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

16.

Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin

Echtgenote van de heer Mohamed
Zohir Mohamed Wahed Garrana

Geboortedatum: 08.01.1960

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

17.

Amir Mohamed Zohir Mohamed
Wahed Garrana

Zoon van de heer Mohamed Zohir
Mohamed Wahed Garrana

Geboortedatum: 21.09.1990
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden
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Naam (en eventuele aliassen)

Informatie ter identificatie

Redenen voor plaatsing op de lijst

18.

Habib Ibrahim Habib Eladli

Voormalig minister van Binnen-
landse Zaken

Geboortedatum: 01.03.1938
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

19.

Elham Sayed Salem Sharshar

Echtgenote van de heer Habib Ibra-
him Eladli

Geboortedatum: 23.01.1963

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden
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BIJLAGE 11

Lijst van de bevoegde autoriteiten in de lidstaten als bedoeld in artikel 4, lid 1, artikel 5, lid 1, artikel 7, en
artikel 9, lid 1, onder a), en adres voor kennisgevingen aan de Commissie

A. Bevoegde autoriteiten van de lidstaten:
BELGIE

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJE

http://www.mfa.bg/pages/view[5519

TSJECHIE

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DENEMARKEN
http:/[www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternationalRetsorden/Sanktioner/

DUITSLAND

http://www.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTLAND

http:/[www.vm.ee[est/kat_622/

IERLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRIEKENLAND

http:/[www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions|

SPANJE

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANKRIJK

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIE
http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETLAND

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITOUWEN

http:/[www.urm.lt

LUXEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

HONGARIJE

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank /nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NEDERLAND

http://www.minbuza.nl/sancties

OOSTENRIJK
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

ROEMENIE

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIE

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOWAKIJE

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZWEDEN

http:/[www.ud.se/sanktioner

VERENIGD KONINKRIJK

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adres voor kennisgevingen of andere mededelingen aan de Europese Commissie:

Europese Commissie

Dienst Instrumenten voor het buitenlands beleid
CHAR 12/106

1049 Brussel

BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.curopa.eu
Tel. +32 22955585
Fax +32 22990873


http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 271/2011 VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

tot uitvoering van artikel 8 bis, lid 1, van Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende
maatregelen tegen president Loekasjenko en bepaalde functionarissen van Belarus

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien Verordening (EG) nr. 765/2006 van de Raad van 18 mei
2006 betreffende beperkende maatregelen tegen president Loe-
kasjenko en bepaalde functionarissen van Belarus (), en met
name artikel 8 bis, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

()  Op 18 mei 2006 heeft de Raad Verordening (EG) nr.
765/2006 betreffende beperkende maatregelen tegen pre-
sident Loekasjenko en bepaalde functionarissen van Be-
larus aangenomen.

(2)  Gezien de ernstige situatie in Belarus dienen nog andere
personen te worden opgenomen op de lijsten van aan
beperkende maatregelen onderworpen personen als ver-

vat in de bijlagen I en I bis bij Verordening (EG) nr.
765/2006. Voorts moet de informatie betreffende be-
paalde personen op de lijsten van de bijlagen I en I bis
bij die verordening worden geactualiseerd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I en I bis bij Verordening (EG) nr. 765/2006 wor-
den vervangen door de tekst opgenomen in de bijlagen I en II
bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

() PB L 134 van 20.5.2006, blz. 1.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON



BIJLAGE 1

,BILAGE I

Lijst van natuurlijke personen en rechtspersonen, entiteiten of lichamen als bedoeld in artikel 2, leden 1, 2 en 4

Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam

(Belarussische spelling)

Naam
(Russische spelling)

Geboorte-datum

Geboorte-plaats

Adres

Paspoort-nummer

Functie

Lukashenka, Aliaksandr Ryhoravich JTykamsHKa JTIYKAIIEHKO 30.8.1954 Kopys, Vitebsk President
Lukashenko, Aleksandr Grigorievich | Anskcannp Poiropasiu | Anekcanmp district
I'puropresyu
Niavyhlas, Henadz Mikalaevich Hssrirnac Tenanss HEBBITTTIAC 11.2.1954 Parahonsk, district Voormalig hoofd van het Ka-
Nevyglas, Gennadi Nikolaevich Mikaraesiu TenHammit Pinsk binet van de President
Hukomnaepyy
Piatkevich, Natallia Uladzimirauna [Tsirkesiu Harans NIETKEBMY Harasibst 24.10.1972 Minsk Voormalig adjunct-hoofd van
Petkevich, Natalia Vladimirovna YnanimipajHa BriamumupoBHa het kabinet van de President
(Petkevich, Natalya Vladimirovna)
Rubinau, Anatol Mikalaevich PyGinaj AHatomns PYBMHOB Amnaronmit 4.4.1939 Mogilev Voorzitter van de Raad van de
Rubinov, Anatoli Nikolaevich Mikaraesiu Hukoraesuy Republiek,
Voormalig adjunct-hoofd be-
last met media en ideologie
van het kabinet van de presi-
dent
Praliaskouski, Aleh Vitoldavich [pansickoycki Arer TPOJTECKOBCKII 1.10.1963 Zagorsk (Sergijev Minister van Voorlichting
Proleskovski, Oleg Vitoldovich Bitornbpasiu Orer Burtosbiosuy Posad| Rusland)
(Proleskovsky, Oleg Vitoldovich)
Radzkou, Aliaksandr Mikhailavich Pamsbkoy Ansikcannp | PAITIBKOB Anekcauup 1.7.1951 Botnia, district Adjunct-hoofd van het kabi-
Radkov, Aleksandr Mikhailovich Mixaiinasiu Muxaitnosuy Mogilev net van de president
Rusakevich, Uladzimir Vasilievich Pycakesiu Ynamsimip | PYCAKEBMY 13.9.1947 Vygonoshchi, Voormalig minister van Voor-
Rusakevich, Vladimir Vasilievich Bacinpesiu Briammmup district Brest lichting
Bacubesny
Halavanau, Viktar Ryhoravich Tanasanay Biktap TOJTOBAHOB BukTop 1952 Borisov Minister van Justitie

Golovanov, Viktor Grigorievich

Priropasiu

['puropnbesny

v1/9L 1
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Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam
(Belarussische spelling)

Naam
(Russische spelling)

Geboorte-datum

Geboorte-plaats

Adres

Paspoort-nummer

Functie

9. | Zimouski Aliaksandr Leanidavich 3imojcki Anskcammp | 3MIMOBCKMIA 10.1.1961 Duitsland Voormalig voorzitter van de
Zimovski, Aleksandr Leonidovich Jleaninasiu ArnekcaHp staatstelevisie
Tleonmmosnu
10. | Kanapliou, Uladzimir Mikalaevich Kanannéy Ynapmsivip | KOHOIITIEB 3.1.1954 Akulintsi, district Voormalig voorzitter van het
Konoplev, Vladimir Nikolaevich Mikaraesiy Briamimup Mogilev Huis van Afgevaardigden
Hukomaepyy
11. | Charhinets, Mikalai Ivanavich Yaprinen Mikaait YEPITMHEL, Hukomait 17.10.1937 Minsk Voorzitter van de Commissie
Cherginets, Nikolai Ivanovich [BaHaBiu JBaHOBMY Buitenlandse Zaken van de
Raad van de Republiek
12. | Kastsian, Siarhei Ivanavich Kacusn Csipreit KOCTAH Cepreit 15.1.1941 Usokhi, district Voorzitter van de Commissie
Kostian, Sergei Ivanovich IBanaBiy VBaHoBIY Mogilev Buitenlandse Zaken van het
(Kostyan, Sergey Ivanovich) Huis van Afgevaardigden
13. | Orda, Mikhail Siarheevich Opna Mixain OPIJA Muxamn 28.9.1966 Diatlovo, district Lid van de Raad van de Repu-
Orda, Mikhail Sergeievich Csipreesiy Cepreesny Grodno, bliek, voormalig leider van de
Hsti10B0 BRSM  (Republikeinse ~ Unie
TponHeHcKoit obracty van de Belarussische jeugd)
14. | Lazavik, Mikalai Ivanavich Tazasix Mikanait JTO30BMK Huxonait 18.1.1951 Nevinyany, district Secretaris, CEC
Lozovik, Nikolai Ivanovich IBaHaBiu VBaHOBUY Minsk,
HeBunAnbI
Bunetickoro p-Ha
MuHckoit 001
15. | Miklashevich, Piotr Piatrovich Miknamasiu ITérp MVKJTAIIEBUY Tlerp 1954 Kosuta, District Procureur-generaal
Miklashevich, Petr Petrovich [TsrrpoBiu TTerpoBiny Minsk
16. Slizheuski, Aleh Leanidavich Crixaycki Aner CTIVKEBCKUI Omer Lid CEC
Slizhevski, Oleg Leonidovich Jleaninapiu JTeoHMIOBIY
17. | Kharyton, Aliaksandr Xapbiton Ansikcannp | XAPUTOH Adviseur van de afdeling So-
Khariton, Aleksandr AnekcaHyp ciale organisaties, sociale part-

ners en ngo’s van het ministe-
rie van Justitie

110C°¢Ce

[N ]

arup) asadoang ap uea pe[qanedn[qnd
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Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam
(Belarussische spelling)

Naam
(Russische spelling)

Geboorte-datum

Geboorte-plaats

Adres

Paspoort-nummer

Functie

18. | Smirnou, lauhen Aliaksandravich Cwmipnoy Sljren CMMPHOB Eprenmit 15.3.1949 District Riazan, Eerste vicevoorzitter van het
(Smirnou, Yauhen Aliaksandravich) AJISIKCaHIpaBiy AJIEKCaHIIPOBIY Rusland Economisch Hof
Smirnov, Evgeni Aleksandrovich
(Smirnov, Yevgeni Aleksandrovich)

19. Ravutskaia, Nadzeia Zalauna PaByukast Hamsest PEYTCKAS Hapexma Rechter in het district Moskou
(Ravutskaya, Nadzeya Zalauna) 3anayua 3anosHa van Minsk
Reutskaia, Nadezhda Zalovna
(Reutskaya, Nadezhda Zalovna)

20. | Trubnikau, Mikalai Aliakseevich Tpy6uikay Mikamait | TPYBHMKOB Rechter in het district Parti-
Trubnikov, Nikolai Alekseevich AnsKceeBiu Hukomnait Anexceesuy zanski van Minsk

21. | Kupryianau, Mikalai Mikhailavich Kynpsistnay Mikanait | KYTIPUSHOB Voormalig adjunct-procureur-
Kupriianov, Nikolai Mikhailovich Mixajiinasiu Hukonait generaal
(Kuprianov, Nikolai Mikhailovich; Ku- Muxaitnosuy
priyanov, Nikolai Mikhailovich)

22. | Sukharenka, Stsiapan Mikalaevich Cyxapanka Cusman CYXOPEHKO Crenan 27.1.1957 Zdudichi, district Voormalig voorzitter van de
Sukhorenko, Stepan Nikolaevich Mikarnaesiu Hukonaeuu Gomel KGB

23. Dzemiantsei, Vasil Ivanavich IzemsiHuen Bacinb IEEMEHTEW Bacuuit Eerste vicevoorzitter van de
(Dzemyantsey, Vasil Ivanovich) [BaHaBiu MBanosnu KGB
Dementei, Vasili Ivanovich
(Dementey, Vasili Ivanovich)

24. | Kozik, Leanid Piatrovich Kosik Jleanin KO3VK Tleonus 13.7.1948 Borisov Hoofd van de federatie van
Kozik, Leonid Petrovich [Tsrposiu Terposuy vakbonden

25. | Kaliada, Aliaksandr Mikhailavich Kansiga Ansikcauup KOJIE[A Anekcauap Lid van de centrale verkie-
Koleda, Aleksandr Mikhailovich Mixaiinasia Muxaiinosuya zingscommissie (CEC)

26. | Mikhasiou, Uladzimir Ilich Mixacéy Ynamsimip MUXACEB Bnagumup Voormalig voorzitter van de

Mikhasev, Vladimir Ilich

Ibiu

Unbnu

regionale verkiezingscommis-
sie (REC) van het district Go-
mel

91/9/ 1
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Naam

Naam

Naam

Transcrip.tie'van Belarussische spetlling (Belarussische spelling) (Russische spelling) Geboorte-datum Geboorte-plaats Adres Paspoort-nummer Functie
Transcriptie van Russische spelling

27. | Luchyna, Leanid Aliaksandravich JTyusina Jleanin JIYYMHA Jleonnn 18.11.1947 district Minsk Voormalig voorzitter van de
Luchina, Leonid Aleksandrovich AJISKCaHIpaBiy AJIEKCaHIIPOBIY REC van het district Grodno

28. | Karpenka, Thar Vasilievich Kapnenxa Irap KAPITEHKO Uropp 28.4.1964 Novokuznetsk, Hoofd van de regionale ver-
Karpenko, Igor Vasilievich Bacirnbesiy Bacubeiy Rusland kiezingscommissie (REC),

stad Minsk

29. | Kurlovich, Uladzimir Anatolievich Kypnosiu Ynamsimip | KYPJIOBUY Voormalig voorzitter van de
Kurlovich, Vladimir Anatolievich AHaTomnbeBiy Briagmmup REC van het district Minsk

AHarornbesny

30. Miatselitsa, Mikalai Tsimafeevich Mstuenina Mikanait METEITMLIA Voormalig voorzitter van de

Metelitsa, Nikolai Timofeevich Llimadeesiu Hukonait REC van het disctrict Mogilev
Tumodeesiu

31. | Rybakou, Aliaksei (Rybakov, Aliaksey) | Pribakoy Amskceit PBIBAKOB Anexceit Ul Yesenina Rechter bij het hof van het

Rybakov, Aleksei (Rybakov, Alexey) 31-1-104, district Moskou van Minsk
Minsk

32. | Bortnik, Siarhei Aliaksandrovich Boprhik Cspreit BOPTHMK Cepreit 28.5.1953 Minsk Ul Surganova | MP0469554 Openbaar aanklager
(Bortnik, Siarhey Aliaksandrovich) AJISIKCaHIpaBiy AJIeKCaHIIPOBIY 80-263,

Bortnik, Sergei Aleksandrovich Minsk
(Bortnik, Sergey Aleksandrovich)

33. lasianovich, Leanid Stanislavavich Scanosiu Jleanin SCEHOBMY Jleonun 26.11.1961 Buchani, Vitebsk Ul Gorovtsa | MP0515811 Rechter bij het hof van het
(Yasianovich, Leanid Stanislavavich) CraHicnasapiu CTaHMCIIaBOBUY district 4-104, Minsk Centraal district in Minsk
lasenovich, Leonid Stanislavovich
(Yasenovich, Leonid Stanislavovich)

34. | Mihun, Andrei Arkadzevich Miryn Annpait MUTYH Annpeit 5.2.1978 Minsk UL  Gorets- | MP1313262 Openbaar aanklager
(Mihun, Andrey Arkadzevich) Apkaisesiy ApKaieBuy kovo Maksima
Migun, Andrei Arkadievich 53-16, Minsk
(Migun, Andrey Arkadievich)

35. | Sheiman, Viktar Uladzimiravich [siiman Bikrap LIEIMAH Bukrop 26.5.1958 Regio Grodno Voormalig secretaris van de

(Sheyman, Viktar Uladzimiravich)
Sheiman, Viktor Vladimirovich
(Sheyman, Viktor Vladimirovich)

YnansiMipasiu

Brammmuposiy

veiligheidsraad, thans bijzon-
der assistent van de president

110C°¢Ce

[N ]

arup) asadoang ap uea pe[qanedn[qnd
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Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam
(Belarussische spelling)

Naam
(Russische spelling)

Geboorte-datum

Geboorte-plaats

Adres

Paspoort-nummer

Functie

36. | Navumau, Uladzimir Uladzimiravich | Hasymay Ymamsimip HAYMOB Bnanmmup 7.2.1956 Smolensk Voormalig minister van Bin-
Naumov, Vladimir Vladimirovich YnanziMipasiu Briammuposuy nenlandse Zaken

37. | Sivakov, lury (Yurij, Yuri) Leonidovich Cusakos, HOpuit 5.8.1946 Regio Sakhalin Voormalig minister van Toe-

Jleonnnosuu risme en voormalig minister
van Binnenlandse Zaken

38. | Paulichenka, Dzmitry Valerievich Iayniusnka [I3mitpsiit | ITaBmmueHxo, 1966 Vitebsk Hoofd van de speciale reactie-
Pavlichenko, Dmitri Valerievich Banep'esiu Imurpuit Banepuesiy groep bij het ministerie van
(Pavlichenko, Dmitriy Valeriyevich) Binnenlandse Zaken (SOBR)

39. | larmoshyna, Lidziia Mikhailauna ApmoursiHa JTinzis EPMOIIVHA TTvanst 29.1.1953 Slutsk (regio Minsk) Voorzitter van de centrale ver-
(Yarmoshyna, Lidzia Mikhailauna; Yar- | Mixaiinayxa MuxaiinosHa kiezingscommissie van Bela-
moshyna, Lidziya Mikhailauna) rus (CEC)
Ermoshina, Lidiia Mikhailovna
(Yermoshina, Lidia Mikhailovna; Yer-
moshina, Lidiya Mikhailovna)

40. | Padabed, Iury Mikalaevich Tanaber FOpbrit Tono6en, KOpuit 5.3.1962 Slutsk (regio Minsk ) Speciale eenheid, ministerie

(Padabed, Yury Mikalaevich)
Podobed, ITuri Nikolaevich
(Podobed, Yuri Nikolaevich)

Mikaraesiu

Hukonaesuu

van Binnenlandse Zaken”.

81/9/ 1
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LBILAGE IA

Lijst van natuurlijke personen en rechtspersonen, entiteiten of lichamen bedoeld in artikel 2, leden 1, 2 en 5

Slonim, regio
Grodno

Naam . .
Transcriptie van Belarussische spelling lga?m n h}e]t Naam n }}: et Geboor('ite-plaats Functie
Transcriptie van Russische spelling ClArussISe Russisc en -datum

Lukashenka, Viktar JTykamsHKa Bi- JlykameHKo 1976 Assistant van de

Aliaksandravich KTap Bukrop president voor na-

Lukashenko, Viktor ArsikcaHgpasiu ArnekcaHIpoBu tionale veiligheids-

Aleksandrovich aangelegenheden

Bazanau, Aliaksandr Viktaravich | Basanaj Ans- BasaHoB Directeur, Informa-

Bazanov, Aleksandr Viktorovich | ckannp Bikrapasiu | Anekcanup tie- en

Buxroposuy Analysecentrum van

het kabinet van de
president

Guseu, Aliaksei Viktaravich Tycey Anskceit Tyces Arekceit le adjunct-directeur,

Gusev, Aleksei Viktorovich Bikrapasiy BukropoBny Informatie- en Ana-

(Gusev, Alexey Viktorovich) lysecentrum van het
kabinet van de pre-
sident

Kryshtapovich, Leu Eustafievich | Kppuuranosiu Jley | Kpuuwranosiy Adjunct-directeur,

(Kryshtapovich, Leu Eycradbesiu Tles Ecradbeniy Informatie- en Ana-

Yeustafievich) lysecentrum van het

Krishtapovich, Lev Evstafievich kabinet van de pre-

(Krishtapovich, Lev Yevstafievich) sident

Kolas, Alena Piatrovna Konac Anena Ila- | Komoc Enena Adjunct-directeur,

Kolos, Elena Petrovna TpOyHa TerpoBHa Informatie- en Ana-

(Kolos, Yelena Petrovna) lysecentrum van het
kabinet van de pre-
sident

Makei, Uladzimir Uladzimiravich | Makeit Ynanzimip MAKEN Bran- 5 augustus Hoofd van het kabi-

(Makey, Uladzimir Uladzimira- YranziMipasiu vMup Briapmm- 1958, regio net van de president

vich) MpOBIY Grodno

Makei, Vladimir Vladimirovich

(Makey, Vladimir Vladimirovich)

lancheuski, Usevalad SIHusycKi YceBanan SIHYEBCKUIA 22 april 1976, | Assistent van de

Viachaslavavich Bsiyacnasasiu Bcesonon Borisov president, hoofd van

(Yancheuski, Usevalad BstuecnaBoBuy de ideologische

Vyachaslavavich) dienst van het kabi-

lanchevski, Vsevolod net van de president

Viacheslavovich

(Yanchevski, Vsevolod

Vyacheslavovich)

Maltsau, Leanid Siamionavich Manbuay Jleanim | MAJIBIIEB 29 augustus Secretaris van de

Maltsev, Leonid Semenovich CaménaBiu JTeonun CeM- 1949, Vete- veiligheidsraad

€HOBUY nevka, district
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Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam in het
Belarussisch

Naam in het
Russisch

Geboorte-plaats
en -datum

Functie

9. | Utsiuryn, Andrei Aliaksandravich | Yuwiopsin Aunpait | Briopus, Anmpeit Hoofd van het vei-
(Utsiuryn, Andrey Aliaksandra- | Amsikcannpasiu AlleKcaHIpoBIY ligheids-detachement
vich; Utsyuryn, Andrei Aliaks- van de president
andravich)

Vtiurin, Andrei Aleksandrovich
(Vtiurin, Andrey Aleksandrovich;
Vtyurin, Andrei Aleksandrovich)

10. | Ipatau, Vadzim Dzmitryevich Inatay Bamsim VITATOB Bammm Adjunct-voorzitter,
Ipatov, Vadim Dmitrievich H3MiTpblesiu HMuTpueBny centrale verkiezings-

commissie (CEC)

11. | Bushnaia, Natallia Uladzimirauna | bymnas Haramns | Bymmnas, 1953, Mogilev | Lid CEC
(Bushnaya, Natallia Ynamsimipajsa Haranbst Briag-

Uladzimirauna) VIMUPOBHA
Bushnaia, Natalia Vladimirovna
(Bushnaya, Natalya Vladimirovna)

12. | Bushchyk, Vasil Vasilievich Bywubik Bacins Byuwik, Bacunmit Lid CEC
Bushchik, Vasili Vasilievich Bacinbesiu Bacumnbesny

13. | Katsuba, Sviatlana Piatrouna Kauy6a Csirmana | Kauy6o, Lid CEC
Katsubo, Svetlana Petrovna [arpoyna Cgernana Ile-

TPOBHA

14. | Kisialiova, Nadzeia Mikalacuna Kicsanésa Hanses Kucenesa, Lid CEC
(Kisyaliova, Nadzeya Mikalaeuna) | Mikanaeyna Hanexma
Kiseleva, Nadezhda Nikolaevna HukonaesHa

15. | Padaliak, Eduard Vasilievich Mapansx dnyapn | Moponsk, In- Lid CEC
(Padalyak, Eduard Vasilyevich) Bacirnbesiu yapn Bacubesiy
Podoliak, Eduard Vasilievich
(Podolyak, Eduard Vasilyevich)

16. | Rakhmanava, Maryna lurievna Paxmanasa Ma- Paxmanosa, Ma- Lid CEC
Rakhmanova, Marina lurievna poiHa [Op’eyHa puna FOpbeBHa

17. | Shchurok, Ivan Antonavich Muypok IBan An- | Lllypok, UBau Lid CEC
Shchurok, Ivan Antonovich TOHaBiu AHTOHOBMY

18. | Kisialiou, Anatol Siamionavich Kicnéy Anarons | Kucenes, Ana- Voorzitter van de
Kiselev, Anatoli Semenovich CsiMEHaBig tormit Cem- regionale verkie-
(Kiselyov, Anatoli Semyonovich) €HOBIY zingscommissie

(REC), regio Brest

19. | Krukouski, Viachaslau Iafimavich | Kpykoycki, KprokoBckui, Voorzitter van de
(Krukouski, Vyachaslau Yafima- | Bsuacnay Bsiuecrias regionale verkie-
vich) Spimasiu E¢umoBiy zingscommissie
Kriukovski, Viacheslav lefimovich (REQ), regio Vitebsk
(Kryukovski, Vyacheslav
Yefimovich)

20. | Stosh, Mikalai Mikalaevich Cromr Mikarnait Crou, Hukomnait Voorzitter van de
Stosh, Nikolai Nikolaevich Mikanaesiu Huxkonaesnu regionale verkie-

zingscommissie
(REC), regio Gomel
21. | Sauko, Valery losifavich Cayko Barnepbrit Cagko, Banepuit Voorzitter van de

Savko, Valeri losifovich

Tocidasiu

Vocudosny

regionale verkie-
zingscommissie
(REC), regio Grodno
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Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam in het
Belarussisch

Naam in het
Russisch

Geboorte-plaats
en -datum

Functie

22. | Vasilieu, Aliaksei Aliaksandravich | Bacinbey Amsikceit | Bacuibes, Arnek- Voorzitter van de
(Vasilyeu, Aliaksey Aliaksandra- | Amskcangpasiu ceii regionale verkie-
vich) ATleKcaHIpoBIY zingscommissie
Vasiliev, Aleksei Aleksandrovich (REC), regio Minsk
(Vasilyev, Alexey Alexandrovich)

23. | Berastau, Valery Vasilievich Bepacray Banepbiit | bepecros, Ban- Voorzitter van de
Berestov, Valeri Vasilievich Bacisbesiy epuii Bac- regionale verkie-
(Berestov, Valeriy Vasilyevich) WIIbEBUY zingscommissie

(REQ), regio Mogilev

24. | Vasilevich, Ryhor Aliakseevich Bacinesiu Prirop BACUITEBNY 13 februari Procureur-generaal
Vasilevich, Grigori Alekseevich AnskceeBiu Tpuropmit Anek- 1955
(Vasilevich, Grigoriy ceeBuy
Alekseyevich)

25. | Shved, Andrei Ivanavich [sen Anmpoit [sen Anmpeit Adjunct-procureur-
Shved, Andrei Ivanovich IBaHaBiy VBaHoBHY generaal
(Shved, Andrey Ivanovich)

26. | Lashyn, Aliaksandr Mikhailavich | JTamsin Arns- Jlaumn, Amek- Adjunct-procureur-
Lashin, Aleksandr Mikhailovich Kcaugp Mi- cannp Mu- generaal

Xalasiu XaiirioB1Y

27. | Konan, Viktar Aliaksandravich KonaH Bikrap KonoH, Bukrop Adjunct-procureur-
Konon, Viktor Aleksandrovich AnsikcaHapasiy ArtekcaHIpoBIY generaal

28. | Stuk, Aliaksei Kanstantsinavich Cryk Assikceit Cryxk, Arekceit Adjunct-procureur-
Stuk, Aleksei Konstantinovich Kancranuinasiu KoHcTaHTMHOBMY generaal
(Stuk, Alexey Konstantinovich)

29. | Kuklis, Mikalai Ivanovich Kykiic Mikasait Kykinc, Adjunct-procureur-
Kuklis, Nikolai Ivanovich IBaHaBiy Hukorait generaal

VBaHOBUY

30. [ Khmaruk, Siargei Xmapyk Csipreit Xmapyk, Cepreit Procureur van het
Konstantinovich KancraHuinasiy KoncranTnHOBMY district Brest
Khmaruk, Sergei Konstantinovich
(Khmaruk, Sergey
Konstantinovich)

31. | Dysko, Henadz losifavich Hpicko TeHanssb Tbicko, [eHammit Procureur van het
Dysko, Gennadi losifovich locidasiu Vocndosuy district Vitebsk

32. | Shaeu, Valiantsin Piatrovich [aey BangHuin [1laes, Banentun Procureur van het
(Shayeu, Valyantsin Piatrovich) ITstrposiu Terposuy district Gomel
Shaev, Valentin Petrovich
(Shayev, Valentin Petrovich)

33. | Morozau, Viktar Mikalaevich Maposay Bikrap Moposos, Bu- Procureur van het
Morozov, Viktor Nikolaevich Mikanaesiu krop Hukorn- district Grodno

aeBuu

34. | Arkhipau, Aliaksandr Mikhaila- | Apximay Ans- Apxunos, Anek- | 1959, Mogilev | Procureur van het
vich KeaHgp Mi- cannp Mu- district Minsk
Arkhipov, Aleksandr Xalliapiu XailloB1Y
Mikhailovich

35. | Siankevich, Eduard Csnbkesiy Jnyapn | CenbkeBnd, Jfi- Procureur van het

Aliaksandravich
Senkevich, Eduard
Aleksandrovich

AnsikcaHpasiu

yapn
AnekcaHgpoBuy

district Mogilev
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Transcriptie van Belarussische spelling

Naam in het

Naam in het

Geboorte-plaats

Functie

Transcriptie van Russische spelling Belarussisch Russisch en -datum

36. | Kulik, Mikalai Mikalaevich Kynik Mikarnait Kymnuk, Hukornait Procureur van de
Kulik, Nikolai Nikolaievich Mikarnaepiu Hukonaepuu stad Minsk

37. | Dudkin, Anatol Kanstantsinavich | Hynkin Anaronb Hynkus, AHa- Procureur inzake
Dudkin, Anatoli Konstantinovich | Kancranuinasiu tormit KoHcTan- vervoerskwesties van

TUHOBUY de Republiek Belarus

38. | Dranitsa, Aliaksandr Mikalaevich | Hpaniua Ars- Hpannua, Arek- Procureur van het
Dranitsa, Aleksandr Nikolaevich | kcangp Mikan- cannp Hukon- leger

aeBiu aeBny

39. | Bileichyk, Aliaksandr bineitubik Ans- BUJIENYMK An- 1964 Eerste viceminister
Uladzimiravich KCaHIp ekcaup Bnap- van Justitie
Bileichik, Aleksandr Ynapsimipasiu VIMUPOBIY
Vladimirovich
(Bileychik, Aleksandr
Vladimirovich)

40. | Lomats, Zianon Kuzmich Jlomanp 3sHOH JlomaTtb, 3eHOH 1944, Karabani | Voormalig voorzit-
Lomat, Zenon Kuzmich Ky3bmiu Kyspmnu ter van het staats-

controle-comité

41. | Kuliashou, Anatol Nilavich Kynsumoy Auatons | Kynemos Ana- 25.07.1959 | Minister van Bin-
Kuleshov, Anatoli Nilovich Hinasiu tormvit Husmosuy nenlandse Zaken

42. | Piakarski, Aleh Anatolievich Tsikapeki Aner Tekapckuit, Eerste viceminister
Pekarski, Oleg Anatolievich AHaTonbesiu Orner AHa- van Binnenlandse

TOJIbEBUY Zaken

43. | Poludzen, lauhen lauhenavich TMonymsens Syren | Tonynenn, Es- Viceminister van
(Poludzen, Yauhen Yauhenavich | Slyrenasiu renmit Ep- Binnenlandse Zaken
Poluden, Evgeni Evgenievich TeHbEBIY
(Poluden, Yevgeni Yevgenyevich)

44. | Tauseev, Ihar Uladzimiravich Slyceey Irap Yman- | Escees, Vrops Hoofd van het
(Yauseev, Thar Uladzimiravich; 3iMipasiu Briammmuposuy OMON-operatieteam
Yauseyev, Thar Uladzimiravich)

Evseev, Igor Vladimirovich
(Yevseev, Igor Vladimirovich;
Yevseyev, Igor Vladimirovich)

45. | Farmahei, Leanid (Dapwmareii JTeanin (DAPMATEN, 1962 Commandant van
Kanstantsinavich Kancranminasiu Tleonnn Ko- de "Militia” van de
(Farmahey, Leanid HCTaHTUHOBUY stad Minsk
Kanstantsinavich)

Farmagei, Leonid
Konstantinovich
(Farmagey, Leonid
Konstantinovich)

46. | Lukomski, Aliaksandr Valiantsi- | Jlykomcki Ans- TTykomckumit, An- Commandant van
navich KCaHfIp excaup Ban- het speciale regi-
Lukomski, Aleksandr Valentino- | BansHuinasiu EHTUHOBUY ment van het mi-
vich nisterie van Binnen-

landse Zaken van de
stad Minsk

47. | Zaitsau, Vadzim lurievich aitay Bamsim 3aitues, Bamum 1964 Hoofd van de KGB
Zaitsev, Vadim lurievich fOp’esiu IOpseBny

48. | Dziadkou, Leanid Mikalaevich M3sinkoy Jleaig Henkos, Jleonun Adjunct-hoofd van

Dedkov, Leonid Nikolaevich

Mikarnaesiu

Hukomnaesnu

de KGB, hoofd van
de KGB van het dis-
trict Vitebsk
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49. | Bakhmatau, Thar Andreevich baxmaray Irap baxmaros, Vrops Adjunct-hoofd van
Bakhmatov, Igor Andreevich AHfIpaeBiy AHpipeesiy de KGB

50. | Tsertsel, Ivan Stanislavavich Lepuens [Ban Teprens Vsan Adjunct-hoofd van
Tertel, Ivan Stanislavovich CraHicnaBasiu CTaHMCIIaBOBMY de KGB

51. | Smalenski, Mikalai Zinouevich CwmarteHcki CMorteHcKuit, Voormalig adjunct-
Smolenski, Nikolai Zinovievich Mikarait 3iHoyesiu | Huxornait hoofd van de KGB

31HOBbEBUNY

52. | Vehera, Viktar Paulavich Berepa Bikrap Berepa Bukrop Eerste adjunct-hoofd
Vegera, Viktor Pavlovich Iaynasiu TasroBuy van de KGB

53. | Svorab, Mikalai Kanstantsinavich | Copa6 Mikamait | CBopo® Voormalig adjunct-
Svorob, Nikolai Konstantinovich | Kancranuinasiu Huxonait Ko- hoofd van de KGB

HCTAHTHHOBUY

54. | Tratsiak, Piotr Tpauusk [1érp Tperbsix, lerp Voormalig adjunct-
Tretiak, Petr hoofd van de KGB
(Tretyak, Piotr)

55. | Zakharau, Aliaksei Ivanavich 3axapay Arskceil | 3axapos Arekceit Voormalig hoofd
Zakharov, Aleksei Ivanovich IBaHaBiu JBaHOBMY van de afdeling
(Zakharov, Alexey Ivanovich) Contra-inlichtingen

van de KGB

56. | Talstashou, Aliaksandr Alehavich | Tancrawoy Ans- Toncramos An- Hoofd van de afde-
Tolstashov, Aleksandr Olegovich | kcannp Anerasiu | excanup On- ling Bescherming

€eroBuy van de grondwette-
lijke orde en terro-
rismebestrijding van
de KGB

57. | Rusak, Viktar Uladzimiravich Pycak Bikrap Pycak Bukrtop Hoofd van de afde-
Rusak, Viktor Vladimirovich YnanziMipasiu BriammupoBny ling Economische

veiligheid van de
KGB

58. | laruta, Viktar Spyra Bikrap Spyra, Bukrop Hoofd van afdeling
(Yaruta, Viktar) Staatscommunicatie
laruta, Viktor van de KGB
(Yaruta, Viktor)

59. | Varapaev, lhar Ryhoravich Bapanaey Irap Bopomaes Mrops Voormalig hoofd
(Varapayev, Thar Ryhoravich) Poiropasiu Tpuropbesiy van de afdeling
Voropaev, Igor Grigorievich Staatscommunicatie
(Voropayev, Igor Grigoryevich) van de KGB

60. | Kalach, Uladzimir Viktaravich Kamau Ynamsimip | Kanau Bragmmup Voormalig hoofd
Kalach, Vladimir Viktorovich Bikrapasiu Bukroposny van de KGB van het

district Minsk

61. [ Busko, Thar lauhenavich Bycbko Irap Bycbko Uropb Hoofd van de KGB
(Busko, Thar Yauhenavich SlyreHasiu EBrennesny van het district Brest
Busko, Igor Evgenievich
(Busko, Igor Yevgenyevich)

62. | Korzh, Ivan Aliakseevich Kopx Isan Ans- | Kopx Msan An- Hoofd van de KGB
Korzh, Ivan Alekseevich Kceesiu eKceeBny van het district

Grodno
63. | Siarheenka, Thar Piatrovich Csipreeka Irap Ceprectko Vropp Hoofd van de KGB

Sergeenko, Igor Petrovich
(Sergeyenko, Igor Petrovich)

[TaTposiu

Ilerposnu

van het district Mo-
gilev
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64. | Herasimenka, Henadz TepaciMeHka TepacumeHko Hoofd van de KGB
Anatolievich leHam3b AHa- Tennammii AHa- van het district Vi-
Gerasimenko, Gennadi TONBEBIY TONBEBNY tebsk
Anatolievich

65. | Liaskouski, Ivan Anatolievich TIsickoycki IBaH TTeckoBckuit Voormalig hoofd
Leskovski, Ivan Anatolievich AHaTonbeBiu VBan AHa- van de KGB van het

TONBEBNY district Gomel

66. | Maslakou, Valery Macrnakoy Barn- Macnakos Ban- Hoofd van de afde-
Maslakov, Valeri epblit epuit ling Inlichtingen van

de KGB

67. | Volkau, Siarhei Bonkay Cspreit Bonkos Cepreit Voormalig hoofd
Volkov, Sergei van de afdeling In-
(Volkov, Sergey) lichtingen van de

KGB

68. | Zhadobin, Iury Viktaravich Kano6in FOpsiit | KAJOBUH 14 november | Minister van Defen-
(Zhadobin, Yury Viktaravich) Bikrapasiu IOpmit Bukro- 1954 sie
Zhadobin, luri Viktorovich poBIY
(Zhadobin, Yuri Viktorovich)

69. | Krasheuski, Viktar Kpammsycki Bikrap | KPALIEBCKMI Hoofd van de GRU
Krashevski, Viktor BukTop

70. | Ananich, Liliia Stanislavauna Ananiu JTinis AHAHNMY 1960 Eerste viceminister
(Ananich, Lilia Stanislavauna; CranicnaBajHa Nwus Cran- van Informatie
Ananich, Liliya Stanislavauna) VICIIaBOBHA
Ananich, Liliia Stanislavovna
(Ananich, Lilia Stanislavovna;

Ananich, Liliya Stanislavovna)

71. | Laptsionak, Thar Mikalaevich Tanugnax Irap JIATITEHOK 1947, Minsk | Vicedirecteur, minis-
Laptionok, Igor Nikolaevich Mikataeiu Urops Hukon- terie van Informatie

aeByu

72. | Davydzka, Henadz Branislavavich | Hasbisbka TIaBbIAbKO, Voorzitter van de
Davydko, Gennadi Tenansp Bpan- TenHammit Bpo- staatstelevisie
Bronislavovich icnaBaBiy HUCITABOBUY

73. | Kaziiatka, Iury Vasilievich Kasistka FOpsui KO3MATKO 1964, Brest | Directeur-generaal
(Kaziatka, Yury Vasilievich; Ka- | Bacinbesiu HOpuii Bac- van de ,Stolitsjnoje
ziyatka, Yury Vasilievich) WITHEBIY Televidenie”
Koziiatko, Iuri Vasilievich
(Koziatko, Yuri Vasilievich; Ko-
ziyatko, Yuri Vasilievich)

74. | lakubovich, Pavel Izotavich SikyGosiu [Tasen SKYBOBNY 23 september | Hoofdredacteur van
(Yakubovich, Pavel Izotavich) [30TaBiu Tagen Vzorosuy 1946 ,Sovjetskaja Belarus”
lakubovich, Pavel Izotovich
(Yakubovich, Pavel Izotovich)

75. | Lemiashonak, Anatol Ivanavich | Jlemsmonak TIEMEIIEHOK Hoofdredacteur van
Lemeshenok, Anatoli Ivanovich AHatonb IBaHasiu | AnaTtonmit ,Repoeblika”

BanoBnu

76. | Prakopau, lury (Prakopau, Yury) | Ilpakomay Opsiit | Ilpokomos Journalist van het

Prokopov, luri (Prokopov, Yuri) HOpuit staatstelevisiekanaal

LPervi” (Ne 1) met
een hoge en in-
vloedrijke positie
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77. | Mikhalchanka, Aliaksei MixanbuaHka MuxanbueHKO Journalist van het
Mikhalchenko, Aleksei Ansikcei Anekceit staatstelevisiekanaal
(Mikhalchenko, Alexey) ONT met een hoge

en invloedrijke posi-
tie

78. | Taranda, Aliaksandr Mikhailavich | Tapaunma Ans- Tapanma Arnek- Adjunct-uitgever van
Taranda, Aleksandr Mikhailovich | kcanmp Mi- cannp Mu- de krant ,Sovjetskaja

Xalinasiu Xaiinosuy Belarus”

79. | Gardzienka, Siarhei Tapm3ienka Cspreii | Topmmenko Ce- Adjunct-uitgever van
Aliaksandravich ArsikcaHgpasiu preit de krant ,Sovjetskaja
Gordienko, Sergei ArnekcaHpoBuy Belarus”
Aleksandrovich
(Gordiyenko, Sergey
Aleksandrovich)

80. | Tarapetskaia, Halina Mikhailauna | Tapaneuxas Toponeuxast Adjunct-uitgever van
(Tarapetskaya, Halina Mikhai- Tanina Tammua Mu- de krant ,Sovjetskaja
launa) MixafinayHa XaiiroBHa Belarus”
Toropetskaia, Galina Mikhailovna
(Toropetskaya, Galina Mikhai-
lovna)

81. [ Shadryna, Hanna Stanislavauna | IagpbiHa Tanna | Illagpuxa AHHa Adjunct-hoofdredac-
Shadrina, Anna Stanislavovna CranicnasayHa CraHucaBoBHa teur van de krant

,Sovjetskaja Belarus”

82. [ Zhuk, Dzmitry Aliaksandravich | XKyx Hamirpbrit Kyx Omurpuit Directeur-generaal

Zhuk, Dmitri Aleksandrovich AlSIKcaHpaBiy ArnekcaHIpoBuy (CEO) van het
staatsnieuws-agent-
schap BIELTA

83. [ Hihin, Vadzim Tirin Bamsim TuruH Bamum Hoofdredacteur van
Gigin, Vadim het maandblad ,Be-

loroesskaja Doemka”

84. | Ablameika, Siarhei Abnameiika Cs- Abnawmeiiko, Ce- 1956, Regio | Rector van de Bela-
Uladzimiravich preit preit Bragum- Grodno russische staatsuni-
Ablameiko, Sergei Vladimirovich | Ynansimipasiu MpOBIY versiteit
(Ablameyko, Sergey
Vladimirovich)

85. | Sirenka, Viktar Ivanavich Cipanka Bikrap Cuperko Bukrop Hoofdchirurg van
Sirenko, Viktor Ivanovich IBaHaBiu JBaHOBMY het ziekenhuis voor

spoedopnames van
Minsk

86. | Ananich, Alena Mikalaeuna AHaHiu AreHa AHanny Enena Rechter bij de
Ananich, Elena Nikolaevna MikasacyHa HukomnaesHa rechtbank van het
(Ananich, Yelena Nikolaevna) district Pervomaiski

van de stad Minsk

87. | Ravinskaia, Tatsiana PaBiHckas PeBuHcKas Rechter bij de
Uladzimirauna Tamsiza TatbsiHa Brian- rechtbank van het
(Ravinskaya, Tatsiana Ynamzimipajua VIMUPOBHA district Pervomaiski
Uladzimirauna) van de stad Minsk

Revinskaia, Tatiana Vladimirovna
(Revinskaya, Tatiana Vladimi-
rovna; Revinskaya, Tatyana Vla-
dimirovna)
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88. | Esman, Valery Aliaksandravich EceMan Banepwiii | Eceman Banepuit Rechter bij de
(Yesman, Valery Aliaksandravich) | Anskcangpasiu ATeKcaHIpoBIY rechtbank van het
Esman, Valeri Aleksandrovich centrale district van
(Yesman, Valeri Aleksandrovich; de stad Minsk
Yesman, Valeriy Aleksandrovich)

89. | Bychko, Aliaksei Viktaravich Brruko Anskceit Brruko Amekceit Rechter bij de
Bychko, Aleksei Viktorovich Bikrapasiu Buxroposuy rechtbank van het
(Bychko, Alexey Viktorovich) centrale district van

de stad Minsk

90. | Khadanevich, Aliaksandr Aliaks- | Xamanesiu Ans- Xomanenu Anl- Rechter bij de
andravich KCaHJIp eKcaHap Arek- rechtbank van het
Khodanevich, Aleksandr Aleks- | Anskcasppasiu CaHIPOBIY centrale district van
androvich de stad Minsk

91. | Baranouski, Andrei Fiodaravich | Bapamoycki An- bapaHoBckuit Rechter bij de
Baranovski, Andrei Fedorovich | npoaii Qénapasiu | Annpeii Qen- rechtbank van het
(Baranovski, Andrey Fedorovich) 0poBMY district Partizanski

van de stad Minsk

92. | Tsitsiankova, Alena Viktarauna Hiusnkosa Anena | Turenkosa Enena Rechter bij de
Titenkova, Elena Viktorovna BikrapayHa BukTopoBHa rechtbank van het
(Titenkova, Yelena Viktorovna) district Partisanski

van de stad Minsk

93. | Tupik, Vera Mikhailauna Tynix Bepa Tymux Bepa Rechter bij de
Tupik, Vera Mikhailovna MixaiinajHa Muixaiinossa rechtbank van het

district Leninski van
de stad Minsk

94. | Niakrasava, Alena Tsimafeeuna | Hskpacasa Anena | Hekpacosa Enena Rechter bij de
Nekrasova, Elena Timofeevna LlimadeeyHa TuModeesHa rechtbank van het
(Nekrasova, Yelena Timofeyevna) district Zavadski van

de stad Minsk

95. | Laptseva, Alena Viacheslavauna | Jlanuesa Anena Tanresa Enena Rechter bij de
Lapteva, Elena Viacheslavovna BsiuacraBayHa BstuecriaBoHa rechtbank van het
(Lapteva, Yelena Vyacheslavovna) district Zavadski van

de stad Minsk

96. | Balauniou, Mikalai Vasilievich Banaynéy Mikarmait | borosHes Rechter bij de
Bolovnev, Nikolai Vasilievich Bacinbesiu Huxkonait Bac- rechtbank van het

WITbEBIY district Zavadski van
de stad Minsk

97. | Kazak, Viktar Uladzimiravich Kazak Bikrap Kazak Buktop Rechter bij de
Kazak, Viktor Vladimirovich YnamsiMipasiy BriamimupoBny rechtbank van het

district Moskovski
van de stad Minsk

98. | Shylko, Alena Mikalaeuna buibko AneHa unbko Enena Rechter bij de
Shilko, Elena Nikolaevna MikanaeyHa HukonaesHa rechtbank van het
(Shilko, Yelena Nikolaevna) district Moskovski

van de stad Minsk

99. | Simakhina, Liubou Siarheeuna Cimaxina JTro6oy CuMaxuHa Rechter bij de
Simakhina, Liubov Sergeevna CsipreeyHa TTro6osb Ce- rechtbank van het

preeBHa district Moskovski
van de stad Minsk

100. | Kuzniatsova, Natallia Anatolieuna | Kysusiuosa KysHerosa 1973, Minsk | Rechter bij de
Kuznetsova, Natalia Anatolievna | Harams Haranbs Ana- rechtbank van het
(Kuznetsova, Natalya AHaronbeyHa TOJIbECBHA district Moskovski

Anatolyevna)

van de stad Minsk
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101. | Tselitsa, Lidziia Fiodarauna Ueniua Jlinzis Termmua JTugmsa Rechter bij de
(Tselitsa, Lidzia Fiodarauna; Tse- | (Démapayna (Denoposra rechtbank van het
litsa, Lidziya Fiodarauna) district Moskovski
Telitsa, Lidiia Fedorovna van de stad Minsk
(Telitsa, Lidia Fedorovna; Telitsa,

Lidiya Fedorovna)

102. | Charniak, Alena Leanidauna Yapusk Arnena Yeprsik Enena Rechter bij de
Cherniak, Elena Leonidovna TeaninayHa JleoHMoOBHA rechtbank van het
(Cherniak, Yelena Leonidovna; district Moskovski
Chernyak, Yelena Leonidovna) van de stad Minsk

103. | Shestakou, Iury Valerievich [acrakoy FOpsnit | Ilecrakos FOpuit Rechter bij de
(Shestakou, Yury Valerievich) Banep’esiu Banepbesuy rechtbank van het
Shestakov, luri Valerievich district Moskovski
(Shestakov, Yuri Valerievich) van de stad Minsk

104. | Motyl, Tatsiana laraslavauna Marpine TammsiHa | Motbine TaThsiHa Rechter bij de
(Motyl, Tatsiana Yaraslavauna) SpacnasajHa SlpocrasosHa rechtbank van het
Motyl, Tatiana laroslavovna district Moskovski
(Motyl, Tatyana Yaroslavovna) van de stad Minsk

105. | Khatkevich, lauhen Viktaravich | Xarkesiu Sjren Xarkesnu Es- Rechter bij de
(Khatkevich, Yauhen Viktaravich) | Bikrapasiu renmit Bukro- rechtbank van het
Khatkevich, Evgeni Viktorovich posuy district Moskovski
(Khatkevich, Yevgeni van de stad Minsk
Viktorovich)

106. | Husakova, Volha Arkadzieuna I'ycakosa Bonbra | I'ycakosa Onbra Rechter bij de
Gusakova, Olga Arkadievna ApKagzbeyHa ApKajibeBHa rechtbank van het

district Oktjabrski
van de stad Minsk

107. | Shahrai, Ryta Piatrouna Wlarpait Poira I1s- | Llarpaii Puta Rechter bij de
Shagrai, Rita Petrovna TPOjHa TerposHa rechtbank van het

district Oktjabrski
van de stad Minsk

108. | Mitrakhovich, Iryna Aliakseeuna | Mirpaxosiu Ipsina | MurpaxoBuu Rechter bij de
Mitrakhovich, Irina Alekseevna ArsikceeyHa Vpnna Arek- rechtbank van het

ceeBHa district Oktjabrski
van de stad Minsk

109. | Pratasavitskaia, Natallia [Tparacasitkast [porocoBuKas Rechter bij de
Uladzimirauna Harams Haranbst Briag- rechtbank van het
Protosovitskaia, Natalia Vladimi- | Yramsimipajna VIMUPOBHA district Oktjabrski
rovna van de stad Minsk
(Protosovitskaya, Natalia Vladi-
mirovna; Protosovitskaya, Nata-
lya Vladimirovna)

110. | Lapko, Maksim Fiodaravich Tanko Makcim Tlanko Makcum Rechter bij de
Lapko, Maksim Fedorovich (Dénapasiu (Denoposiu rechtbank van het
(Lapko, Maxim Fyodorovich) district Oktjabrski

van de stad Minsk

111. | Varenik, Natallia Siamionauna Bapanik Haramis | Bapennk Rechter bij de
Varenik, Natalia Semenovna CsMEHayHa Haranbs CeM- rechtbank van het
(Varenik, Natalya Semyonovna) €HOBHA district Frunzenski

van de stad Minsk
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112. | Zhukouskaia, Zhanna Kykoyckas Kykosckast Rechter bij de
Aliakseeuna Kanna Ans- Kanna rechtbank van het
(Zhukouskaya, Zhanna KceeyHa AJtekceeBHa district Frunzenski
Aliakseyeuna) van de stad Minsk
Zhukovskaia, Zhanna Alekseevna
(Zhukovskaya, Zhanna
Alekseyevna)

113. | Samaliuk, Hanna Valerieuna Camamiok T'aHHa CaMmomiok AHHa Rechter bij de
Samoliuk, Anna Valerievna Banep’ejna BasiepbeBHa rechtbank van het
(Samolyuk, Anna Valeryevna) district Frunzenski

van de stad Minsk

114. | Lukashenka, Dzmitry Tlykamonka [I3mi- | Jlykaumenko Zakenman, houdt
Aliaksandravich Tpblit Hmurpuit zich actief bezig met
Lukashenko, Dmitri AJISIKCaHpaBiy AJlekcaHpoBuy financiéle operaties
Aleksandrovich waarbij de familie

Loekasjenko betrok-
ken is

115. | Shuhaeu, Siarhei (Shuhayeu, Si- | Llyraey Cspreit Iyraes Cepreit Adjunct-hoofd van
arhei) de KGB
Shugaev, Sergei (Shugayev, Ser- Hoofd van de con-
gey) traspionagedienst

van de KGB

116. | Kuzniatsou, Thar Kysnsiuoy Irap KysHewos Urops Hoofd van het KGB-
Kuznetsov, Igor opleidingscentrum

van de staat

117. | Haidukevich Valery Taiinykesiu Ban- Taitnykesny Ban- Viceminister van
Uladzimiravich epblii epuit Briapmm- Binnenlandse Zaken
(Gaidukevich Valeri YnanaiMipasiu MpOBUY Commandant van
Vladimirovich) de binnenlandse

troepenmacht
Draagt als comman-
dant van de binnen-
landse troepenmacht
verantwoordelijkheid
voor de geweldda-
dige onderdrukking
van demonstraties

118. | Hureeu Siarhei Viktaravich I'ypaey Capreii Bi- | I'ypees Cepreit Viceminister van
(Hureyeu Siarhey Viktaravich, KTapasiy BykTopoBiy Binnenlandse Zaken
Gureev Sergei Viktorovich, Gu- Hoofd van de dienst
reyev Sergey Viktorovich) gerechtelijke instruc-

ties

Draagt als vice-
minister van Bin-
nenlandse Zaken
verantwoordelijkheid
voor de geweldda-
dige onderdrukking
van demonstraties
en voor schendingen
van de mensenrech-
ten

119. | Kachanau Uladzimir Kauanay Ynamsimip | Kauanos Briam- Adviseur van de

Uladzimiravich
(Kachanov Vladimir
Vladimirovich)

Ynansimipasiu

nmnp Briagmm-
MpOBIY

minister van Justitie
Draagt als adviseur
van de minister van
Justitie verantwoor-
delijkheid voor de
werking van het Be-
larussische rechts-
wezen
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Transcriptie van Russische spelling

Naam in het
Belarussisch

Naam in het
Russisch

Geboorte-plaats
en -datum

Functie

120.

Badak Ala Mikalaeuna
(Bodak Alla Nikolaevna)

bamak Ama
Mikanaejna

bonak Aa
Huxkonaesna

Viceminister van
justitie

Draagt als vice-
minister van justitie
verantwoordelijkheid
voor de werking van
het Belarussische
rechtswezen

121.

Simanau Aliaksandr Anatolievich
(Simonov Aleksandr
Anatolievich)

Cimanay Ans-
KcaHnp AHa-
TOIIBEBIY

CuMoOHOB AJiek-
caHup AHa-
TOJBEBIY

Viceminister van
justitie

Draagt als vice-
minister van justitie
verantwoordelijkheid
voor de werking van
het Belarussische
rechtswezen

122.

Tushynski Thar Heraninavich
(Tushinski Igor Geroninovich)

Tyubincki Irap
T'epaHiHaBiu

Tymmuckunit
Urops Tepo-
HUHOBUY

Viceminister van
justitie

Draagt als vice-
minister van justitie
verantwoordelijkheid
voor de werking van
het Belarussische
rechtswezen

123.

Skurat, Viktar
(Skurat, Viktor)

Ckypar Bikrap

Ckypar Bukrop

Hoofd van de stede-
lijke afdeling van
Minsk bij het De-
partement openbare
veiligheid van het
ministerie van Bin-
nenlandse Zaken,
kolonel van de mili-
tie.

Hij is door Lukas-
henko gedecoreerd
voor zijn actieve
deelname en het
uitvoeren van beve-
len tijdens het neer-
slaan van de de-
monstratie op

19 december 2010

124.

Ivanou, Siarhei
(Ivanov, Sergei , Ivanov, Sergey)

Isanoy Cspreit

VBanos Cepreii

Adjunct-hoofd van
de Dienst bevoor-
rading van het Di-
rectoraat ideologie
en personeel van de
stedelijke afdeling
voor Binnenlandse
Zaken van Minsk,
majoor van de mili-
tie

Hij is door Lukas-
henko gedecoreerd
voor zijn actieve
deelname en het
uitvoeren van beve-
len tijdens het neer-
slaan van de de-
monstratie op

19 december 2010
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en -datum

Functie

125.

Kadzin, Raman
(Kadin, Roman )

Kamzin Paman

Kamun Poman

Commandant ver-
antwoordelijk voor
de wapens en tech-
nische uitrusting van
de gemotoriseerde
patrouilledinest, ma-
joor van de militie.
Hij is door Lukas-
henko gedecoreerd
voor zijn actieve
deelname en het
uitvoeren van beve-
len tijdens het neer-
slaan van de de-
monstratie op

19 december 2010

126.

Komar, Volha
(Komar, Olga)

Komap Bonbra

Komap Onbra

Rechter van het dis-
trict Frunzenski van
Minsk, behandelt de
zaak Vasili Parfen-
kov

127.

Zaharouski, Anton
(Zagorovski, Anton)

3arapoycki AHTOH

3aropoBcKmi
AHTOH

Procureur van het
district Frunzenski
van Minsk, behan-
delt de zaak Vasili
Parfenkov

128.

Charkas, Tatsiana Stanislavauna
(Cherkas, Tatsiana Stanislavauna;
Cherkas, Tatiana Stanislavovna

Yapkac (Uspkac)
Tamusna Cran-
icnaBayHa

Yepxac TaTbsiHa
CraHMCnaBoBHa

Rechter van het dis-
trict Frunzenski van
Minsk, behandelt de
zaken Aleksandr
Otroshchenkov (ver-
oordeeld tot 4 jaar
eenzame opsluiting),
Aleksandr Molcha-
nov (3 jaar) en
Dmitri Novik (3,5
jaar eenzame op-
sluiting)

129.

Maladtsova, Tatsiana
(Molodtsova, Tatiana)

Marnanuosa
TausHa

Mornomuosa
TarbsiHa

Procureur van het
district Frunzenski
van Minsk, die de
zaken Aleksandr
Otroshchenkov,
Aleksandr Molcha-
nov en Dmitri No-

vik behandelt.

130.

Liabedzik, Mikhail Piatrovich
(Lebedik, Mikhail Petrovich)

JIabensik Mixain
[larposiu

TeGeamk
Muxann Ile-
TpOBUY

Eerste adjunct-
hoofdredacteur van
de krant ,Sovjetskaja
Belarus”

Actieve regerings-
gezinde verslaggever
en analist; vervalst
feiten en levert par-
tijdig commentaar
op de in Belarus lo-
pende processen te-
gen het maatschap-
pelijk middenveld
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Naam in het
Russisch
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131.

Padhaiski, Henadz Danatavich
(Podgaiski, Gennadi Donatovich

[Mamraiicki T'eHamsb
ITanaraBiu

[Mopraickmit
TeHHammit
IoHaToBMY

Directeur van de
polytechnische ho-
geschool van Minsk
Verantwoordelijk
voor de uitwijzing
van studenten

132.

Kukharchyk, Piotr Dzmitryevich
(Kukharchik, Piotr Dmitrievich)

Kyxapunix I1érp
H3miTpbleBiu

Kyxapuuk [Térp
Hmutpuesny

Rector van de peda-
gogische staatsuni-
versiteit van Minsk
Verantwoordelijk
voor de uitwijzing
van studenten

133.

Batura, Mikhail Paulavich
(Batura, Mikhail Pavlovich)

barypa Mixain
[laynasiu

barypa Muxaun
[laBnosuy

Rector van de
staatsuniversiteit
voor informatica en
radio-electronica van
Minsk
Verantwoordelijk
voor de uitwijzing
van studenten

134.

Chasnouski, Mechyslau
Edvardavich
(Chesnovski, Mechislav
Edvardovich)

YacHoycki
Meusicnay -
Baplasiu

YecHoBCKMi
Meuwncnas -
BapHOBMY

Rector van de naar
Pushkin vernoemde
staatsuniversiteit van
Brest
Verantwoordelijk
voor de uitwijzing
van studenten

135.

Alpeeva, Tamara Mikhailauna
(Alpeyeva, Tamara Mikhailauna;
Alpeeva, Tamara Mikhailovna;
Alpeyeva, Tamara Mikhailovna)

Anneesa Tamapa
Mixaiinayna

Anmneepa Tamapa
MuxaiinosHa

Rector van het in-
ternationaal huma-
nitair-economisch
instituut
Verantwoordelijk
voor de uitwijzing

»

van studenten ...".
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 2722011 VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

houdende uitvoering van artikel 16, lid 2, van Verordening (EU) nr. 204/2011 betreffende
beperkende maatregelen in verband met de situatie in Libié

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 204/2011 van de Raad van
2 maart 2011 betreffende beperkende maatregelen in verband
met de situatie in Libié (), en met name artikel 16, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De Raad heeft op 2 maart 2011 Verordening (EU)
nr. 204/2011 betreffende beperkende maatregelen in ver-
band met de situatie in Libié¢ vastgesteld.

(2)  Rekening houdend met de ernst van de situatie in Libié
moeten er nog meer personen en entiteiten worden op-
genomen op de lijst van aan beperkende maatregelen
onderworpen personen en entiteiten in bijlage III bij Ver-
ordening (EU) nr. 204/2011,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De personen en entiteiten in de bijlage bij deze verordening
worden opgenomen in de lijst in bijlage III bij Verordening
(EU) nr. 204/2011.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

() PB L 58 van 3.3.2011, blz. 1.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON
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BIJLAGE

Personen en entiteiten bedoeld in artikel 1

Personen

Naam

Informatie ter identificatie

Motivering

Datum van
plaatsing op
de lijst

Mohamed Abou El-
Kassim Zouai

secretaris-generaal van het Alge-
meen Volkscongres; betrokken
bij de repressie van manifestan-
ten.

21.3.2011

Baghdadi Al-Mah-
moudi

minister-president van de rege-
ring van kolonel Kadhafi; be-
trokken bij de repressie van ma-
nifestanten.

21.3.2011

Mohamad Mahmoud
Hijazi

minister van Volksgezondheid
en Milieu in de regering van
kolonel Kadhafi; betrokken bij

de repressie van manifestanten.

21.3.2011

Abdelhaziz Zlitni

minister van Planning en Finan-
cién in de regering van kolonel
Kadhafi; betrokken bij de re-

pressie van manifestanten.

21.3.2011

Mohamad Ali Houej

minister van Industrie, Eco-
nomie en Handel in de regering
van kolonel Kadhafi; betrokken
bij de repressie van manifestan-
ten.

21.3.2011

Abdelmajid Al-Gaoud

minister van Landbouw en
Dierlijke en Maritieme Hulp-
bronnen in de regering van ko-
lonel Kadhafi.

21.3.2011

Ibrahim Zarroug Al-
Charif

minister van Sociale Zaken in
de regering van kolonel Kadhafj;
betrokken bij de repressie van
manifestanten.

21.3.2011

Abdelkebir Mohamad
Fakhiri

minister van Onderwijs, Hoger
Onderwijs en Onderzoek in de
regering van kolonel Kadhafi;
betrokken bij de repressie van
manifestanten.

21.3.2011

Mohamad Ali Zidane

minister van Vervoer in de re-
gering van kolonel Kadhafi; be-
trokken bij de repressie van ma-
nifestanten.

21.3.2011
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Datum van
Naam Informatie ter identificatie Motivering plaatsing op
de lijst
10. | Moussa Mohamad minister van Buitenlandse Za- | 21.3.2011
Koussa ken in de regering van kolonel
Kadhafi; betrokken bij de re-
pressie van manifestanten.
11. | Abdallah Mansour naaste medewerker van kolonel | 21.3.2011
Kadhafi; vooraanstaande rol in
de veiligheidsdiensten, voor-
malig directeur van radio en te-
levisie; betrokken bij de repres-
sie van manifestanten.
Entiteiten
Datum van
Naam Informatie ter identificatie Motivering plaatsing op
de lijst
1. | Fonds voor economi- | Qaser Bin Ghasher road Salaheddine | onder zeggenschap van het re- | 21.3.2011
sche en sociale ont- | Cross - P.O. Box: 93599 Libya-Tripoli gime van Mouammar Kadhafi
wikkeling Tel: +218 21 490 8893 - en mogelijke financieringsbron
Fax: +218 21 491 8893 — voor deze laatste.
E-mail: info@esdf.ly
2. | Libyan Arab African | Site: http://www.laaico.com onder zeggenschap van het re- | 21.3.2011
Investment Company | Onderneming opgericht in 1981 gime van Mouammar Kadhafi
- LAAICO 76351 Janzour-Libya.81370 Tripoli-Li- | en mogelijke financieringsbron
bya voor deze laatste.
Tel.: 00 218 (21) 4890146 — 4890586 -
4892613
Fax: 00 218 (21) 4893800 - 4891867
E-mail: info@laaico.com
3. | Stichting-Kadhafi voor | Administratief adres: Hay Alandalus — | onder zeggenschap van het re- | 21.3.2011
liefdadigheids-instellin- | Jian St. — Tripoli — P.O.Box: 1101 — LI- | gime van Mouammar Kadhafi
gen en ontwikkeling | BYA en mogelijke financieringsbron
Tel: +218 214778301 8893 - voor deze laatste.
Fax: (+218) 214778766
e-mail: info@gicdf.org
4. | Stichting-Waatassimou | gevestigd in Tripoli onder zeggenschap van het re- | 21.3.2011
gime van Mouammar Kadhafi
en mogelijke financieringsbron
voor deze laatste.
5. | Hoofdzetel van de Li- | Gegevens: zet publiekelijk aan tot haat en | 21.3.2011
bische radio en televi- | Tel.: 00 218 21 444 59 26; geweld door deel te nemen aan
sie 00 21 444 59 00; desinformatiecampagnes.
Fax: 00 218 21 340 21 07
http:/fwww.ljbc.net;
mail: info@ljbc.net
6. | Revolutionaire Garde betrokken bij de repressie van [ 21.3.2011
manifestanten.
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Datum van
Naam Informatie ter identificatie Motivering plaatsing op
de lijst
National Commercial | Orouba Street de National Commercial Bank is | 21.3.2011
Bank AlBayda, een commerciéle bank in Libié.
Libya Zij is opgericht in 1970 en
Tel.: +218 21-361-2429 heeft haar zetel in AlBayda (Li-
Fax: +218 21-446-705 bi€), met vestigingen in Tripoli
www.ncb.ly en AlBayda en bijkantoren in
Libié. Zij is volledig in handen
van de overheid.
Gumhouria Bank Gumhouria Bank Building Gumhouria Bank is een com- | 21.3.2011
Omar Al Mukhtar Avenue merciéle bank in Libié. Zij is
Giaddal Omer Al Moukhtar volledig in handen van de over-
P.O. Box 685 heid. De bank is in 2008 ont-
Tarabulus staan als gevolg van de fusie
Tripoli tussen de Al Ummah Bank en
Libya de Gumbhouria Bank.
Tel.: +218 21-333-4035
+218 21-444-2541
+218 21-444-2544
+218 21-333-4031
Fax: +218 21-444-2476
+218 21-333-2505
E-mail: info@gumhouria-bank.com.ly
Website: www.gumhouria-bank.com.ly
Sahara Bank Sahara Bank Building Sahara Bank is een commerciéle | 21.3.2011

First of September Street

P.O. Box 270

Tarabulus

Tripoli

Libya

Tel.: +218 21-379-0022

Fax: +218 21-333-7922

E-mail: info@saharabank.com.ly
Website: www.saharabank.com.ly

bank in Libié. Zij is voor 81%
in handen van de overheid.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 273/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

houdende inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen (Bayerisches Rindfleisch/Rindfleisch aus Bayern (BGA))

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten
en levensmiddelen ('), en met name artikel 7, lid 4, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, van Ver-
ordening (EG) nr. 510/2006 is de door Duitsland inge-
diende aanvraag tot registratie van de benaming ,Bay-
erisches Rindfleisch/Rindfleisch aus Bayern” bekendge-
maakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (?).

(2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn inge-
diend overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 510/2006, moet deze benaming worden ingeschreven
in het register van beschermde oorsprongsbenamingen
en beschermde geografische aanduidingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in de bijlage vermelde benaming wordt ingeschreven in het
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde
geografische aanduidingen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

(") PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12.
(® PBC2

L
C 204 van 28.7.2010, blz. 15.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Dacian CIOLOS
Lid van de Commissie
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In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie:

Categorie 1.1. Vers vlees (en verse slachtafvallen)
DUITSLAND
Bayerisches Rindfleisch/Rindfleisch aus Bayern (BGA)
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 274/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

houdende inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen (Traditional Cumberland Sausage (BGA))

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten
en levensmiddelen ('), en met name artikel 7, lid 4, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, van Ver-
ordening (EG) nr. 510/2006 is de door het Verenigd
Koninkrijk ingediende aanvraag tot registratie van de be-
naming ,Traditional Cumberland Sausage” bekendge-
maakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (?).

(2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn inge-
diend overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 510/2006, moet deze benaming worden ingeschreven
in het register van beschermde oorsprongsbenamingen
en beschermde geografische aanduidingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in de bijlage vermelde benaming wordt ingeschreven in het
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde
geografische aanduidingen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

(") PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12.
(® PBC2

L
C 208 van 31.7.2010, blz. 8.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Dacian CIOLOS
Lid van de Commissie
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BIJLAGE

In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie:

Categorie 1.2. Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt, enz.)
VERENIGD KONINKRIJK
Traditional Cumberland Sausage (BGA)
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 275/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie van
21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor
de uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG)
nr. 2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector
groenten en fruit (), en met name artikel 138, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de
Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de
Commissie voor de producten en de perioden die in bijlage XV,
deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden
bij invoer uit derde landen vaststelt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be-
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij-
lage bij de onderhavige verordening.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 2011.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

() PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.

PB
() PB L 350 van 31.12.2007, blz. 1.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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BILAGE
Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 ET 73,9
IL 82,8
JO 71,2
MA 53,4
N 103,8
TR 80,0
77 77,5
0707 00 05 JO 110,6
TR 142,4
77 126,5
0709 90 70 MA 41,6
TR 112,3
77 77,0
0805 10 20 EG 54,3
IL 76,5
MA 54,1
TN 48,6
TR 72,7
77 61,2
0805 50 10 EG 66,4
MA 45,2
TR 49,7
77 53,8
0808 10 80 AR 92,4
BR 74,9
CA 88,7
CL 104,4
CN 97,0
MK 50,2
us 135,7
uy 66,1
77 88,7
0808 20 50 AR 90,0
CL 77,5
CN 67,5
us 79,9
ZA 96,4
77 82,3

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
,ZZ" staat voor ,overige oorsprong”.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 276/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

tot wijziging van de bij Verordening (EU) nr. 867/2010 vastgestelde representatieve prijzen en
aanvullende invoerrechten voor bepaalde producten wit de sector suiker voor het
verkoopseizoen 2010/11

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Verordening (EG) nr. 951/2006 van de Commissie van
30 juni 2006 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 318/2006 van de Raad wat betreft de handel met derde
landen in de sector suiker (?), en met name artikel 36, lid 2,
tweede alinea, tweede zin,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten
voor witte suiker, ruwe suiker en bepaalde stropen voor

het verkoopseizoen 2010/11 zijn vastgesteld bij Verorde-
ning (EU) nr. 867/2010 van de Commissie (}). Deze prij-
zen en rechten zijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EU) nr. 262/2011 van de Commissie (¥).

(2)  Naar aanleiding van de gegevens waarover de Commissie
momenteel beschikt, dienen deze bedragen overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 951/2006 te worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bij Verordening (EG) nr. 951/2006 voor het verkoopseizoen
2010/11 vastgestelde representatieve prijzen en aanvullende in-
voerrechten voor de in artikel 36 van Verordening (EU) nr.
867/2010 bedoelde producten worden gewijzigd overeenkom-
stig de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 2011.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

(') PB
() PB

299 van 16.11.2007, blz. 1.
178 van 1.7.2006, blz. 24.

=

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling

() PB L 259 van 1.10.2010, blz. 3.
() PB L 70 van 17.3.2011, blz. 37.
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Gewijzigde bedragen van de representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten voor witte suiker, ruwe
suiker en producten van GN-code 1702 90 95 die gelden met ingang van 22 maart 2011

(EUR)
GN-code Representatieve prijs per 100 kg Aanvullend recht per 100 kg
netto van het betrokken product netto van het betrokken product
170111 10 (1) 51,49 0,00
1701 11 90 (1) 51,49 0,00
17011210 (Y) 51,49 0,00
17011290 (1) 51,49 0,00
1701 91 00 (%) 50,36 2,36
170199 10 (3 50,36 0,00
17019990 (3 50,36 0,00
1702 90 95 (%) 0,50 0,22

(") Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt III, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(%) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt II, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(}) Vaststelling per procent sacharose.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 277/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

inzake de afgifte van invoercertificaten voor de aanvragen die tijdens de eerste zeven dagen van
maart 2011 in het kader van de bij Verordening (EG) nr. 533/2007 geopende tariefcontingenten zijn
ingediend voor vlees van pluimvee

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (integrale-GMO-verordening) (1),

Gezien Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie van
31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voorschriften
voor het beheer van door middel van een stelsel van invoercer-
tificaten beheerde invoertariefcontingenten voor landbouwpro-
ducten (), en met name artikel 7, lid 2,

Gezien Verordening (EG) nr. 533/2007 van de Commissie van
14 mei 2007 houdende opening en vaststelling van de wijze
van beheer van tariefcontingenten voor vlees van pluimvee (3),
en met name artikel 5, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 533/2007 zijn tariefcontingen-
ten geopend voor de invoer van producten van de sector
vlees van pluimvee.

(2)  De in de eerste zeven dagen van maart 2011 voor de
deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 2011 inge-
diende invoercertificaataanvragen hebben, voor bepaalde
contingenten, betrekking op een hoeveelheid die groter is
dan de beschikbare hoeveelheid. Bijgevolg dient door
vaststelling van de op de aangevraagde hoeveelheden
toe te passen toewijzingscoéfficiént te worden bepaald
in hoeverre de invoercertificaten kunnen worden afgege-
ven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen die op grond van Verordening
(EG) nr. 533/2007 zijn ingediend voor de deelperiode van
1 april tot en met 30 juni 2011, worden de in de bijlage bjj
de onderhavige verordening vastgestelde toewijzingscoéfficién-
ten toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 2011.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 125 van 15.5.2007, blz. 9.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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Toewijzingscoéfficiént voor de invoercertificaataanvragen die zijn ingediend voor de deelperiode van
Volgnummer 1.4.2011-30.6.2011
(%)

Nummer van
de groep

P1 09.4067 5,364212

P3 09.4069 0,428145
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 278/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

inzake de afgifte van invoercertificaten voor de aanvragen die tijdens de eerste zeven dagen van
maart 2011 in het kader van het bij Verordening (EG) nr. 1385/2007 geopende tariefcontingent zijn
ingediend voor vlees van pluimvee

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie van
31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voorschriften
voor het beheer van door middel van een stelsel van invoercer-
tificaten beheerde invoertariefcontingenten voor landbouwpro-
ducten (), en met name artikel 7, lid 2,

Gezien Verordening (EG) nr. 1385/2007 van de Commissie van
26 november 2007 houdende uitvoeringsbepalingen van Ver-
ordening (EG) nr. 774/94 van de Raad, wat betreft de opening
en vaststelling van de wijze van beheer van communautaire
tariefcontingenten voor vlees van pluimvee (*), en met name
artikel 5, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

De in de eerste zeven dagen van maart 2011 voor de deel-
periode van 1 april tot en met 30 juni 2011 ingediende invoer-
certificaataanvragen hebben, voor bepaalde contingenten, be-
trekking op een hoeveelheid die groter is dan de beschikbare
hoeveelheid. Bijgevolg dient door vaststelling van de op de
aangevraagde hoeveelheden toe te passen toewijzingscoéfficiént
te worden bepaald in hoeverre de invoercertificaten kunnen
worden afgegeven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen die op grond van Verordening
(EG) nr. 1385/2007 zijn ingediend voor de deelperiode van
1 april tot en met 30 juni 2011, worden de in de bijlage bjj
de onderhavige verordening vastgestelde toewijzingscoéfficién-
ten toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 2011.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 309 van 27.11.2007, blz. 47.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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Toewijzingscoéfficiént voor de invoercertificaataanvragen die zijn ingediend

Nummer van de groep Volgnummer voor de deelperiode van 1.4.2011-30.6.2011
%
1 09.4410 0,366598
3 09.4412 0,374816
4 09.4420 0,458298
6 09.4422 0,476877
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 279/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

houdende vaststelling van de toewijzingscoéfficiént voor de afgifte van invoercertificaten die in de
periode van 1 tot en met 7 maart 2011 zijn aangevraagd voor suikerproducten in het kader van
bepaalde tariefcontingenten en houdende schorsing van de indiening van de certificaataanvragen

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie van
31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voorschriften
voor het beheer van door middel van een stelsel van invoercer-
tificaten beheerde invoertariefcontingenten voor landbouwpro-
ducten (), en met name artikel 7, lid 2,

Gezien Verordening (EG) nr. 891/2009 van de Commissie van
25 september 2009 houdende opening en vaststelling van de
wijze van beheer van communautaire tariefcontingenten in de
sector suiker (), en met name artikel 5, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De hoeveelheden waarop de overeenkomstig Verordening
(EG) nr. 891/2009 in de periode van 1 tot en met
7 maart 2011 bij de bevoegde autoriteiten ingediende
invoercertificaataanvragen betrekking hebben, zijn groter

dan de onder volgnummer 09.4320 beschikbare hoeveel-
heden.

(2)  Derhalve dient overeenkomstig Verordening (EG) nr.
1301/2006 een toewijzingscoéfficiént te worden vast-
gesteld aan de hand waarvan certificaten voor volgnum-
mer 09.4320 kunnen worden afgegeven. Overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 891/2009 dient de indiening
van nieuwe aanvragen van certificaten voor dat volgnum-
mer te worden geschorst tot het einde van het verkoop-
seizoen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Op de hoeveelheden waarvoor in het kader van Verorde-
ning (EG) nr. 891/2009 invoercertificaataanvragen zijn inge-
diend in de periode van 1 tot en met 7 maart 2011, worden
de in de bijlage bij de onderhavige verordening vastgestelde
toewijzingscoéfficiénten toegepast.

2. De indiening van nieuwe certificaataanvragen voor de in
de bijlage vermelde volgnummers wordt geschorst tot het einde
van het verkoopseizoen 2010/11.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 254 van 26.9.2009, blz. 82.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling



22.3.2011

Publicatieblad van de Europese Unie

L 76/49

BIJLAGE

,SUIKER CXL-concessies”
Verkoopseizoen 2010/2011

In de periode van 1.3.2011 tot en met 7.3.2011 ingediende aanvragen

Volgnr. Land Toewjj Zin(go/j;:()éfﬁdém Nieuwe aanvragen
09.4317 Australié — Geschorst
09.4318 Brazilié — Geschorst
09.4319 Cuba —
09.4320 Andere derde landen 3,5075 Geschorst
09.4321 India — Geschorst

— Niet van toepassing: de Commissie heeft geen enkele certificaataanvraag ontvangen.

,Balkansuiker”
Verkoopseizoen 2010/2011

In de periode van 1.3.2011 tot en met 7.3.2011 ingediende aanvragen

Volgnr. Land Toemjzm(%/i)méfﬁdém Nieuwe aanvragen
09.4324 Albanié —
09.4325 Bosni€ en Herzegovina —
09.4326 Servié M
09.4327 voormalige Joegoslavische Republiek —
Macedonié
09.4328 Kroatié "

— Niet van toepassing: de Commissie heeft geen enkele certificaataanvraag ontvangen.
(") Niet van toepassing: de aangevraagde hoeveelheden zijn niet groter dan de beschikbare hoeveelheden en worden derhalve volledig
toegewezen.

Suiker voor uitzonderlijke en suiker voor industriéle invoer
Verkoopseizoen 2010/2011

In de periode van 1.3.2011 tot en met 7.3.2011 ingediende aanvragen

Volgnr. Type invoer Toewijzin(tﬁ;)/s)coéfficiént Nieuwe aanvragen
09.4380 Uitzonderlijke invoer —
09.4390 Industriéle invoer "

— Niet van toepassing: de Commissie heeft geen enkele certificaataanvraag ontvangen.
(") Niet van toepassing: de aangevraagde hoeveelheden zijn niet groter dan de beschikbare hoeveelheden en worden derhalve volledig
toegewezen.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 280/2011 VAN DE COMMISSIE

van 21 maart 2011

met betrekking tot invoercertificaten waarvoor de aanvragen in de eerste 7 dagen van maart 2011
zijn ingediend in het kader van het tariefcontingent voor de invoer van rundvlees van hoge
kwaliteit, dat wordt beheerd bij Verordening (EG) nr. 620/2009

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gezien Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie van
31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voorschriften
voor het beheer van door middel van een stelsel van invoercer-
tificaten beheerde invoertariefcontingenten voor landbouwpro-
ducten (), en met name artikel 7, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 620/2009 van de Commissie
van 13 juli 2009 tot vaststelling van de wijze van beheer
van een tariefcontingent voor de invoer van rundvlees
van hoge kwaliteit (°) zijn voorschriften vastgesteld voor
het indienen van invoercertificaataanvragen en het afge-
ven van invoercertificaten.

) In artikel 7, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1301/2006
is bepaald dat, in het geval dat certificaataanvragen zijn
ingediend voor een grotere hoeveelheid dan die welke

beschikbaar is voor de invoertariefcontingentsperiode of
de deelperiode daarvan, een toewijzingscoéfficiént moet
worden vastgesteld voor elk van de hoeveelheden waar-
voor een certificaataanvraag is ingediend. De invoercerti-
ficaataanvragen die op grond van artikel 3 van Verorde-
ning (EG) nr. 620/2009 zijn ingediend tussen 1 en
7 maart 2011 hebben betrekking op een grotere dan
de beschikbare hoeveelheid. Derhalve moet worden be-
paald in hoeverre de invoercertificaten kunnen worden
afgegeven en moet de toewijzingscoéfficiént worden vast-
gesteld,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen voor het contingent met volg-
nummer 09.4449 die in de periode van 1 tot en 7 maart 2011
zijn ingediend overeenkomstig artikel 3 van Verordening (EG)
nr. 620/2009, wordt een toewijzingscoéfficiént toegepast van
28,677523 %.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van de bekendmaking ervan het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 182 van 15.7.2009, blz. 25.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling



22.3.2011 Publicatieblad van de Europese Unie L 76/51
UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 281/2011 VAN DE COMMISSIE
van 21 maart 2011
inzake de afgifte van invoercertificaten voor de aanvragen die tijdens de eerste zeven dagen van
maart 2011 in het kader van de bij Verordening (EG) nr. 539/2007 geopende tariefcontingenten zijn
ingediend voor bepaalde producten in de sector eieren en ovoalbumine
DE EUROPESE COMMISSIE, (2)  De in de eerste zeven dagen van maart 2011 voor de

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (integrale-GMO-verordening) ('),

Gezien Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie van
31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voorschriften
voor het beheer van door middel van een stelsel van invoercer-
tificaten beheerde invoertariefcontingenten voor landbouwpro-
ducten (?), en met name artikel 7, lid 2,

Gezien Verordening (EG) nr. 539/2007 van de Commissie van
15 mei 2007 houdende opening en vaststelling van de wijze
van beheer van tariefcontingenten voor eieren en ovoalbu-
mine (), en met name artikel 5, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 539/2007 zijn tariefcontingen-
ten geopend voor de invoer van producten van de sector
eieren en ovoalbumine.

deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 2011 inge-
diende invoercertificaataanvragen hebben, voor bepaalde
contingenten, betrekking op een hoeveelheid die groter is
dan de beschikbare hoeveelheid. Bijgevolg dient door
vaststelling van de op de aangevraagde hoeveelheden
toe te passen toewijzingscoéfficiént te worden bepaald
in hoeverre de invoercertificaten kunnen worden afgege-
ven,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de invoercertificaataanvragen die op grond van Verordening
(EG) nr. 539/2007 zijn ingediend voor de deelperiode van
1 april tot en met 30 juni 2011, worden de in de bijlage bijj
de onderhavige verordening vastgestelde toewijzingscoéfficién-
ten toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 22 maart 2011.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 238 van 1.9.2006, blz. 13.
PB L 128 van 16.5.2007, blz. 19.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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Nummer van de

Toewijzingscoéfficiént voor de invoercertificaataanvragen die zijn ingediend voor de

Volgnummer deelperiode van 1.4.2011-30.6.2011
groep %)
E2 09.4401 41,799476
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BESLUITEN

BESLUIT VAN DE RAAD
van 10 maart 2011

houdende machtiging om nauwere samenwerking aan te gaan op het gebied van de instelling van
eenheidsoctrooibescherming

(2011/167/EU)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name artikel 329, lid 1,

Gezien de door het Koninkrijk Belgi¢, de Republiek Bulgarije, de
Tsjechische Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bonds-
republiek Duitsland, de Republiek Estland, lerland, de Helleense
Republiek, de Franse Republiek, de Republiek Cyprus, de Repu-
blieck Letland, de Republiek Litouwen, het Groothertogdom
Luxemburg, de Republick Hongarije, Malta, het Koninkrijk der
Nederlanden, de Republiek Oostenrijk, de Republiek Polen, de
Portugese Republiek, Roemenié, de Republiek Slovenié, de Re-
publiek Slowakije, de Republiek Finland, het Koninkrijk Zweden
en het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittanni¢ en Noord-ler-
land gedane verzoeken,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien de goedkeuring van het Europees Parlement,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In overeenstemming met artikel 3, lid 3, van het Verdrag
betreffende de Europese Unie (VEU) brengt de Unie een
interne markt tot stand, zet zij zich in voor de duurzame
ontwikkeling van Europa op basis van een evenwichtige
economische groei en bevordert zij de wetenschappelijke
en technische vooruitgang. Het creéren van de juridische
voorwaarden die ondernemingen in staat stellen hun ac-
tiviteiten op het gebied van productie en distributie van
producten over de nationale grenzen heen aan te passen
en ervoor zorgen dat ondernemingen meer keuzemoge-
lijkheden en kansen hebben, draagt tot het verwezenlij-
ken van deze doelstelling bij. Een van de rechtsinstru-
menten waarover ondernemingen zouden moeten be-
schikken, is een eenheidsoctrooi dat uniforme werking
in de hele Unie heeft.

(2)  Ingevolge artikel 118 van het Verdrag betreffende de
werking van de Europese Unie (VWEU) en in de context
van de totstandbrenging en werking van de interne markt
dienen de maatregelen de invoering van uniforme oc-
trooibescherming in de gehele Unie en de instelling van
gecentraliseerde Uniewijde machtigings-, coordinatie- en
controleregelingen te omvatten.

(3)

()

Op 5 juli 2000 heeft de Commissie een voorstel voor
een verordening van de Raad betreffende het Gemeen-
schapsoctrooi aangenomen met het oog op de invoering
van een eenheidsoctrooi dat zorgt voor uniforme be-
scherming in de gehele Unie. Op 30 juni 2010 heeft
de Commissie een voorstel voor een verordening van
de Raad inzake de vertaalregelingen voor het EU-octrooi
(hierna ,het voorstel voor een verordening inzake de
vertaalregelingen”) aangenomen dat voorziet in de ver-
taalregelingen die van toepassing zijn op het EU-octrooi.

Op de zitting van de Raad van 10 november 2010 is
vastgesteld dat er geen unanimiteit was om vorderingen
te maken met het voorstel voor een verordening inzake
de vertaalregelingen. Op 10 december 2010 is bevestigd
dat onoverkomelijke moeilijkheden bestonden waardoor
unanimiteit op dat moment en in de nabije toekomst
onmogelijk was. Aangezien het akkoord over het voorstel
voor een verordening inzake de vertaalregelingen nood-
zakelijk is voor een definitief akkoord betreffende een-
heidsoctrooibescherming in de Unie, is gebleken dat de
doelstelling om eenheidsoctrooibescherming voor de
Unie te creéren niet binnen een redelijke termijn kon
worden bereikt door toepassing van de betrokken bepa-
lingen van de Verdragen.

In deze omstandigheden hebben twaalf lidstaten, name-
lijk Denemarken, Duitsland, Estland, Frankrijk, Litouwen,
Luxemburg, Nederland, Polen, Slovenié, Finland, Zweden
en het Verenigd Koninkrijk, bij brieven van 7, 8 en
13 december 2010 verzoeken tot de Commissie gericht
waarin zij aangaven dat zij op basis van de bestaande
voorstellen die door die lidstaten tijdens de onderhan-
delingen werden ondersteund, onderling nauwere samen-
werking op het gebied van de instelling van eenheidsoc-
trooibescherming tot stand wensten te brengen en dat de
Commissie te dien einde een voorstel aan de Raad diende
voor te leggen. De verzoeken zijn bevestigd tijdens de
zitting van de Raad op 10 december 2010. Inmiddels
hebben dertien andere lidstaten, met name Belgi€, Bulga-
rije, Tsjechié, lerland, Griekenland, Cyprus, Letland, Hon-
garije, Malta, Oostenrijk, Portugal, Roemenié en Slowa-
kije, de Commissie een brief gestuurd waarbij zij hun
wens hebben uitgedrukt om ook deel te nemen aan de
overwogen nauwere samenwerking. In totaal hebben vijf-
entwintig lidstaten om nauwere samenwerking verzocht.
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(6)  Nauwere samenwerking moet zorgen voor het noodzake- (11) Nauwere samenwerking op het gebied van de instelling
lijke juridische kader voor de instelling van eenheidsoc- van eenheidsoctrooibescherming is gericht op het bevor-
trooibescherming in de deelnemende lidstaten en voor de deren van wetenschappelijke en technologische vooruit-
mogelijkheid dat ondernemingen in de hele Unie hun gang en de werking van de interne markt. Dankzij de
concurrentiepositie verbeteren doordat zij de mogelijk- instelling van eenheidsoctrooibescherming voor een
heid hebben om uniforme octrooibescherming in de groep lidstaten zou het niveau van octrooibescherming
deelnemende lidstaten aan te vragen en bijdragen tot verbeteren door te voorzien in de mogelijkheid om uni-
de wetenschappelijke en technologische vooruitgang. forme octrooibescherming op het hele grondgebied van
de deelnemende lidstaten te verkrijgen en zouden de
kosten en complexiteit voor dat grondgebied worden
(7)  Nauwere samenwerking moet gericht zijn op het creéren opgeheven. Aldus wordt daardoor het bereiken van de
van een eenheidsoctrooi, dat zorgt voor uniforme be- doelstellingen van de Unie bevorderd, worden haar be-
scherming op het hele grondgebied van de deelnemende langen beschermd en wordt haar integratieproces ver-
lidstaten, en die ten aanzien van al die lidstaten door het sterkt in overeenstemming met artikel 20, lid 1, VEU.
Europees Octrooibureau (EOB) zou worden verleend. Als
een noodzakelijk onderdeel van het eenheidsoctrooi die-
nen de geldende vertaalregelingen eenvoudig en kosten- (12)  De instelling van eenheidsoctrooibescherming is niet op-
effecti.ef te zijn en overeen te stemmen met die.Waarin genomen in de lijst van exclusieve bevoegdheidsgebieden
voorzien wordt in het voorstel voor een verordening van van de Unie die in artikel 3, lid 1, VWEU zijn opgesomd.
de Raad inzake de vertaalregelingen voor het EU-octrooi, De rechtsgrond voor de invoering van Europese intellec-
door de Commissie ingediend op 30 juni 2010, gecom- tuele-eigendomsrechten is artikel 118 VWEU, dat valt
bineerd met de elementen van het compromis dat in binnen hoofdstuk 3 (de onderlinge aanpassing van de
november 2010 door het Voorzitterschap.is voorgesteld wetgevingen) van titel VII inzake gemeenschappelijke re-
en waarvoor een breed draagvlak bestond in de Raad. De gels betreffende de mededinging, de belastingen en de
Vertaalregelingen zouden erin voorzien dat d.e mogelijk- onderlinge aanpassing van de wetgevingen en dat speci-
heid behouden wordt om octrooiaanvragen in elke taal fick de instelling en de werking van de interne markt
van de Unie bij het EOB in te dienen en de kosten in noemt, een van de gedeelde bevoegdheden van de Unie
verband met de vertaling van aanvragen die worden in- volgens artikel 4 VWEU. De instelling van eenheidsoc-
gediend in andere talen dan een offici€le taal van het trooibescherming met inbegrip van toepasselijke vertaal-
EOB worden Vergqed. Het octrooi df*F cenheidswerking regelingen valt bijgevolg binnen het kader van de niet-
heeft, moet enkel in een van de offici¢le talen van het exclusieve bevoegdheid van de Unie.
EOB worden verleend zoals bepaald in het Verdrag in-
zake de verlening van Europese octrooien (Europees Oc-
trooiverdrag). Er zouden geen bijkomende vertalingen ) ) . )
vereist zijn, onverminderd overgangsregelingen die even- (13)  Nauwere s_amenwerkmg op het geblgd van de instelling
redig zouden zijn en bijkomende vertalingen op tijdelijke van eenhelldsoctr001bescherm1ng eerbiedigt de Ver.dragen
basis, zonder rechtskracht en louter voor informatieve en het uniale recht en doet geen afbreuk aan de interne
doeleinden, zouden eisen. In ieder geval zouden over- markt Of de economische, soc1a'le of terntor{ale'sa.mer'l-
gangsregelingen aflopen wanneer machinevertalingen hang. Zij vormt geen belgmmermg voor of discriminatie
van hoge kwaliteit beschikbaar worden gesteld, behou- mn d‘e handel tussen de lldste}ten en verstoort de mede-
dens een objectieve evaluatie van hun kwaliteit. In geval dinging tussen de lidstaten niet.
van een geschil moeten bindende vertaalverplichtingen
gelden voor de octrooihouder.
(14  Nauwere samenwerking op het gebied van de instelling
van eenheidsoctrooibescherming eerbiedigt de bevoegd-
(8)  De voorwaarden van artikel 20 VEU en van de artikelen heden, rechten en verplichtingen van niet-deelnemende
326 en 329 VWEU zijn vervuld. lidstaten. De mogelijkheid van het verkrijgen van een-
heidsoctrooibescherming op het grondgebied van de
deelnemende lidstaten heeft geen invloed op de beschik-
(9  Het gebied waarbinnen de nauwere samenwerking zou baarheid of d? Voorwagrden van octrooibescherming op
plaatsvinden, de vaststelling van maatregelen voor de h'et grondgebied van n?et—deelrvlem'ende lidstaten. Boven-
invoering van het eenheidsoctrooi dat bescherming biedt dien moeten .c.)nde.rnemmgen uit niet-deelnemende lidsta-
in de gehele Unie en de instelling van gecentraliseerde ten de mogeh.thfnd hebben onder dgzelfde voorwa.arden
Uniewijde machtigings-, coordinatie- en controleregelin- als qndernennpgen uit deelnemende hFlstaten eenheidsoc-
gen, is volgens artikel 118 VWEU een van de gebieden trooibescherming op het grondgebied van de deel-
die onder de Verdragen vallen. nemende lidstaten te verkrijgen. Bestaande regels van
niet-deelnemende lidstaten tot vaststelling van de voor-
waarden voor het verkrijgen van octrooibescherming op
(10)  Tijdens de zittingen van de Raad op 10 november 2010 hun grondgebied blijven onverlet.
en 10 december 2010 is vastgesteld respectievelijk beves-
tigd dat de doelstelling om binnen de Unie eenheidsoc-
trooibescherming in te stellen door de Unie als geheel (15)  Met name zou nauwere samenwerking op het gebied van

niet binnen een redelijke termijn kan worden bereikt,
waardoor is voldaan aan het vereiste in artikel 20, lid
2, VEU, dat slechts als laatste uitweg voor nauwere sa-
menwerking wordt gekozen.

de instelling van eenheidsoctrooibescherming in overeen-
stemming zijn met het uniale recht inzake octrooien
omdat nauwere samenwerking het reeds bestaande acquis
zou respecteren.
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(16)  Behoudens naleving van alle voorwaarden van deelname
die in dit besluit zijn neergelegd, staat nauwere samen-
werking op het gebied van de instelling van eenheidsoc-
trooibescherming te allen tijde open voor alle lidstaten
die overeenkomstig artikel 328 VWEU bereid zijn de
handelingen die binnen dit kader reeds zijn vastgesteld,
na te leven,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Het Koninkrijk Belgi¢, de Republiek Bulgarije, de Tsjechische
Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek
Duitsland, de Republiek Estland, Ierland, de Helleense Republiek,
de Franse Republiek, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland,
de Republiek Litouwen, het Groothertogdom Luxemburg, de
Republiek Hongarije, Malta, het Koninkrijk der Nederlanden,
de Republiek Oostenrijk, de Republiek Polen, de Portugese Re-
publiek, Roemenié, de Republiek Slovenié, de Republiek Slowa-

kije, de Republiek Finland, het Koninkrijk Zweden en het Ver-
enigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland worden
gemachtigd onderling nauwere samenwerking aan te gaan op
het gebied van de instelling van eenheidsoctrooibescherming,
door toepassing van de betrokken bepalingen van de Verdragen.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 10 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitter
CSEFALVAY Z.
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BESLUIT 2011/168/GBVB VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

betreffende het Internationaal Strafhof en tot intrekking van Gemeenschappelijk Standpunt

2003/444/GBVB

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 29,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

Met haar internationale optreden tracht de Unie de begin-
selen van de democratie, de rechtsstaat, de universaliteit
en de ondeelbaarheid van de mensenrechten en de funda-
mentele vrijheden, de eerbiediging van de menselijke
waardigheid, de beginselen van gelijkheid en solidariteit
en de naleving van de beginselen van het Handvest van
de Verenigde Naties en het internationale recht, zoals
vastgelegd in artikel 21 van het Verdrag, ingang te
doen vinden. De Unie streeft naar het aanknopen van
betrekkingen en het opbouwen van partnerschappen
met onder meer internationale organisaties die deze be-
ginselen ook aanhangen.

Tot de doelstellingen van de Unie behoort het bewaren
van de vrede, het voorkomen van conflicten en het ver-
sterken van de internationale veiligheid, overeenkomstig
de doelstellingen en beginselen van het Handvest van de
Verenigde Naties.

Het Statuut van Rome inzake het Internationaal Strathof
(hierna ,het Statuut van Rome” genoemd) is op 1 juli
2002 van kracht geworden.

Alle lidstaten hebben het Statuut van Rome bekrachtigd.

De beginselen van het Statuut van Rome en de begin-
selen voor de werking van het Internationaal Strafhof
(hierna ,het ISH” genoemd), stemmen volledig overeen
met de beginselen en doelstellingen van de Unie. De
ernstige misdrijven waarover het ISH rechtsmacht heeft,
zijn een bron van zorg voor de gehele internationale
gemeenschap alsook voor de Unie en haar lidstaten.

De Unie en haar lidstaten zijn vastbesloten aan de straffe-
loosheid van de plegers van deze misdrijven een eind te
maken door op nationaal niveau maatregelen te nemen
en de internationale samenwerking te intensiveren, zodat
zij daadwerkelijk worden vervolgd.

De Unie en het ISH hebben op 10 april 2006 een over-
eenkomst inzake samenwerking en bijstand ondertekend,
die op 1 mei 2006 in werking is getreden (%).

() PB L 115 van 28.4.2006, blz. 50.

8)

(10)

1

(12)

(13)

(14)

Met de in het Statuut van Rome opgenomen beginselen
en regels van het internationaal strafrecht moet rekening
worden gehouden in andere internationale rechtsinstru-
menten.

De Unie is ervan overtuigd dat universele toetreding tot
het Statuut van Rome van wezenlijk belang is voor de
volledige efficiéntie van het ISH en vindt dat daartoe
initiatieven met het oog op een ruimere aanvaarding
van het Statuut van Rome moeten worden aangemoe-
digd, op voorwaarde dat deze in overeenstemming zijn
met de letter en de geest van het Statuut van Rome.

Het is van het allergrootste belang dat de integriteit van
het Statuut van Rome en de onafhankelijkheid van het
ISH worden gehandhaafd.

De Raad heeft in de bijlage bij zijn conclusies van
30 september 2002 betreffende het Internationaal Straf-
hof een reeks beginselen uitgewerkt die moeten dienen
als richtsnoeren voor de lidstaten wanneer zij zich bera-
den over de noodzaak en de reikwijdte van mogelijke
overeenkomsten of regelingen die tot stand komen naar
aanleiding van voorstellen betreffende de voorwaarden
om personen aan het ISH over te leveren.

Op 25 mei 2010 heeft de Raad conclusies aangenomen
over de conferentie tot herziening van het Statuut van
Rome inzake het Internationaal Strafhof (hierna ,de her-
zieningsconferentie” genoemd), die plaatsvond in Kam-
pala, Uganda, van 31 mei tot en met 11 juni 2010.

Tijdens de herzieningsconferentie zijn er wijzigingen op
het Statuut van Rome aangenomen, overeenkomstig
artikel 5, lid 2, van het Statuut van Rome, om het mis-
drijf agressie te definiéren en om te bepalen onder welke
voorwaarden het ISH ter zake van dat misdrijf rechts-
macht kan uitoefenen; zijn er wijzigingen aangenomen
op het Statuut van Rome om de rechtsmacht van het ISH
uit te breiden tot drie bijkomende oorlogsmisdaden, wan-
neer deze zijn gepleegd in niet-internationale gewapende
conflicten; en is besloten artikel 124 van het Statuut van
Rome voorlopig te behouden. Die wijzigingen moeten
worden bekrachtigd of aanvaard en worden van kracht
overeenkomstig artikel 121, lid 5, van het Statuut van
Rome. Het ISH oefent ter zake van het misdrijf agressie
rechtsmacht uit uit hoofde van een besluit dat na
1 januari 2017 moet worden genomen door dezelfde
meerderheid van partij zijnde staten als nodig is voor
het aannemen van een wijziging op het Statuut van
Rome.

De Unie heeft tijdens de herzieningsconferentie toegezegd
dat zij haar instrumenten ter ondersteuning van het ISH
zal herzien en moderniseren en dat zij het universele
karakter en de instandhouding van de integriteit van
het Statuut van Rome zal blijven bevorderen.
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(15)  Voor de uitvoering van het Statuut van Rome zijn prak-
tische maatregelen vereist die de Unie en haar lidstaten
ten volle moeten steunen.

(16) Het actieplan waartoe, onder andere, is opgeroepen in
een resolutie betreffende de inwerkingtreding van het
statuut van het Internationaal Strathof die het Europees
Parlement op 28 februari 2002 heeft goedgekeurd
als  follow-up van Gemeenschappelijk Standpunt
2001/443/GBVB van de Raad van 11 juni 2001 betref-
fende het Internationaal Strafhof ('), is op 4 februari
2004 aangenomen en moet indien nodig worden aan-
gepast.

(17)  Gelet op het voorgaande dient Gemeenschappelijk Stand-
punt 2003/444/GBVB van 16 juni 2003 betreffende het
Internationaal Strafhof (%) te worden ingetrokken en door
dit besluit te worden vervangen,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Het Internationaal Strathof (hierna ,het ISH” genoemd) is
voor de voorkoming en beteugeling van de ernstige misdrijven
waarover het rechtsmacht heeft een essentiéle stap ter bevorde-
ring van de eerbiediging van het internationaal humanitair recht
en de mensenrechten, waardoor wordt bijgedragen tot vrijheid,
veiligheid, rechtvaardigheid en de rechtsstaat en tot de hand-
having van de vrede, de voorkoming van conflicten en de ver-
sterking van de internationale veiligheid, overeenkomstig de
doelstellingen en beginselen van het Handvest van de Verenigde
Naties.

2. Dit besluit heeft ten doel ervoor te zorgen dat het Statuut
van Rome inzake het Internationaal Strafhof (hierna ,het Statuut
van Rome” genoemd) universele steun verwerft door een zo
breed mogelijke declname aan het Statuut te stimuleren, de
integriteit van het Statuut van Rome in stand te houden, de
onathankelijkheid van het ISH en diens daadwerkelijke en doel-
treffende werking te steunen, samenwerking met het ISH te
steunen evenals de toepassing van het beginsel van complemen-
tariteit.

Attikel 2

1. Om het doel van een zo breed mogelijke deelname aan
het Statuut van Rome te waarborgen doen de Unie en haar de
lidstaten hun uiterste best om dit proces te bevorderen door de
kwestie van de breedst mogelijke bekrachtiging, aanvaarding,
goedkeuring of toetreding tot het Statuut van Rome en de
uitvoering daarvan waar passend aan de orde te stellen in on-
derhandelingen, zoals onderhandelingen over overeenkomsten,
of politicke dialogen met derde staten, groepen van staten of
relevante regionale organisaties.

2. De Unie en haar lidstaten dragen ook anderszins bij tot
een wereldwijde deelneming aan en uitvoering van het Statuut
van Rome, zoals door het aannemen van initiatieven ter bevor-
dering van de verspreiding van de waarden, beginselen en be-

() PB L 155 van 12.6.2001, blz. 19.
() PB L 150 van 18.6.2003, blz. 67.

palingen van het Statuut van Rome en daaraan gerelateerde
instrumenten. Ter bevordering van de doelstellingen van dit
besluit werkt de Unie, waar nodig, met andere belanghebbende
staten, internationale instellingen, niet-gouvernementele organi-
saties en andere vertegenwoordigers van de civiele samenleving
samen.

3. De lidstaten delen hun eigen ervaringen met betrekking
tot de uitvoering van het Statuut van Rome met alle belang-
hebbende staten en bevorderen dat doel waar nodig op andere
wijze. Op verzoek dragen de lidstaten met technische en, waar
passend, financiéle middelen bij aan de voor de deelneming aan
en uitvoering van het Statuut van Rome door derde staten
benodigde wetgeving. Op verzoek kan de Unie ook dergelijke
bijstand verlenen. Staten die overwegen partij te worden bij het
Statuut van Rome of met het ISH samen te werken, worden
aangemoedigd de Unie te informeren over de eventuele moei-
lijkheden die zij daarbij ondervinden.

4. Bij de uitvoering van dit artikel coordineren de Unie en
haar lidstaten de politicke en technische ondersteuning van het
ISH met betrekking tot verschillende staten of groepen van
staten.

Artikel 3

Om de onafhankelijkheid van het ISH te steunen, stellen de
Unie en haar lidstaten het volgende in het werk:

a) zij moedigen de staten die partij zijn aan om de voor hen
vastgestelde bijdrage onverwijld en volledig over te maken,
overeenkomstig de door de Vergadering van staten die partij
zijn genomen besluiten;

b) zij doen al het mogelijke opdat de lidstaten zo spoedig
mogelijk tot de Overeenkomst betreffende de voorrechten
en immuniteiten van het Internationaal Strathof toetreden
of deze bekrachtigen en zetten zich in voor de toetreding
ertoe of bekrachtiging ervan door andere staten, en

¢) zij streven ernaar om op passende wijze de ontwikkeling te
steunen van opleiding en bijstand van rechters, openbare
aanklagers, ambtenaren en adviseurs die met het Hof ver-
band houdende werkzaamheden uitvoeren.

Artikel 4

1. De Unie en haar lidstaten volgen nauwlettend de ontwik-
kelingen met betrekking tot samenwerking met het ISH over-
eenkomstig het Statuut van Rome.

2. De Unie houdt toezicht op de uitvoering van de overeen-
komst tussen het Internationaal Strafhof en de Unie inzake
samenwerking en bijstand.

3. De Unie en haar lidstaten beraden zich, indien nodig, op
de sluiting van ad hoc-regelingen en overeenkomsten voor de
doeltreffende werking van het ISH en zullen derde partijen aan-
moedigen dat ook te doen.
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4. De Unie en haar lidstaten blijven, wanneer passend, derde
landen attenderen op de conclusies van de Raad van
30 september 2002 inzake het Internationaal Strathof, alsmede
op de als bijlage daarbij gevoegde richtsnoeren van de Europese
Unie, met betrekking tot voorstellen voor overeenkomsten of
regelingen betreffende de voorwaarden voor overlevering aan
het ISH.

Artikel 5

De Unie en de lidstaten nemen, waar passend, initiatieven of
maatregelen die waarborgen dat het beginsel van complemen-
tariteit op nationaal niveau wordt uitgevoerd.

Artikel 6

De Raad en de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor bui-
tenlandse zaken en veiligheidsbeleid coordineren, waar nodig,
maatregelen die de Unie en de lidstaten nemen voor de uitvoe-
ring van de artikelen 2 tot en met 5.

Artikel 7

De lidstaten werken samen om ervoor te zorgen dat de Ver-
gadering van staten die partij zijn in alle opzichten soepel func-
tioneert.

Artikel 8

De Unie zorgt voor samenhang tussen haar instrumenten en
beleidsonderdelen op alle gebieden van haar extern en intern
optreden in verband met de ernstigste internationale misdrijven
die in het Statuut van Rome worden genoemd.

Artikel 9

De Raad herziet dit besluit in voorkomend geval.

Artikel 10

Gemeenschappelijk Standpunt 2003/444/GBVB wordt hierbij
ingetrokken en vervangen door dit besluit. Verwijzingen naar
Gemeenschappelijk Standpunt 2003/444/GBVB gelden als ver-
wijzingen naar dit besluit.

Artikel 11

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt
vastgesteld.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitter
C. ASHTON
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BESLUIT 2011/169/GBVB VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

houdende wijziging van Besluit 2010/638/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de
Republiek Guinee

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 29,

Overwegende hetgeen volgt:

1

Op 27 oktober 2009 heeft de Raad Gemeenschappelijk
Standpunt  2009/788/GBVB  betreffende  beperkende
maatregelen tegen de Republiek Guinee (') vastgesteld
als reactie op het gewelddadige optreden van de veilig-
heidstroepen tegen politicke demonstranten in Conakry
op 28 september 2009.

Op 25 oktober 2010 heeft de Raad Besluit
2010/638/GBVB (?) vastgesteld, waarbij de beperkende
maatregelen werden verlengd tot en met 27 oktober
2011 en Gemeenschappelijk Standpunt 2009/788/GBVB
werd ingetrokken.

Besluit 2010/638/GBVB dient te worden gewijzigd in het
licht van de politieke situatie en van het verslag van de
internationale onderzoekscommissie belast met de vast-
stelling van de feiten en omstandigheden van de gebeur-
tenissen van 28 september 2009 in Guinee,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Besluit 2010/638/GBVB wordt als volgt gewijzigd:

()
)

P
p

B
B

281 van 28.10.2009, blz. 7.
280 van 26.10.2010, blz. 10.

=

1)

Artikel 3, lid 1, wordt vervangen door:

,1.  De lidstaten nemen de nodige maatregelen om bin-
nenkomst op of doorreis via hun grondgebied te beletten
van de in de bijlage vermelde personen die door de inter-
nationale onderzoekscommissie zijn aangewezen als verant-
woordelijken voor de gebeurtenissen van 28 september
2009 in Guinee, en van de met hen geassocieerde per-
sonen.”.

Artikel 4, lid 1, wordt vervangen door:

,1.  Alle tegoeden en economische middelen die toebeho-
ren aan, eigendom zijn van, in het bezit zijn van of onder
zeggenschap staan van de in de bijlage vermelde personen
die door de internationale onderzoekscommissie als verant-
woordelijken voor de gebeurtenissen van 28 september
2009 in Guinee zijn aangewezen, en de met hen geassoci-
eerde natuurlijke of rechtspersonen, entiteiten of lichamen,
worden bevroren.”.

De bijlage bij Besluit 2010/638/GBVB wordt vervangen door
de bijlage bij dit besluit.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-

gesteld.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitter
C. ASHTON
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BIJLAGE

,BILAGE

Lijst van de in de artikelen 3 en 4 bedoelde personen

Naam
(en eventuele aliassen)

Nadere gegevens

(geboortedatum en -plaats, nummer

paspoort/identiteits-bewijs, enz.)

Redenen

Kapitein Moussa Dadis CAMARA

geboortedatum:  01.01.1964

29.12.1968
nummer paspoort: RO001318

of

Persoon die door de internationale
onderzoeks- commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.

geboortedatum: 01.01.1968

nummer paspoort: 7190

Persoon die door de internationale
onderzoeks- commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.

Commandant Moussa Tiégboro
CAMARA

Kolonel Dr. Abdoulaye Chérif
DIABY

geboortedatum: 26.02.1957

nummer paspoort: 13683

Persoon die door de internationale
onderzoeks- commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.

Luitenant Aboubacar Chérif (alias
Toumba) DIAKITE

Persoon die door de internationale
onderzoeks- commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.

Luitenant Jean-Claude PIVI (alias
Coplan)

geboortedatum: 01.01.1960

Persoon die door de internationale
onderzoeks- commissie is geidentifi-
ceerd als zijnde verantwoordelijk
voor de  gebeurtenissen  van
28 september 2009 in Guinee.”.
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BESLUIT 2011/170/GBVB VAN DE RAAD
van 21 maart 2011
houdende wijziging van Besluit 2010/330/GBVB inzake de geintegreerde rechtsstaatmissie van de
Europese Unie voor Irak, EUJUST LEX-IRAQ
DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, (5)  Het mandaat van de missie wordt vervuld in een veilig-

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 28 en artikel 43, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad heeft op 7 maart 2005 Gemeenschappelijk Op-
treden 2005/190/GBVB inzake de geintegreerde rechts-
staatmissie van de Europese Unie voor Irak, EUJUST
LEX (') vastgesteld. Dit gemeenschappelijk optreden, dat
naderhand is gewijzigd en verlengd, is op 30 juni 2009
verstreken.

(2)  De Raad heeft op 11 juni 2009 Gemeenschappelijk Op-
treden 2009/475/GBVB (?) vastgesteld, waarbij EUJUST
LEX met nog eens twaalf maanden is verlengd tot en
met 30 juni 2010, en waarin is bepaald dat EUJUST
LEX in die periode start met een proeffase van activiteiten
in Irak.

(3) De Raad  heeft op 14 juni 2010 Besluit
2010/330/GBVB (}) aangenomen, waarbij EUJUST LEX
met nog eens 24 maanden wordt verlengd tot en met
30 juni 2012, en waarin is bepaald dat in die periode een
geleidelijke operationele en structurele verschuiving naar
Irak nodig is, waarbij de nadruk op gespecialiseerde op-
leiding komt te liggen, terwijl de missie waar passend
ook activiteiten buiten het land uitvoert.

(4)  Besluit 2010/330/GBVB voorzag in een financieel refe-
rentiebedrag ter dekking van de uitgaven voor EUJUST
LEX-IRAQ van 1 juli 2010 tot en met 30 juni 2011. Dit
financiéle referentiebedrag moet worden verhoogd ter
dekking van de operationele behoeften van de missie;
Besluit 2010/330/GBVB moet dienovereenkomstig wor-
den aangepast.

PB L 62 van 9.3.2005, blz. 37.
() PB L 156 van 19.6.2009, blz. 57.
PB L 149 van 15.6.2010, blz. 12.

heidscontext die kan verslechteren en de doelstellingen
van het extern optreden van de Unie, als gedefinieerd
in artikel 21 van het Verdrag betreffende de Europese
Unie, kan schaden.

(6)  De bevel- en controlestructuur van de missie dient on-
verlet te laten dat het hoofd van de missie jegens de
Commissie contractueel aansprakelijk is voor de uitvoe-
ring van de begroting van de missie,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Artikel 11, lid 1, van Gemeenschappelijk Optreden
2010/330/GBVB wordt vervangen door:

,1.  Het financiéle referentiebedrag ter dekking van de uit-
gaven voor de missie van 1 juli 2010 tot en met 30 juni
2011 bedraagt 22 300 000 EUR.".

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitter
C. ASHTON
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BESLUIT 2011/171/GBVB VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

houdende wijziging van Besluit 2010/573/GBVB inzake beperkende maatregelen tegen de leiders
van de regio Transnistrié van de Republiek Moldavié

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 29,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

De Raad heeft op 27 september 2010 Besluit

2010/573/GBVB aangenomen (').

Na een nieuwe evaluatie van Besluit 2010/573/GBVB
wordt het wenselijk geacht de toepassing van de beper-
kende maatregelen tot en met 31 maart 2012 te ver-
lengen.

Om de partijen echter te stimuleren vooruitgang te boe-
ken bij het vinden van een politicke oplossing voor het
Transnistrische conflict — het uit de weg ruimen van de
resterende problemen in verband met de scholen waar
het Latijnse schrift wordt gebruikt, en het herstel van het
vrij verkeer van personen —, is het wenselijk de beper-
kende maatregelen op te schorten tot en met
30 september 2011. Aan het eind van die periode zal
de Raad de beperkende maatregelen opnieuw bezien in
het licht van de ontwikkelingen, met name op de hier-
boven vermelde gebieden. De Raad kan te allen tijde
besluiten de reisbeperkingen opnieuw toe te passen of
in te trekken,

() PB L 253 van 28.9.2010, blz. 54.

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

Besluit 2010/573/GBVB wordt als volgt gewijzigd:

1)

artikel 4, lid 2, wordt vervangen door:

,2.  Dit besluit is van toepassing tot en met 31 maart
2012. Het wordt voortdurend getoetst. Het wordt zo nodig
verlengd of gewijzigd indien de Raad oordeelt dat de doel-
stellingen ervan niet zijn bereikt.”;

artikel 4, lid 3, wordt vervangen door:

,3.  De in dit besluit vervatte beperkende maatregelen
worden opgeschort tot en met 30 september 2011. Aan
het slot van die termijn beziet de Raad de beperkende maat-

regelen opnieuw.”.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitter
C. ASHTON
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BESLUIT 2011/172/GBVB VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen vanwege de
situatie in Egypte

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 29,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Op 21 februari 2011 verklaarde de Europese Unie zich
bereid steun te verlenen aan de vreedzame en ordelijke
overgang naar een op de beginselen van de rechtsstaat
gebaseerde civiele en democratische regering in Egypte,
die de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden
volledig eerbiedigt, alsook aan de totstandbrenging van
een economie die de sociale cohesie versterkt en de groei
bevordert.

2)  In dit verband dienen beperkende maatregelen te worden
vastgesteld tegen personen die zijn geidentificeerd als
zijnde verantwoordelijk voor het verduisteren van Egyp-
tische overheidsmiddelen, en daarmee de Egyptische be-
volking beroven van de voordelen van een duurzame
ontwikkeling van haar economie en samenleving, en de
ontwikkeling van de democratie in het land ondermijnen.

(3)  Voor de uitvoering van bepaalde maatregelen is nieuw
optreden van de Unie nodig,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Alle tegoeden en economische middelen die toebehoren
aan, eigendom zijn van of in bezit zijn van personen die zijn
geidentificeerd als zijnde verantwoordelijk voor het verduisteren
van Egyptische overheidsmiddelen, of van de met hen geassoci-
eerde natuurlijke personen, rechtspersonen, entiteiten of licha-
men als vermeld in de bijlage, worden bevroren.

2. Er worden geen tegoeden of economische middelen recht-
streeks of onrechtstreeks ter beschikking gesteld aan of ten
behoeve van de in de bijlage vermelde natuurlijke personen,
rechtspersonen, entiteiten of organen.

3. De bevoegde autoriteit van een lidstaat kan, onder voor-
waarden die zij passend acht, toestemming geven voor de vrij-
gave of de beschikbaarstelling van bepaalde bevroren tegoeden
of economische middelen, indien zij heeft vastgesteld dat de
betrokken tegoeden of economische middelen:

a) noodzakelijk zijn voor het dekken van uitgaven voor de
basisbehoeften van de in de bijlage genoemde natuurlijke

personen en de leden van hun gezin die van hen athankelijk
zijn, zoals betalingen voor voedsel, huur of hypotheeklasten,
geneesmiddelen of geneeskundige behandelingen, belastin-
gen, verzekeringspremies of openbare voorzieningen;

=

uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van redelijke ho-
noraria en de vergoeding van kosten in verband met de
verlening van juridische diensten;

¢) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van honoraria of
kosten voor alleen het houden of beheren van bevroren
tegoeden of economische middelen; of

=

noodzakelijk zijn voor de betaling van buitengewone lasten,
mits de bevoegde autoriteiten de bevoegde autoriteiten van
de andere lidstaten en de Commissie ten minste twee weken
voordat zij de toestemming geven, in kennis stellen van de
redenen waarom zij menen dat specifieke toestemming moet
worden gegeven.

De lidstaten stellen elkaar en de Commissie in kennis van elke
toestemming die overeenkomstig dit lid is verleend.

4. In afwijking van lid 1 kan de bevoegde autoriteit van een
lidstaat toestemming geven voor de vrijgave van bepaalde be-
vroren tegoeden of economische middelen mits aan de volgende
voorwaarden is voldaan:

a) de betrokken tegoeden of economische middelen zijn het
voorwerp van een gerechtelijk, administratief of arbitraal re-
tentierecht of vonnis dat is vastgesteld voor de datum
waarop de natuurlijke persoon, de rechtspersoon, de entiteit
of het lichaam bedoeld in lid 1 op de lijst in de bijlage werd
geplaatst;

=

de betrokken tegoeden of economische middelen worden
uitsluitend aangewend om te voldoen aan vorderingen die
door een dergelijk retentierecht zijn gewaarborgd of door
een dergelijk vonnis geldig zijn verklaard, overeenkomstig
de wet- en regelgeving tot vaststelling van de rechten van
de personen die titularis zijn van dergelijke vorderingen;

¢) het retentierecht of het vonnis komt niet ten goede aan een
natuurlijke persoon, rechtspersoon, entiteit of lichaam ge-
noemd in de bijlage; en

&

de erkenning van het retentierecht of het vonnis is niet in
strijd met de openbare orde van de betrokken lidstaat.
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De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten en de Commissie
in kennis van elke toestemming die overeenkomstig dit lid is
verleend.

5. Lid 1 belet niet dat een natuurlijke persoon, rechtsper-
soon, entiteit of lichaam vermeld in de lijst een betaling verricht
die verschuldigd is uit hoofde van een contract dat is gesloten
voor deze persoon of entiteit of dit lichaam in de bijlage werd
opgenomen, op voorwaarde dat de betrokken lidstaat heeft vast-
gesteld dat de betaling niet rechtstreeks of onrechtstreeks wordt
ontvangen door een persoon, entiteit of lichaam bedoeld in lid
1.

6.  Lid 2 is niet van toepassing op de bijboeking op bevroren
rekeningen van:

a) rente of andere inkomsten op deze rekeningen; of

b) betalingen die verschuldigd zijn uit hoofde van contracten,
overeenkomsten of verplichtingen die zijn gesloten of zijn
ontstaan v66r de datum waarop de in de leden 1 en 2
bedoelde maatregelen op de betrokken rekeningen van toe-
passing werden,

mits deze rente, andere inkomsten en betalingen onder de in lid
1 bedoelde maatregelen blijven vallen.

Artikel 2

1. De Raad stelt op voorstel van een lidstaat of van de hoge
vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en
veiligheidsbeleid de in de bijlage opgenomen lijst en eventuele
wijzigingen daarin vast.

2. De Raad stelt de betrokken natuurlijke persoon, rechts-
persoon, entiteit of het betrokken lichaam in kennis van het
in lid 1 bedoelde besluit en van de motivering voor de plaatsing
op de lijst, hetzij rechtstreeks, indien het adres bekend is, hetzij
middels de bekendmaking van een kennisgeving, zodat deze
persoon of entiteit of dit lichaam daarover opmerkingen kan
indienen.

3. Indien er opmerkingen worden ingediend of substantieel
nieuw bewijsmateriaal wordt overgelegd, toetst de Raad het in
lid 1 bedoelde besluit en brengt hij de betrokken persoon of
entiteit of het betrokken lichaam daarvan op de hoogte.

Artikel 3

1. In de bijlage worden de gronden voor opneming in de lijst
van de in artikel 1, lid 1, bedoelde natuurlijke personen en
rechtspersonen, entiteiten en lichamen vermeld.

2. De bijlage bevat tevens de informatie, indien beschikbaar,
die nodig is om de betrokken natuurlijke personen, rechtsper-
sonen, entiteiten of lichamen te identificeren. Met betrekking tot
natuurlijke personen kan die informatie bestaan uit namen,
inclusief aliassen, geboortedatum en geboorteplaats, nationali-
teit, paspoort- en identiteitskaartnummers, geslacht, adres en
functie of beroep. Met betrekking tot rechtspersonen, entiteiten
of lichamen kan die informatie namen, plaats en datum van
registratie, registratienummer en de plaats van vestiging omvat-
ten.

Artikel 4

Om het effect van de in artikel 1, leden 1 en 2, bedoelde
maatregelen zo groot mogelijk te maken, moedigt de Unie
derde landen aan soortgelijke beperkende maatregelen als de
in dit besluit vervatte te treffen.

Artikel 5

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt
vastgesteld.

Dit besluit is van toepassing tot 22 maart 2012.

Dit besluit wordt voortdurend getoetst. Het kan zo nodig wor-
den verlengd of gewijzigd, indien de Raad van oordeel is dat de
doelstellingen ervan niet zijn bereikt.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON
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Lijst van de in artikel 1 bedoelde natuurlijke personen, rechtspersonen, entiteiten en lichamen

Naam
(en eventuele aliassen)

Informatie ter identificatie

Redenen voor plaatsing op de lijst

Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Voormalig president van de Arabi-
sche Republiek Egypte

Geboortedatum: 04.05.1928
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Suzanne Saleh Thabet

Echtgenote van de heer Mohamed
Hosni Elsayed Mubarak, voormalig
president van de Arabische Repu-
blick Egypte

Geboortedatum: 28.02.1941

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mu-
barak

Zoon van de heer Mohamed Hosni
Elsayed Mubarak, voormalig presi-
dent van de Arabische Republiek

Egypte
Geboortedatum: 26.11.1960

Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Heidy Mahmoud Magdy Hussein
Rasekh

Echtgenote van de heer Alaa Mo-
hamed Hosni Elsayed Mubarak,
zoon van de voormalige president
van de Arabische Republick Egypte

Geboortedatum: 05.10.1971

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Gamal Mohamed Hosni Elsayed
Mubarak

Zoon van de heer Mohamed Hosni
Elsayed Mubarak, voormalig presi-
dent van de Arabische Republiek

Egypte
Geboortedatum: 28.12.1963

Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Khadiga Mahmoud El Gammal

Echtgenote van de heer Gamal Mo-
hamed Hosni Elsayed Mubarak,
zoon van de voormalige president
van de Arabische Republiek Egypte

Geboortedatum: 13.10.1982

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Ahmed Abdelaziz Ezz

Voormalig parlementslid
Geboortedatum: 12.01.1959
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

Abla Mohamed Fawzi Ali Ahmed

Echtgenote van de heer Ahmed
Abdelaziz Ezz

Geboortedatum: 31.01.1963

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden
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Naam
(en eventuele aliassen)

Informatie ter identificatie

Redenen voor plaatsing op de lijst

Khadiga Ahmed Ahmed Kamel
Yassin

Echtgenote van de heer Ahmed
Abdelaziz Ezz

Geboortedatum: 25.05.1959

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

10.

Shahinaz Abdel Aziz Abdel Wahab
Al Naggar

Echtgenote van de heer Ahmed
Abdelaziz Ezz

Geboortedatum: 09.10.1969

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

11.

Ahmed Alaeldin Amin Abdelmaks-
oud Elmaghraby

Voormalig minister van Huisves-
ting, Openbare Nutsbedrijven en
Stadsontwikkeling

Geboortedatum: 16.05.1945
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

12.

Naglaa Abdallah El Gazaerly

Echtgenote van de heer Ahmed
Alaeldin ~ Amin  Abdelmaksoud
Elmaghraby

Geboortedatum: 03.06.1956

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

13.

Rachid Mohamed Rachid Hussein

Voormalig minister van Handel en
Industrie

Geboortedatum: 09.02.1955
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

14.

Hania Mahmoud Abdel Rahman

Fahmy

Echtgenote van de heer Rachid
Mohamed Rachid Hussein

Geboortedatum: 05.07.1959

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

15.

Mohamed Zohir Mohamed Wahed
Garrana

Voormalig minister van Toerisme
Geboortedatum: 20.02.1959
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

16.

Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin

Echtgenote van de heer Mohamed
Zohir Mohamed Wahed Garrana

Geboortedatum: 08.01.1960

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

17.

Amir Mohamed Zohir Mohamed
Wahed Garrana

Zoon van de heer Mohamed Zohir
Mohamed Wahed Garrana

Geboortedatum: 21.09.1990
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden
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Naam
(en eventuele aliassen)

Informatie ter identificatie

Redenen voor plaatsing op de lijst

18.

Habib Ibrahim Habib Eladli

Voormalig minister van Binnen-
landse Zaken

Geboortedatum: 01.03.1938
Man

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden

19.

Elham Sayed Salem Sharshar

Echtgenote van de heer Habib Ibra-
him Eladli

Geboortedatum: 23.01.1963

Vrouw

Wordt op grond van het Verdrag
van de Verenigde Naties tegen cor-
ruptie door de Egyptische autoritei-
ten gerechtelijk vervolgd vanwege
het verduisteren van overheidsgelden
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BESLUIT 2011/173/GBVB VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

betreffende beperkende maatregelen vanwege de situatie in Bosnié en Herzegovina

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 29,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad heeft op 14 december 2010 bevestigd vastbeslo-
ten te zijn het Algemeen Kaderakkoord voor vrede van
Dayton en Parijs te steunen en zich bereid getoond voor-
stellen te overwegen die de Unie beter in staat moeten
stellen om in dit verband effectief met Bosni¢ en Her-
zegovina samen te werken.

20 In dat verband moeten beperkende maatregelen worden
opgelegd aan bepaalde natuurlijke en rechtspersonen wier
activiteiten de soevereiniteit, de territoriale integriteit, de
constitutionele orde en de internationale rechtspersoon-
lijkheid van Bosni€ en Herzegovina ondermijnen, een
ernstige bedreiging vormen voor de veiligheidssituatie
in Bosnié en Herzegovina of het Algemeen Kaderakkoord
voor de vrede van Dayton en Parijs en de bijlagen bij dit
akkoord ondermijnen.

(3)  Voor de uitvoering van bepaalde maatregelen is nieuw
optreden van de Unie nodig,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De lidstaten nemen de nodige maatregelen om de binnen-
komst op of doorreis via hun grondgebied te beletten van de
personen die:

a) de soevereiniteit, de territoriale integriteit, de constitutionele
orde en de internationale rechtspersoonlijkheid van Bosnié
en Herzegovina ondermijnen;

b) een ernstige bedreiging vormen voor de veiligheidssituatie in
Bosni¢ en Herzegovina, of

¢) het Algemeen Kaderakkoord voor de vrede van Dayton en
Parijs en de bijlagen bij dit akkoord, waaronder de maat-
regelen die ter uitvoering van dit akkoord zijn vastgesteld,
ondermijnen;

alsook van de met hen geassocieerde personen die op de lijst in
de bijlage zijn vermeld.

2. Lid 1 verplicht lidstaten niet eigen onderdanen te beletten
hun grondgebied binnen te komen.

3. Lid 1 laat gevallen onverlet waarin lidstaten uit hoofde van
het internationale recht gebonden zijn, en wel:

a) als gastland van een internationale intergouvernementele or-
ganisatie;

b) als gastland van een internationale conferentie die is bijeen-
geroepen door, of plaatsvindt onder auspicién van de VN;

¢) krachtens een multilaterale overeenkomst die voorrechten en
immuniteiten verleent, of

d) krachtens het Concordaat (Verdrag van Lateranen) van 1929
dat werd gesloten tussen de Heilige Stoel (Vaticaanstad) en
Italié.

4. Lid 3 wordt ook geacht van toepassing te zijn op gevallen
waarin een lidstaat optreedt als gastland van de Organisatie voor
Veiligheid en Samenwerking in Europa (OVSE).

5. De Raad wordt naar behoren geinformeerd in elk van de
gevallen waarin een lidstaat krachtens lid 3 of lid 4 een vrij-
stelling verleent.

6. De lidstaten kunnen van de krachtens lid 1 opgelegde
maatregelen vrijstelling verlenen voor reizen die plaatsvinden
op grond van dringende humanitaire noden, of om vergaderin-
gen van intergouvernementele instanties, met inbegrip van door
de Unie geiniticerde vergaderingen, of vergaderingen waarvoor
een lidstaat als fungerend voorzitter van de OVSE als gastheer
optreedt, bij te wonen wanneer een politicke dialoog wordt
gevoerd waarbij de democratie, de mensenrechten en de rechts-
staat in Bosni€é en Herzegovina rechtstreeks worden bevorderd.

7. Een lidstaat die de in lid 6 bedoelde vrijstellingen wil
verlenen, brengt zulks schriftelijk ter kennis van de Raad. De
vrijstelling wordt geacht te zijn toegestaan, tenzij door één of
meer leden van de Raad binnen twee werkdagen na ontvangst
van de kennisgeving van de voorgestelde vrijstelling, schriftelijk
bezwaar wordt gemaakt bij de Raad. Indien één of meer leden
van de Raad bezwaar maken, kan de Raad met een gekwalifi-
ceerde meerderheid van stemmen besluiten de voorgestelde vrij-
stelling te verlenen.
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8. Wanneer een lidstaat krachtens de leden 3, 4, 6 en 7 een
machtiging verleent tot binnenkomst op of doorreis via zijn
grondgebied van de in de bijlage vermelde personen, dan geldt
deze machtiging uitsluitend voor het doel waarvoor ze is ver-
leend en voor de personen waarop deze betrekking heeft.

Artikel 2

1. Alle tegoeden en economische middelen die toebehoren
aan, eigendom zijn van of in het bezit zijn van of gecontroleerd
worden door personen:

a) die de soevereiniteit, de territoriale integriteit, de constituti-
onele orde en de internationale rechtspersoonlijkheid van
Bosni¢ en Herzegovina ondermijnen;

b) een ernstige bedreiging vormen voor de veiligheidssituatie in
Bosni¢ en Herzegovina, of

¢) het Algemeen Kaderakkoord voor de vrede van Dayton en
Parijs en de bijlagen bij dit akkoord, waaronder de maat-
regelen die ter uitvoering van dit akkoord zijn vastgesteld,
ondermijnen;

alsook door de met hen geassocieerde natuurlijke of rechtsper-
sonen die in de bijlage zijn vermeld, worden bevroren.

2. Er worden geen tegoeden of economische middelen recht-
streeks of onrechtstreeks ter beschikking gesteld aan of ten
behoeve van de in de bijlage vermelde natuurlijke of rechtsper-
sorerl.

3. De bevoegde autoriteit van een lidstaat kan, onder voor-
waarden die zij passend acht, toestemming geven voor de vrij-
gave of de beschikbaarstelling van bepaalde bevroren tegoeden
of economische middelen, indien zij heeft vastgesteld dat de
betrokken tegoeden of economische middelen:

a) noodzakelijk zijn voor het dekken van uitgaven voor de
basisbehoeften van de in de bijlage genoemde natuurlijke
personen en de leden van hun gezin die van hen afhankelijk
zijn, zoals betalingen voor voedsel, huur of hypotheeklasten,
geneesmiddelen of geneeskundige behandelingen, belastin-
gen, verzekeringspremies of openbare voorzieningen;

=z

uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van redelijke ho-
noraria en de vergoeding van kosten in verband met de
verlening van juridische diensten;

¢) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van honoraria of
kosten voor alleen het houden of beheren van bevroren
tegoeden of economische middelen, of

=

noodzakelijk zijn voor de betaling van buitengewone lasten,
mits de bevoegde autoriteit de bevoegde autoriteiten van de
andere lidstaten en de Commissie ten minste twee weken

voordat zij de toestemming geeft, in kennis stelt van de
redenen waarom zij meent dat specificke toestemming
moet worden gegeven.

De lidstaten stellen elkaar en de Commissie in kennis van elke
toestemming die zij overeenkomstig dit lid verlenen.

4. In afwijking van lid 1 kunnen de bevoegde autoriteiten
van een lidstaat toestemming geven voor de vrijgave van be-
paalde bevroren tegoeden of economische middelen mits aan de
volgende voorwaarden is voldaan:

a) de tegoeden of economische middelen zijn het voorwerp van
een gerechtelijk, administratief of arbitraal retentierecht of
vonnis dat is vastgesteld voor de datum waarop de natuur-
lijke of rechtspersoon, bedoeld in lid 1, op de lijst in de
bijlage werd geplaatst;

=

de tegoeden of economische middelen worden uitsluitend
aangewend om te voldoen aan vorderingen die door een
dergelijk retentierecht zijn gewaarborgd of door een dergelijk
vonnis geldig zijn verklaard, overeenkomstig de wet- en re-
gelgeving tot vaststelling van de rechten van de personen die
titularis zijn van dergelijke vorderingen;

¢) het retentierecht of het vonnis komt niet ten goede aan een
natuurlijke of rechtspersoon genoemd in de bijlage, en

d) de erkenning van het retentierecht of het vonnis is niet in
strijd met de openbare orde van de betrokken lidstaat.

De lidstaten stellen elkaar en de Commissie in kennis van elke
toestemming die overeenkomstig dit lid is verleend.

5. Lid 1 belet niet dat een in de lijst vermelde persoon een
betaling verricht die verschuldigd is uit hoofde van een contract
dat is gesloten voordat deze persoon op de lijst werd geplaatst,
op voorwaarde dat de betrokken lidstaat heeft vastgesteld dat de
betaling niet rechtstrecks of onrechtstreeks wordt ontvangen
door een in lid 1 bedoelde persoon.

6. Lid 2 is niet van toepassing op de bijboeking op de be-
vroren rekeningen van:

a) rente of andere inkomsten op deze rekeningen, of

b) betalingen die verschuldigd zijn uit hoofde van contracten,
overeenkomsten of verplichtingen die zijn gesloten of zijn
ontstaan voor de datum waarop dit besluit op de betrokken
rekeningen van toepassing werd,

mits deze rente, andere inkomsten en betalingen onder lid 1
blijven vallen.
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Artikel 3

1. De Raad stelt op voorstel van een lidstaat of van de hoge
vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en
veiligheidsbeleid de in de bijlage opgenomen lijst en eventuele
wijzigingen daarin vast.

2. De Raad stelt de betrokken persoon of het betrokken
lichaam in kennis van zijn besluit en van de motivering voor
de plaatsing op de lijst, hetzij rechtstreeks, indien het adres
bekend is, hetzij middels de bekendmaking van een kennisge-
ving, zodat deze persoon daarover opmerkingen kan indienen.

3. Indien er opmerkingen worden ingediend of substantieel
nieuw bewijsmateriaal wordt overgelegd, toetst de Raad zijn
besluit en brengt hij de betrokken persoon daarvan op de
hoogte.

Artikel 4

1. In de bijlage worden de gronden voor opneming van de
betrokken personen in de lijst vermeld.

2. De bijlage bevat tevens de informatie, indien beschikbaar,
die nodig is om de betrokken personen te identificeren. Met
betrekking tot natuurlijke personen kan die informatie bestaan
uit namen, inclusief aliassen, geboortedatum en geboorteplaats,
nationaliteit, paspoort- en identiteitskaartnummers, geslacht,

adres indien bekend, en functie of beroep. Met betrekking tot
rechtspersonen kan die informatie namen, plaats en datum van
registratie, registratienummer en de plaats van vestiging omvat-
ten.

Artikel 5

Om het effect van de in dit besluit vastgelegde beperkende
maatregelen zo groot mogelijk te maken, moedigt de Unie
derde landen aan soortgelijke beperkende maatregelen vast te
stellen.

Artikel 6

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt
vastgesteld.

Dit besluit is van toepassing tot en met 22 maart 2012.

Dit besluit wordt voortdurend getoetst. Het wordt zo nodig
verlengd of gewijzigd indien de Raad van oordeel is dat de
doelstellingen ervan niet zijn verwezenlijkt.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON
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BIJLAGE

Lijst van de in de artikelen 1 en 2 bedoelde natuurlijke en rechtspersonen
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UITVOERINGSBESLUIT 2011/174/GBVB VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

tot uitvoering van Besluit 2010/639/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde
functionarissen van Belarus

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien Besluit 2010/639/GBVB van de Raad van 25 oktober
2010 betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde func-
tionarissen van Belarus ('), en met name artikel 4, lid 1, juncto
artikel 31, lid 2, van het Verdrag betreffende de Europese Unie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad heeft op 25 oktober 2010 Besluit
2010/639/GBVB betreffende beperkende maatregelen te-
gen bepaalde functionarissen van Belarus vastgesteld.

(2)  Gezien de ernstige situatie in Belarus dienen nog andere
personen te worden opgenomen op de lijsten van aan
beperkende maatregelen onderworpen personen als ver-
vat in de bijlagen IIIA en IV bij Besluit 2010/639/GBVB.
Voorts moet de informatie betreffende bepaalde personen
op de lijsten van de bijlagen I, I, III, IIIA en IV bij dat
besluit worden geactualiseerd,

(') PB L 280 van 26.10.2010, blz. 18.

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I, II, I, A en IV bij Besluit 2010/639/GBVB
worden vervangen door de tekst opgenomen in de bijlagen I,
I, I, IV en V bij dit besluit.

Artikel 2

Dit besluit wordt van kracht op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON
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Lijst van personen als bedoeld in artikel 1, lid 1, onder a)

BIJLAGE I

LBILAGE I

Naam Naam Naam Geboorte-
Transcriptie van Belarussische spelling (Belarussische (Russische plaats en - Functie
Transcriptie van Russische spelling spelling) spelling) datum
Sheiman, Viktar Uladzimiravich [Iitman LIEAMAH 26.5.1958, | Voormalig secretaris van de
(Sheyman, Viktar Uladzimiravich) Bikrap Buktop regio veiligheidsraad, thans bij-
Yramimipasi i -
Sheiman, Viktor Vladimirovich nansiMipasiu | Brammuposuy | Grodno :i(()iréifr assistant van de pre
(Sheyman, Viktor Vladimirovich)
Navumau, Uladzimir Uladzimiravich | HaBymay HAYMOB 7.2.1956, | Voormalig minister van
Naumov, Vladimir Viadimirovich gnana%M}p | Bramavup Smolensk | Binnenlandse Zaken
namsimipasiu | Bramumuposny
Sivakov, lury (Yurij, Yuri) Leonidovich CyBaKoB, 5.8.1946, Voormalig minister van
IOpwii regio Toerisme en voormalig mi-
TleoHMIOBIY Sakhalin nister van Binnenlandse Za-
ken
Paulichenka, Dzmitry Valerievich [ayiuskka [laBnuyeHKo, 1966, Hoofd van de speciale reac-
L . tebsk . i h o
Pavlichenko, Dmitri Valerievich gSMlTPbI.I/I HOmurpuit Vitebs tlegroep bij het ministerie
: . L arep eBiu Banepuesuy van Binnenlandse Zaken
(Pavlichenko, Dmitriy Valeriyevich) »
(SOBR)”.
BIIJLAGE 11
LBILAGE II

Lijst van personen als bedoeld in artikel 1, lid 1, onder b)

Naam Naam Naam Geboorte-plaats
Transcriptie van Belarussische spelling (Belarussische (Russische en _r da—t[;m Functie
Transcriptie van Russische spelling spelling) spelling)
larmoshyna, Lidziia Mikhailauna Slpmomnbia | EPMOLUMHA | 29.1.1953, Voorzitter van de centrale
(Yarmoshyna, Lidzia Mikhailauna; | JTipsis TInnmst Slutsk (regio | verkiezingscommissie ~ van
Yarmoshyna, Lidziya Mikhailauna) MixaitnajHa | MuxaitnopHa | Minsk) Belarus (CEC)
Ermoshina, Lidiia Mikhailovna
(Yermoshina, Lidia Mikhailovna;
Yermoshina, Lidiya Mikhailovna)
Padabed, Iury Mikalaevich [Mapaben Tonoben, 5.3.1962, Speciale eenheid, ministerie
(Padabed, Yury Mikalaevich) Opbuit 10puit Slutsk  (regio | van Binnenlandse Zaken”.
i i H Minsk
Podobed, Iuri Nikolaevich Mikanacsi yKonacs insk)
(Podobed, Yuri Nikolaevich)




Lijst van personen als bedoeld in artikel 1, lid 1, onder c)

BIJLAGE 11l

LBIJLAGE III

Naam
Transcriptie van Belarussische spelling Naam . . Naam . Geboorte-datum Geboorte-plaats Adres Paspoort-nummer Functie
T e . . (Belarussische spelling) (Russische spelling)
ranscriptie van Russische spelling
Lukashenka, Aliaksandr Ryhoravich | Jlykamoanka JIYKAIIEHKO 30.8.1954 Kopys, district President
Lukashenko, Aleksandr Grigorievich Ansxcanp Puiropasi zr\neKcaan Vitebsk
puropbesud
Niavyhlas, Henadz Mikalaevich Hsaspirnac Tenamnsn HEBBITTIAC Tennammii 11.2.1954 Parahonsk, district Voormalig hoofd van het Kabi-
S . Mikanaepiu Hukomnaepyu Pinsk net van de President
Nevyglas, Gennadi Nikolaevich
Piatkevich, Natallia Uladzimirauna Tsrkesiu Hatamnmns TETKEBMY Haranbst 24.10.1972 | Minsk Voormalig adjunct-hoofd van
Ynangimipay B het kabi Presi

Petkevich, Natalia Viadimirovna nan3imMipayHa J1a7IMUPOBHA et kabinet van de President

(Petkevich, Natalya Vladimirovna)

Rubinau, Anatol Mikalaevich Py6inay Anarors PYBMHOB AHatonmii 4.4.1939 Mogilev Voorzitter van de Raad van de

Rubinov, Anatoli Nikolaevich Mikanaesiu Hukornaesny Republiek,
Voormalig adjunct-hoofd belast
met media en ideologie van het
kabinet van de president

Praliaskouski, Aleh Vitoldavich Tpansckoycki Aner TPOJTECKOBCKMIA 1.10.1963 Zagorsk Minister van Voorlichting

Proleskovski, Oleg Vitoldovich Bironbasi Oner Buronbosi (Sergijev Posad/

(Proleskovsky, Oleg Vitoldovich) Rusland)

Radzkou, Aliaksandr Mikhailavich Pamsbkoy Assikcannp | PAIIBKOB Anekcanmp 1.7.1951 Botnia, district Adjunct-hoofd van het kabinet

Radkov, Aleksandr Mikhailovich Mixaiinasiu Muxaitnosnya Mogilev van de president

Rusakevich, Uladzimir Vasilievich Pycaxesiu Ynamsimip | PYCAKEBMY Briammmup 13.9.1947 | Vygonoshchi, Voormalig minister van Voor-

Rusakevich, Viadimir Vasilievich Bacinbesiu BacusibeBiy district Brest lichting

Halavanau, Viktar Ryhoravich Tamapanay Bikrap TOJIOBAHOB Bukrtop 1952 Borisov Minister van Justitie

Golovanov, Viktor Grigorievich Porropasi Tpuropbesi

Zimouski Aliaksandr Leanidavich 3imojcki Ansikcamnp | 3UMOBCKMIA 10.1.1961 Duitsland Voormalig voorzitter van de

A A levisi
Zimovski, Aleksandr Leonidovich Tleanimasiu HneKcal—mp staatstelevisie
COHMIOBIY

v/09L 1

[N ]

a1u asadoing ap uea pe[qanednqngd

11oceee



Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam
(Belarussische spelling)

Naam
(Russische spelling)

Geboorte-datum

Geboorte-plaats

Adres

Paspoort-nummer

Functie

10. | Kanapliou, Uladzimir Mikalaevich Kanarnéy Ynamsimip | KOHOIUIEB Briammmup 3.1.1954 Akulintsi, district Voormalig voorzitter van het
Mi i H Mogil Hui Af i
Konoplev, Viadimir Nikolaevich ikaraesiu MKOJTaeBNY ogilev uis van Afgevaardigden
11. | Charhinets, Mikalai Ivanavich Yaprisey Mikanait YEPTMHEL, Hukomnait 17.10.1937 Minsk Voorzitter van de Commissie
Chereinets. Nikolai I ih [BaHaBiu MBaHoBuy Buitenlandse Zaken van de
erginets, Nikolai Ivanovic Raad van de Republick
12. | Kastsian, Siarhei Ivanavich Kacusn Cstpreit KOCTSH Cepreit 15.1.1941 Usokhi, district Voorzitter van de Commissie
. . . [BaHaBiu MBanoBuy Mogilev Buitenlandse Zaken van het
Kostian, Sergei Ivanovich . .
. Huis van Afgevaardigden
(Kostyan, Sergey Ivanovich)
13. | Orda, Mikhail Siarheevich Oprua Mixain OPIA Muxani 28.9.1966 Diatlovo, district Lid van de Raad van de Repu-
Orda, Mikhail Sergeievich Csipreesiu Cepreesiy Grodno, bliek, Voormal.lg ‘lelder van de
BRSM (Republikeinse Unie van
Ms11080 . .
. de Belarussische jeugd)
I'ponHeHckoit
obnactu
14. | Lazavik, Mikalai Ivanavich JlazaBik Mikanaii JIO30BUK Hukomnait 18.1.1951 Nevinyany, district Secretaris, CEC
I i n insk
Lozovik, Nikolai Ivanovich BAHABI BaHOBH Minsk,
HeBuHsHbI
Bureitckoro p-Ha
Munckoit 061
15. | Miklashevich, Piotr Piatrovich Miknauasiy ITérp MUKITALIEBMY Tlerp 1954 Kosuta, District Procureur-generaal
Miklashevich, Petr Petrovich Hsrposi Herpori Minsk
16. | Slizheuski, Aleh Leanidavich Cnixaycki Arer CIIVKEBCKUIM Orer Lid CEC
Slizhevski, Oleg Leonidovich Tearinasi Teomumosus
17. | Kharyton, Aliaksandr Xapbiton Ansikcannp | XAPUTOH Arnekcannp Adviseur van de afdeling Soci-
Khariton, Aleksandr ale org:‘imsatleif, soc%al'e partners
en ngo’s van het ministerie van
Justitie
18. | Smirnou, lauhen Aliaksandravich CmipHoy Sljren CMIPHOB Esrenuit 15.3.1949 | District Riazan, Eerste vicevoorzitter van het

(Smirnou, Yauhen Aliaksandravich)

Smirnov, Evgeni Aleksandrovich
(Smirnov, Yevgeni Aleksandrovich)

Ansikcanapasiv

ATeKcaHIpoBUY

Rusland

Economisch Hof

110C°¢Ce

[N ]
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Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam
(Belarussische spelling)

Naam
(Russische spelling)

Geboorte-datum

Geboorte-plaats

Adres

Paspoort-nummer

Functie

19. | Ravutskaia, Nadzeia Zalauna Papyukast Hanzes PEYTCKAS Hapexna Rechter in het district Moskou
(Ravutskaya, Nadzeya Zalauna) 3anajua 3anosHa van Minsk
Reutskaia, Nadezhda Zalovna
(Reutskaya, Nadezhda Zalovna)

20. | Trubnikau, Mikalai Aliakseevich Tpy6uikay Mikamaii | TPYBHMKOB Hukonait Rechter in het district Parti-
Trubnikov, Nikolai Alekscevich Ansikceesiy AntekceeBiy zanski van Minsk

21. | Kupryianau, Mikalai Mikhailavich Kynpoistnay Mikamait | KYTIPMSIHOB Hukonait Voormalig adjunct-procureur-
Kupriianov, Nikolai Mikhailovich Mixajinasiv Muxaitnosir generaal
(Kuprianov, Nikolai Mikhailovich;
Kupriyanov, Nikolai Mikhailovich)

22. | Sukharenka, Stsiapan Mikalaevich Cyxapauka Cusnas CYXOPEHKO Crenan 27.1.1957 Zdudichi, district Voormalig voorzitter van de
Sukhorenko, Stepan Nikolaevich Mikanaesiu Huxonaesnyu Gomel KGB

23. | Dzemiantsei, Vasil Ivanavich II3emsHLei Bacinp HEMEHTEVI Bacurmit Eerste vicevoorzitter van de
(Dzemyantsey, Vasil Ivanovich) [Banasiu VBanosny KGB
Dementei, Vasili Ivanovich
(Dementey, Vasili Ivanovich)

24. | Kozik, Leanid Piatrovich Kosik Jleanin KO3MK JTeonup 13.7.1948 Borisov Hoofd van de federatie van
Kozik, Leonid Petrovich [TsrpoBiu Terposuu vakbonden

25. | Kaliada, Aliaksandr Mikhailavich Kanspa Ansikcanup KOJTEJA Anekcanup Lid van de centrale verkiezings-

Mixarinasi Muxaii issi E

Koleda, Aleksandr Mikhailovich ixaitnaBiy UXalnoBuy commissie (CEC)

26. | Mikhasiou, Uladzimir Ilich Mixacéy Ynansimip MUXACEB Branumup Voormalig voorzitter van de re-

. N Inbiu Vinbuy gionale  verkiezingscommissie

Mikhasev, Vladimir Ilich (REC) van het district Gomel

27. | Luchyna, Leanid Aliaksandravich JyusiHa Jleanin JIYUMHA Tleonnn 18.11.1947 district Minsk Voormalig voorzitter van de

Luchina, Leonid Aleksandrovich

AnSKcaHIpasiu

AneKcaHIpoBuY

REC van het district Grodno

9//9/ 1
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Naam
Transcriptie van Belarussische spelling
Transcriptie van Russische spelling

Naam
(Belarussische spelling)

Naam
(Russische spelling)

Geboorte-datum

Geboorte-plaats

Adres

Paspoort-nummer

Functie

28. | Karpenka, Thar Vasilievich Kaprienka Irap KAPITEHKO Vrops 28.4.1964 | Novokuznetsk, Hoofd van de regionale verkie-
e BacinbeBiu BacusbeBnu Rusland zingscommissie  (REC), stad
Karpenko, Igor Vasilievich .
Minsk
29. | Kurlovich, Uladzimir Anatolievich Kyprosiu Ynanzimip KYPJTIOBMY Briamymup Voormalig voorzitter van de
) . . AHatombeBiy AHatornbeBNY REC van het district Minsk
Kurlovich, Vladimir Anatolievich

30. | Miatselitsa, Mikalai Tsimafeevich Msuenina Mikamnait METEIIMUA Huxkonait Voormalig voorzitter van de
Metelitsa, Nikolai Timofeevich Limadeesiu Tumodeesna REC van het disctrict Mogilev

31. | Rybakou, Aliaksei PoiGakoy Assikceit PBIBAKOB  Anexceit UL Yesenina Rechter bij het hof van het dis-
(Rybakov, Aliaksey) 31-1-104, Minsk trict Moskou van Minsk
Rybakov, Aleksei
(Rybakov, Alexey)

32. | Bortnik, Siarhei Aliaksandrovich Boprhik Csipreit BOPTHUK Cepreit 28.5.1953 Minsk Ul. Surganova MP0469554 Openbaar aanklager
(Bortnik, Siarhey Aliaksandrovich) ArsKcaHapaBiu AeKCaHIpOBNY 80-263, Minsk
Bortnik, Sergei Aleksandrovich
(Bortnik, Sergey Aleksandrovich)

33. | lasianovich, Leanid Stanislavavich Scanosiu Jleanin SCEHOBMY Jleonun 26.11.1961 Buchani, Vitebsk Ul Gorovtsa MP0515811 Rechter bij het hof van het
(Yasianovich, Leanid Stanislavavich) | Cramicnasapiu CTaHMCIIABOBIY district 4-104, Minsk Centraal district in Minsk
lasenovich, Leonid Stanislavovich
(Yasenovich, Leonid Stanislavovich)

34. | Mihun, Andrei Arkadzevich Miryn Annpait MUIYH Awnppeit 5.2.1978 Minsk UL Goretskovo | MP1313262 Openbaar aanklager”.

(Mihun, Andrey Arkadzevich) ApKaresiy Apkariesna Maksima
53-16, Minsk

Migun, Andrei Arkadievich
(Migun, Andrey Arkadievich)

110C°¢Ce
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Lukashenka, Viktar Aliaksandravich TlykamoHka TlyKarieHKo 1976 Assistant van de presi-
Lukashenko, Viktor Aleksandrovich Biktap  Ans- | Bukrop Anek- dent voor nationale vei-
KCaH[IpaBiy CaH[IPOBUY ligheidsaangelegenheden
Bazanau, Aliaksandr Viktaravich Basanay Ans- | BasaHo Ar- Directeur, Informatie-

Bazanov, Aleksandr Viktorovich

ckannp Bikra-

ekcannp Bu-

en Analysecentrum van

pasiu KTOPOBIY het kabinet van de pre-
sident
Guseu, Aliaksei Viktaravich Tycey  Ans- | Tyce  Anek- le adjunct-directeur, In-

Gusev, Aleksei Viktorovich
(Gusev, Alexey Viktorovich)

Kceit Bikra-
pasiu

cein  Bukro-
poBuY

formatie- en Analyse-
centrum van het kabi-
net van de president

Kryshtapovich, Leu Eustafievich Kpburanosiy | Kpumranosuy Adjunct-directeur, Infor-
(Kryshtapovich, Leu Yeustafievich) Tley TleB EBc- matie- en Analysecen-
Krishtapovich, Lev Evstafievich Ejcragbesiu TabeBnY trum van het kabinet
(Krishtapovich, Lev Yevstafievich) van de president
Kolas, Alena Piatrovna Konac Anena | Konoc Enena Adjunct-directeur, Infor-
Kolos, Elena Petrovna [larpoyna IlerposHa matie- en Analysecen-
(Kolos, Yelena Petrovna) trum van het kabinet
van de president
Makeit  Yran- | MAKEM 5 augustus | Hoofd van het kabinet
3iMip Ynamsim- | Brapmmup 1958, regio | van de president
ipasiu Briapnm- Grodno
MpOBIY
lancheuski, Usevalad Viachaslavavich | SIrusycki STHYEBCKMIT | 22 april | Assistent van de presi-
(Yancheuski, Usevalad Vyachaslava- | Ycesanag Bcesonon 1976, Bori- | dent, hoofd van de ide-
vich) BsiuacraBaiu | Bsuecnasosuu | sov ologische dienst van het
lanchevski, Vsevolod Viacheslavovich kabinet van de presi-
(Yanchevski, Vsevolod Vyacheslavo- dent
vich)
Maltsau, Leanid Siamionavich Marbay MATJIbLIEB 29 augustus | Secretaris van de veilig-
Maltsev, Leonid Semenovich Jleanin Jleonnmn Cem- | 1949, Vete- | heidsraad
Caménasiu €HOBMY nevka, dis-
trict  Slo-
nim, regio
Grodno
Utsiuryn, Andrei Aliaksandravich Yuopsin  AH- | Briopun, An- Hoofd van het veilig-
(Utsiuryn, Andrey Aliaksandravich; | npait Ang- | mpeit  Arek- heids-detachement van
Utsyuryn, Andrei Aliaksandravich) KCAH[IpaBiy CaHIPOBUY de president

Vtiurin, Andrei Aleksandrovich
(Vtiurin, Andrey Aleksandrovich; Vty-
urin, Andrei Aleksandrovich)
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10. | Ipatau, Vadzim Dzmitryevich Imaray Bamsim | VITTATOB Adjunct-voorzitter, cen-
Ipatov, Vadim Dmitrievich T3miTpbleBiu Bamum  [Imu- trale  verkiezingscom-
TpMeBUY missie (CEC)
11. Bushnaia, Natallia Uladzimirauna ByuHas ByuHas, 1953, Mo- | Lid CEC
(Bushnaya, Natallia Uladzimirauna) Harams Hararnbs gilev
Bushnaia, Natalia Vladimirovna YnamsiMipayHa | Briammm-
(Bushnaya, Natalya Vladimirovna) MpOBHA
12. | Bushchyk, Vasil Vasilievich Bymrusix Bymmk, Bac- Lid CEC
Bushchik, Vasili Vasilievich Bacinb Wit Bac-
Bacinbesiu MITbEBUY
13. Katsuba, Sviatlana Piatrouna Kauy6a Kauy6o, Lid CEC
Katsubo, Svetlana Petrovna Cpsarnana [Is- | Ceermana Ile-
TpoyHa TpOBHA
14. | Kisialiova, Nadzeia Mikalacuna Kicsnésa Han- | Kucenesa, Lid CEC
(Kisyaliova, Nadzeya Mikalacuna) 3es1 Hapexna
Kiseleva, Nadezhda Nikolaevna MikanaejHa HuxkonaesHa
15. Padaliak, Eduard Vasilievich Magansax  dn- | Homomsik, dn- Lid CEC
(Padalyak, Eduard Vasilyevich) yapn yapn  Bac-
Podoliak, Eduard Vasilievich Bacinpesiu WITbEBNY
(Podolyak, Eduard Vasilyevich)
16. | Rakhmanava, Maryna lurievna Paxmanasa Paxmanosa, Lid CEC
Rakhmanova, Marina lurievna Mapeina Mapuna
[Op’eyna [OpbeBHa
17. | Shchurok, Ivan Antonavich [uypox Isam | Illypok, Van Lid CEC
Shchurok, Ivan Antonovich AHTOHABiY AHTOHOBIY
18. Kisialiou, Anatol Siamionavich Kicsnéy Kucernes, Voorzitter van de regio-
Kiselev, Anatoli Semenovich Awnaronb Anaronmit nale  verkiezingscom-
(Kiselyov, Anatoli Semyonovich) Caménasiu CemenoBuu missie (REC), regio Brest
19. | Krukouski, Viachaslau Iafimavich Kpyxoycxi, KprokoBckui, Voorzitter van de regio-
(Krukouski, Vyachaslau Yafimavich) Bstuacriay Bstuecrias nale  verkiezingscom-
Kriukovski, Viacheslav lefimovich Spimasiu E¢umoBiu missie (REC), regio Vi-
(Kryukovski, Vyacheslav Yefimovich) tebsk
20. Stosh, Mikalai Mikalaevich Cromt Crou, Voorzitter van de regio-
Stosh, Nikolai Nikolaevich Mikanait Hukonait nale  verkiezingscom-
Mikanaesiu Hukornaesny missie (REC), regio Go-
mel
21. | Sauko, Valery losifavich Cayko  Ban- | CaBko, Ban- Voorzitter van de regio-
Savko, Valeri losifovich epblit lo- | epuit Uo- nale  verkiezingscom-
cidasiu cuoBny missie  (REC), regio
Grodno
22. | Vasilieu, Aliaksei Aliaksandravich Bacinbej Ansi- | Bacuibes, An- Voorzitter van de regio-

(Vasilyeu, Aliaksey Aliaksandravich)
Vasiliev, Aleksei Aleksandrovich
(Vasilyev, Alexey Alexandrovich)

Kcei Ans-
KCaH[paBiy

eKkcenn  Arek-
CaHIIPOBNY

nale  verkiezingscom-
missie  (REC), regio
Minsk
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23. | Berastau, Valery Vasilievich Bepacray Ban- | Bepecros, Voorzitter van de regio-
Berestov, Valeri Vasilievich epblit Banepuit Bac- nale  verkiezingscom-
(Berestov, Valeriy Vasilyevich) Bacinbesiu MITbEBUY missie (REC), regio Mo-
gilev
24. | Vasilevich, Ryhor Aliakseevich Bacinesiu BACUJIEBMY | 13 februari | Procureur-generaal
Vasilevich, Grigori Alekseevich Poirop  Ans- | Tpuropuit 1955
(Vasilevich, Grigoriy Alekseyevich) KCeeBiu Astekceesiy
25. | Shved, Andrei Ivanavich Isen Ammpaii | [lsen  An- Adjunct-procureur-ge-
Shved, Andrei Ivanovich IBaHaBiu npeit neraal
(Shved, Andrey Ivanovich) VBanHoBuy
26. | Lashyn, Aliaksandr Mikhailavich Jamp  Ang- | Jlammn,  An- Adjunct-procureur-ge-
Lashin, Aleksandr Mikhailovich KcaHgp  Mi- | ekcanmp Mu- neraal
Xalinasiu XalinoBuy
27. | Konan, Viktar Aliaksandravich Konan Bikrap | Konon, Bu- Adjunct-procureur-ge-
Konon, Viktor Aleksandrovich ATNSKCaH- KTOp  Allek- neraal
mpasia CaHIpPOBIY
28. | Stuk, Aliaksei Kanstantsinavich Cryk Amsikceit | Ctyk,  Arek- Adjunct-procureur-ge-
Stuk, Aleksei Konstantinovich Kan- ceit KoHcTan- neraal
(Stuk, Alexey Konstantinovich) CTaHI{HABIY TUHOBYY
29. | Kuklis, Mikalai Ivanovich Kyxiic Kyxuc, Adjunct-procureur-ge-
Kuklis, Nikolai Ivanovich Mikarait Huxkonait neraal
IBaHaBiu UBanosuy
30. | Khmaruk, Siargei Konstantinovich Xmapyk  Csi- | Xmapyk, Ce- Procureur van het dis-
Khmaruk, Sergei Konstantinovich preii Kan- | preit Ko- trict Brest
(Khmaruk, Sergey Konstantinovich) CTaHLiHaBiu HCTaHTMHOBUY
31. Dysko, Henadz losifavich TIpIcKO TIpIcKO, Procureur van het dis-
Dysko, Gennadi losifovich Tenamsp  lo- | Temammit Uo- trict Vitebsk
cidasiu cndosuy
32. | Shaeu, Valiantsin Piatrovich [aey [llaes,  Ban- Procureur van het dis-
(Shayeu, Valyantsin Piatrovich) Bansnuin Ila- | entun Ile- trict Gomel
Shaev, Valentin Petrovich TPOBIY TPOBUY
(Shayev, Valentin Petrovich)
33. | Morozau, Viktar Mikalaevich Mapozaj  Bi- | Mopozos, Bu- Procureur van het dis-
Morozov, Viktor Nikolaevich krap  Mika- | krop Hukor- trict Grodno
aesiu aeBny
34. | Arkhipau, Aliaksandr Mikhailavich Apxinaj Ans- | Apxunos, An- | 1959, Mo- | Procureur van het dis-
Arkhipov, Aleksandr Mikhailovich KcaHnp  Mi- | ekcanmp Mu- | gilev trict Minsk
Xaiinapiu XainoBuy
35. | Siankevich, Eduard Aliaksandravich Csnbkesiy - | CeHbkeud, Procureur van het dis-
Senkevich, Eduard Aleksandrovich yapn  Aus- | Dmyapn Arek- trict Mogilev
KCaHIaBiu CaHIIPOBMY
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36. | Kulik, Mikalai Mikalaevich Kynik Kynux, Procureur van de stad

Kulik, Nikolai Nikolaievich Mikarnai Hukonait Minsk
Mikartaesiu Huxkonaesuy

37. Dudkin, Anatol Kanstantsinavich Hynkin HynkuH, AHa- Procureur inzake ver-

Dudkin, Anatoli Konstantinovich Anaronp Kan- | tonmit Ko- voerskwesties van de
CTaHU{HaBIY HCTAHTMHOBUY Republiek Belarus

38. Dranitsa, Aliaksandr Mikalaevich Hpaniua Ans- | Opanuia, An- Procureur van het leger

Dranitsa, Aleksandr Nikolaevich KCaHfp eKCaHup
Mikaraesiu Hukomnaesuu

39. Bileichyk, Aliaksandr Uladzimiravich | Bineitusik BUJTEMYMK 1964 Eerste viceminister van
Bileichik, Aleksandr Vladimirovich AJISKCaHIp AJleKcaHmp Justitie
(Bileychik, Aleksandr Vladimirovich) | Ynansimipasiu | Bnammm-

MpOBUY

40. Lomats, Zianon Kuzmich Jlomanp 3sHOH | JlomaTs, 1944, Kara- Voormalig voorzitter
Lomat, Zenon Kuzmich Kys3bmiu 3enon  Ky- | bani van het staatscontrole-

36MIY comité

41. | Kuliashou, Anatol Nilavich Kynsmoy Kynemos 25.07.1959 [ Minister van Binnen-
Kuleshov, Anatoli Nilovich AHaTONb AHaTtommit landse Zaken

Hinasiu Hunosuu

42. | Piakarski, Aleh Anatolievich IMakapeki Aner | Iekapckwuii, Eerste viceminister van

Pekarski, Oleg Anatolievich AHartornbesiu Onmer  AHa- Binnenlandse Zaken
TOTbEBIY

43, Poludzen, lauhen lauhenavich Tonym3eHb Tomnynes, Viceminister van Bin-
(Poludzen, Yauhen Yauhenavich Slyren Eprermit  Es- nenlandse Zaken
Poluden, Evgeni Evgenievich Slyrenasiu TCHbEBNY
(Poluden, Yevgeni Yevgenyevich)

44. | lauseev, Thar Uladzimiravich Slyceey  Irap | Escees, Vropb Hoofd van het OMON-
(Yauseev, Thar Uladzimiravich; Yau- | Ynapsimipasiu | Brammm- operatieteam
seyev, Thar Uladzimiravich) MpPOBUY
Evseev, Igor Vladimirovich
(Yevseev, Igor Vladimirovich;

Yevseyev, Igor Vladimirovich)

45. Farmahei, Leanid Kanstantsinavich (Qapwmareii DAPMATEN, | 1962 Commandant van de
(Farmahey, Leanid Kanstantsinavich) [ Jleanin ~ Kan- | Jleonnn —Ko- JMilitia” van  de stad
Farmagei, Leonid Konstantinovich CTaHIiHABIY HCTaHTMHOBUY Minsk
(Farmagey, Leonid Konstantinovich)

46. Lukomski, Aliaksandr Valiantsinavich | JTyxomcki TTyKOMCKMit, Commandant van het
Lukomski, Aleksandr Valentinovich Arsikcauap Arekcanyp speciale regiment van

BansHuinasiu Banen- het ministerie van Bin-
TUHOBIY nenlandse Zaken van
de stad Minsk

47. Zaitsau, Vadzim lurievich aitiay BamsiM | 3aitues, 1964 Hoofd van de KGB
Zaitsev, Vadim Iurievich IOp'eBiu Bamum

[Opbeny

48. | Dziadkou, Leanid Mikalaevich H3sakoy Henxos, Adjunct-hoofd van de

Dedkov, Leonid Nikolaevich Jleanin Mikan- | Jleonus KGB, hoofd van de
aeBiy Hukonaesnu KGB van het district Vi-

tebsk
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49. | Bakhmatau, Thar Andreevich baxmaray Irap | baxmartos, Adjunct-hoofd van de

Bakhmatov, Igor Andreevich Annipaesiu Uropp  Am- KGB
TIpeeBny

50. | Tsertsel, Ivan Stanislavavich Lepuens Isan | Teprens VBan Adjunct-hoofd van de
Tertel, Ivan Stanislavovich Cranicnasasiu | CTaHucn- KGB

aBoBIY

51. | Smalenski, Mikalai Zinouevich CmajteHcki CMorIeHCKuiA, Voormalig adjunct-
Smolenski, Nikolai Zinovievich Mikarnait Huxkonait hoofd van de KGB

3iHoyeBiu 31MHOBBEBUY

52. | Vehera, Viktar Paulavich Berepa Bikrap | Berepa  Bu- Eerste  adjunct-hoofd
Vegera, Viktor Pavlovich Majnasiy KTOp van de KGB

[TaBnosyy

53. | Svorab, Mikalai Kanstantsinavich CBopab CBopob Voormalig adjunct-

Svorob, Nikolai Konstantinovich Mikamait Kan- | Huxomait Ko- hoofd van de KGB
CTaHIIiHaBiu HCTaH-
TUHOBIY

54. | Tratsiak, Piotr Tpamwsik Ilérp | Tperssk, Voormalig adjunct-
Tretiak, Petr Tlerp hoofd van de KGB
(Tretyak, Piotr)

55. | Zakharau, Aliaksei Ivanavich 3axapay Ans- | 3axapos An- Voormalig hoofd van de
Zakharov, Aleksei Ivanovich Kceil IBanasiu | ekceit afdeling  Contra-inlich-
(Zakharov, Alexey Ivanovich) VBaHoBIY tingen van de KGB

56. | Talstashou, Aliaksandr Alehavich Tancrauwoy Torcramos Hoofd van de afdeling
Tolstashov, Aleksandr Olegovich AJlsIKCaHap AllekcaHp Bescherming van de

Anerasiy Orerosuy grondwettelijke orde en
terrorismebestrijding
van de KGB

57. | Rusak, Viktar Uladzimiravich Pycak  Bikrap | Pycak Bukrop Hoofd van de afdeling
Rusak, Viktor Vladimirovich Ynamsimipasiu | Bramnm- Economische  veiligheid

MpOBHY van de KGB

58. | laruta, Viktar Spyta Bikrap | Slpyra,  Bu- Hoofd van afdeling
(Yaruta, Viktar) KTOp Staatscommunicatie van
laruta, Viktor de KGB
(Yaruta, Viktor)

59. | Varapaev, Thar Ryhoravich Bapanaey Irap | Bopomaes Voormalig hoofd van de
(Varapayev, Thar Ryhoravich) Priropasiu Urops Tpuro- afdeling Staatscom-
Voropaev, Igor Grigorievich pheBnY municatie van de KGB
(Voropayev, Igor Grigoryevich)

60. Kalach, Uladzimir Viktaravich Kamau  Ymap- | Kamau  Brnan- Voormalig hoofd van de
Kalach, Vladimir Viktorovich siMip  Bikra- | umup Bukro- KGB van het district

pasiy poBuy Minsk

61. | Busko, Ihar lauhenavich Bycbko  Irap | Bycsko Mrops Hoofd van de KGB van
(Busko, Thar Yauhenavich SlyreHasiy EBreHpeBny het district Brest
Busko, Igor Evgenievich
(Busko, Igor Yevgenyevich)

62. | Korzh, Ivan Aliakseevich Kopx  Isan | Kopx Msau Hoofd van de KGB van
Korzh, Ivan Alekseevich ATsIKCeeBiu ArnekceeBny het district Grodno
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63. | Siarheenka, Thar Piatrovich CstpreeHka CepreeHko Hoofd van de KGB van
Sergeenko, Igor Petrovich Irap Isrposiu | Urops  Ile- het district Mogilev
(Sergeyenko, Igor Petrovich) TPOBUY

64. | Herasimenka, Henadz Anatolievich Tepacimerka TepacumeHKo Hoofd van de KGB van
Gerasimenko, Gennadi Anatolievich Tenansb Amna- | Tennammii het district Vitebsk

TOIIBEBIY AHaTONbEBIY

65. | Liaskouski, Ivan Anatolievich TTsickoycki TTeckoBckumit Voormalig hoofd van de

Leskovski, Ivan Anatolievich IBaH AHa- | ViBan  AHa- KGB van het district
TONIbEBIY TONbEBUY Gomel

66. | Maslakou, Valery Maslakov, Valeri Macnakoy Macrakos Hoofd van de afdeling

Barepbiit Banepuit Inlichtingen van de KGB

67. | Volkau, Siarhei Volkov, Sergei Bonkaj  Cs- | Bomkop  Ce- Voormalig hoofd van de
(Volkov, Sergey) prei preit afdeling  Inlichtingen

van de KGB

68. Zhadobin, Iury Viktaravich Kanobin KAJOBVH 14 novemb- | Minister van Defensie
(Zhadobin, Yury Viktaravich) IOpsnt  Bikra- | FOpmit Bukto- | er 1954
Zhadobin, Iuri Viktorovich pasiu poBIY
(Zhadobin, Yuri Viktorovich)

69. Krasheuski, Viktar Kpaudyeki Bi- | KPAILIEB- Hoofd van de GRU
Krashevski, Viktor KTap CKMM  Bu-

KTOp

70. Ananich, Liliia Stanislavauna Awnaniu Jlimis | AHAHMY 1960 Eerste viceminister van
(Ananich, Lilia Stanislavauna; Ana- | Cranmicnasayna | Jlwmms Cran- Informatie
nich, Liliya Stanislavauna) VCITABOBHA
Ananich, Liliia Stanislavovna
(Ananich, Lilia Stanislavovna; Ana-
nich, Liliya Stanislavovna)

71. Laptsionak, Thar Mikalaevich NManugnak Irap | JTAIITEHOK 1947, Vicedirecteur, ministerie
Laptionok, Igor Nikolaevich Mikartacsiu Uropsb Minsk van Informatie

Hukonaesuu

72. Davydzka, Henadz Branislavavich TaBbi3pKa TaBbIIbKO, Voorzitter van de staats-
Davydko, Gennadi Bronislavovich Tenamsp Bpan- | Tennammit televisie

icraBasiu bponucn-
aBoBIY

73. | Kaziiatka, lury Vasilievich KazisiTka KO3MATKO | 1964, Brest | Directeur-generaal van
(Kaziatka, Yury Vasilievich; Kaziyatka, | HOpbuit IOpuit ~ Bac- de ,Stolitsjnoje Televide-
Yury Vasilievich) Bacirnbesiu WIIbeBIY nie”

Koziiatko, Iuri Vasilievich
(Koziatko, Yuri Vasilievich; Koziyatko,
Yuri Vasilievich)

74. | lakubovich, Pavel Izotavich SIky6oBiu SIKYBOBUY | 23 septemb- | Hoofdredacteur van
(Yakubovich, Pavel Izotavich) Tagen I3orasiu | Iasen er 1946 ,Sovjetskaja Belarus”
lakubovich, Pavel Izotovich 3oToBUY
(Yakubovich, Pavel Izotovich)

75. Lemiashonak, Anatol Ivanavich JleMsIIOHAK JIEME- Hoofdredacteur van
Lemeshenok, Anatoli Ivanovich AHaromnb LIEHOK ,Repoeblika”

IBaHaBiy Anaronuii

JBaHoBMY
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76. | Prakopau, lury [Npakonay [pokornos Journalist ~ van  het
(Prakopau, Yury) Oppiit tOpuit staatstelevisiekanaal
Prokopov, luri JPervi” (Ne 1) met een
(Prokopov, Yuri) hoge en invloedrijke po-

sitie

77. Mikhalchanka, Aliaksei Mixanpuanka | MuxambueHKO Journalist ~ van  het
Mikhalchenko, Aleksei Ansikceit Anexceit staatstelevisiekanaal
(Mikhalchenko, Alexey) ONT met een hoge en

invloedrijke positie

78. | Taranda, Aliaksandr Mikhailavich Tapanna Ans- | Tapanna An- Adjunct-uitgever van de
Taranda, Aleksandr Mikhailovich kcaHgp  Mi- | ekcangp Mu- krant ,Sovjetskaja Bela-

Xaiasiq XaioBuy rus”

79. | Gardzienka, Siarhei Aliaksandravich | Tapnsienka Toprmenko Adjunct-uitgever van de
Gordienko, Sergei Aleksandrovich Cspreit  Ans- | Cepreit Arek- krant ,Sovjetskaja Bela-
(Gordiyenko, Sergey Aleksandrovich) | xcanmpasiu CaH[IPOBNY rus”

80. | Tarapetskaia, Halina Mikhailauna Taparieukast Toponewkast Adjunct-uitgever van de
(Tarapetskaya, Halina Mikhailauna) Tanina Tammaa  Mu- krant ,Sovjetskaja Bela-
Toropetskaia, Galina Mikhailovna MixaitnayHa XailoBHa rus”

(Toropetskaya, Galina Mikhailovna)

81. | Shadryna, Hanna Stanislavauna [anpbina anpuna Adjunct-hoofdredacteur
Shadrina, Anna Stanislavovna lanHa Cran- | AuHa  Cran- van de krant ,Sovjet-

icrmaBayHa VCIIaBOBHA skaja Belarus”

82. | Zhuk, Dzmitry Aliaksandravich Kyk  [smi- | Xyk  Omu- Directeur-generaal
Zhuk, Dmitri Aleksandrovich Tpet  Ans- | Tpuit  Arek- (CEO) van het staats-

KCaHIpaBiy CAHIIPOBMY nieuws-agentschap
BIELTA

83. Hihin, Vadzim Tirin Bamsim Turun Bapum Hoofdredacteur van het
Gigin, Vadim maandblad ,Beloroess-

kaja Doemka”

84. Ablameika, Siarhei Uladzimiravich Abrnamerika Abrnameliko, 1956, Re- | Rector van de Belarussi-
Ablameiko, Sergei Vladimirovich Csipreit Ynap- | Cepreit Bran- | gio Grodno | sche staatsuniversiteit
(Ablameyko, Sergey Vladimirovich) 3imipaBiy VIMUPOBIY

85. | Sirenka, Viktar Ivanavich Cipsnka  Bi- | Cuperko Bu- Hoofdchirurg van het
Sirenko, Viktor Ivanovich Krap IBaHasiu | Krop ziekenhuis voor spoed-

ViBanosuy opnames van Minsk

86. Ananich, Alena Mikalaeuna AHaHiu AneHa | AHaHuu Rechter bij de rechtbank
Ananich, Elena Nikolaevna MikanaeyHa Enena van het district Pervo-
(Ananich, Yelena Nikolaevna) HukornaesHa maiski van de stad

Minsk

87. Ravinskaia, Tatsiana Uladzimirauna Papinckas PeBuHcKas Rechter bij de rechtbank
(Ravinskaya, Tatsiana Uladzimirauna) | Tamusza TarbsiHa van het district Pervo-
Revinskaia, Tatiana Vladimirovna YnamsimipayHa | Brammm- maiski van de stad
(Revinskaya, Tatiana Vladimirovna; MpOBHA Minsk

Revinskaya, Tatyana Vladimirovna)
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88. | Esman, Valery Aliaksandravich EcbMan  Ban- | Ecoman  Ban- Rechter bij de rechtbank
(Yesman, Valery Aliaksandravich) epoit  Ams- | epmit  Autek- van het centrale district
Esman, Valeri Aleksandrovich KCaHIIpaBiu CaHIIPOBIY van de stad Minsk
(Yesman, Valeri Aleksandrovich; Yes-
man, Valeriy Aleksandrovich)

89. [ Bychko, Aliaksei Viktaravich Boruko  Ang- | Beruko Anek- Rechter bij de rechtbank
Bychko, Aleksei Viktorovich kceit  Bikra- | ceit  Bukro- van het centrale district
(Bychko, Alexey Viktorovich) pasiy poBIY van de stad Minsk

90. Khadanevich, Aliaksandr Aliaksandra- | Xapganesiu XonaHeBny Rechter bij de rechtbank
vich AJISIKCaHIp AJiekcaHmp van het centrale district
Khodanevich, Aleksandr Aleksandro- | Anskcan- AJlekcan- van de stad Minsk
vich IIpaBiu IPOBUY

91. | Baranouski, Andrei Fiodaravich Bapanojcki Bapatosckuii Rechter bij de rechtbank
Baranovski, Andrei Fedorovich Aupnpoit Qéna- | Aunpeii Qen- van het district Parti-
(Baranovski, Andrey Fedorovich) pasiy opoBIY zanski van de stad

Minsk

92. Tsitsiankova, Alena Viktarauna [insgHKOBa TureHkoBa Rechter bij de rechtbank
Titenkova, Elena Viktorovna Arnena Bi- | Enena Bukro- van het district Parti-
(Titenkova, Yelena Viktorovna) KTapayHa posHa sanski van de stad

Minsk

93. | Tupik, Vera Mikhailauna Tynik ~ Bepa | Tyruk  Bepa Rechter bij de rechtbank
Tupik, Vera Mikhailovna MixaiinayHa Muxaiinosa van het district Leninski

van de stad Minsk

94. | Niakrasava, Alena Tsimafeeuna Hsikpacasa Hekpacosa Rechter bij de rechtbank
Nekrasova, Elena Timofeevna Arnena Enena  Tum- van het district Zavadski
(Nekrasova, Yelena Timofeyevna) LimadeeyHa odeesHa van de stad Minsk

95. | Laptseva, Alena Viacheslavauna Tanuesa Tanrresa Rechter bij de rechtbank
Lapteva, Elena Viacheslavovna Arena Enena van het district Zavadski
(Lapteva, Yelena Vyacheslavovna) BsuacnasayHa | BsueciaBoBHa van de stad Minsk

96. | Balauniou, Mikalai Vasilievich Barnajuéy BonosHes Rechter bij de rechtbank
Bolovnev, Nikolai Vasilievich Mikanait Hukonait Bac- van het district Zavadski

Bacirnbesiu WIbeBUY van de stad Minsk

97. | Kazak, Viktar Uladzimiravich Kazak Bikrap | Kasax Bukrop Rechter bij de rechtbank

Kazak, Viktor Vladimirovich Ynapzimipasiu | Brammm- van het district Mos-
MpOBUY kovski van de stad
Minsk

98. | Shylko, Alena Mikalacuna Ib116KO [InmnbKo Rechter bij de rechtbank
Shilko, Elena Nikolaevna AneHa Enena van het district Mos-
(Shilko, Yelena Nikolaevna) MikanaeyHa Hukornaesna kovski van de stad

Minsk

99. Simakhina, Liubou Siarheeuna CimaxiHa CumaxuHa Rechter bij de rechtbank

Simakhina, Liubov Sergeevna Mwboy  Csi- | JTroGosb  Ce- van het district Mos-
preeyHa preesHa kovski van de stad
Minsk

100. | Kuzniatsova, Natallia Anatolieuna Kys3Hsitosa KysHerosa 1973, Rechter bij de rechtbank
Kuznetsova, Natalia Anatolievna Harams Harambst AHa- | Minsk van het district Mos-
(Kuznetsova, Natalya Anatolyevna) AHaTONbeYHA | TONbEBHA kovski van de stad

Minsk
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101. | Tselitsa, Lidziia Fiodarauna Uemina Jlipsis | Temmua Rechter bij de rechtbank
(Tselitsa, Lidzia Fiodarauna; Tselitsa, | (énapayna Tinmms Qen- van het district Mos-
Lidziya Fiodarauna) OpOBHa kovski van de stad
Telitsa, Lidiia Fedorovna Minsk
(Telitsa, Lidia Fedorovna; Telitsa, Li-
diya Fedorovna)

102. | Charniak, Alena Leanidauna Yapusik Anena | YepHsik Enena Rechter bij de rechtbank
Cherniak, Elena Leonidovna TleaninayHa JleoHMnoBHa van het district Mos-
(Cherniak, Yelena Leonidovna; Cher- kovski van de stad
nyak, Yelena Leonidovna) Minsk

103. | Shestakou, Iury Valerievich Wacrakoy [ecrakoB Rechter bij de rechtbank
(Shestakou, Yury Valerievich) tOpsiit Opwit ~ Ban- van het district Mos-
Shestakov, Iuri Valerievich Basep'esiu epbeBny kovski van de stad
(Shestakov, Yuri Valerievich) Minsk

104. | Motyl, Tatsiana laraslavauna Marbinp MoTbUTH Rechter bij de rechtbank
(Motyl, Tatsiana Yaraslavauna) Tauusna Spa- | Taresina Spo- van het district Mos-
Motyl, Tatiana laroslavovna Cr1aBayHa CI1aBOBHA kovski van de stad
(Motyl, Tatyana Yaroslavovna) Minsk

105. | Khatkevich, lauhen Viktaravich Xatkesiu Xarkesuy Es- Rechter bij de rechtbank
(Khatkevich, Yauhen Viktaravich) Slyren  Bikra- | renmit Bukro- van het district Mos-
Khatkevich, Evgeni Viktorovich pasiu poBiy kovski van de stad
(Khatkevich, Yevgeni Viktorovich) Minsk

106. | Husakova, Volha Arkadzieuna Tycakosa Tycakosa Rechter bij de rechtbank
Gusakova, Olga Arkadievna Bonbra Apkan- | Onbra van het district Okt

3beyHA ApKaribeBHa jabrski van de stad
Minsk

107. | Shahrai, Ryta Piatrouna larpait Porra | larpait Puta Rechter bij de rechtbank

Shagrai, Rita Petrovna [srpoyHa TMerpoBHa van het district Okt-
jabrski van de stad
Minsk

108. | Mitrakhovich, Iryna Aliakseeuna Mirpaxosiy Murpaxosuy Rechter bij de rechtbank

Mitrakhovich, Irina Alekseevna Ippina  Ans- | Mpuna Anek- van het district Okt-
KceeyHa CceeBHa jabrski van de stad
Minsk

109. | Pratasavitskaia, Natallia Uladzimirauna | Iparacasiukast | ITporoco- Rechter bij de rechtbank
Protosovitskaia, Natalia Vladimirovna | Hartamns BULKAS van het district Okt-
(Protosovitskaya, Natalia ~ Vladimi- | Ynamsimipayua | Harambs jabrski van de stad
rovna; Protosovitskaya, Natalya Vladi- Brammm- Minsk
mirovna) MpOBHA

110. | Lapko, Maksim Fiodaravich Tlanko MakciM | JTanko Mak- Rechter bij de rechtbank
Lapko, Maksim Fedorovich (énapasiu cUM Qen- van het district Okt-
(Lapko, Maxim Fyodorovich) 0poBHY jabrski van de stad

Minsk

111. | Varenik, Natallia Siamionauna Bapauik Bapenuk Rechter bij de rechtbank
Varenik, Natalia Semenovna Haramns Haranpst Cem- van het district Frun-
(Varenik, Natalya Semyonovna) CsaménayHa €HOBHA zenski van de stad

Minsk

112. | Zhukouskaia, Zhanna Aliakseeuna Kyxkoyckas Kykosckast Rechter bij de rechtbank
(Zhukouskaya, Zhanna Aliakseyeuna) | Xanna Ans- | XKanHa Anek- van het district Frun-
Zhukovskaia, Zhanna Alekseevna KceeyHa CeeBHa zenski van de stad
(Zhukovskaya, Zhanna Alekseyevna) Minsk
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113. | Samaliuk, Hanna Valerieuna Camarok CaMOmnIoK Rechter bij de rechtbank
Samoliuk, Anna Valerievna [aHHA AnHa  Ban- van het district Frun-
(Samolyuk, Anna Valeryevna) Banep'ejHa €pbeBHA zenski van de stad
Minsk
114. | Lukashenka, Dzmitry Aliaksandravich | Jykamsnka JTykauueHKo Zakenman, houdt zich
Lukashenko, Dmitri Aleksandrovich TamiTpbiii Hmurpuit Ani- actief bezig met financi-
AJISKCaH- €KCAHIIPOBIY éle operaties waarbij de
[paBiy familie Loekasjenko be-
trokken is
115. | Shuhaeu, Siarhei Wyraey ~ Cs- | Wlyraes  Ce- Adjunct-hoofd van de
(Shuhayeu, Siarhei) preit preit KGB
Shugaev, Sergei Hoofd van de contra-
(Shugayev, Sergey) spionagedienst van de
KGB
116. | Kuzniatsou, [har Kysnsuoy Irap | KysHeuos Hoofd van het KGB-op-
Kuznetsov, Igor Urops leidingscentrum van de
staat
117. | Haidukevich Valery Uladzimiravich Taifnykesiy Taifykesny Viceminister van Bin-
(Gaidukevich Valeri Vladimirovich) Barepbit Baniepuit nenlandse Zaken
Ynansimipasiu | Bramum- Commandant van de
MpPOBUY binnenlandse  troepen-
macht Draagt als com-
mandant van de bin-
nenlandse troepenmacht
verantwoordelijkheid
voor de gewelddadige
onderdrukking van de-
monstraties
118. | Hureeu Siarhei Viktaravich Typoey Cspreii | Typees  Ce- Viceminister van Bin-
(Hureyeu Siarhey Viktaravich, Gureev | Bikrapasiu preit  Bukro- nenlandse Zaken
Sergei Viktorovich, Gureyev Sergey poBIY Hoofd van de dienst ge-
Viktorovich) rechtelijke instructies
Draagt als viceminister
van Binnenlandse Zaken
verantwoordelijkheid
voor de gewelddadige
onderdrukking van de-
monstraties en  voor
schendingen van de
mensenrechten
119. | Kachanau Uladzimir Uladzimiravich | Kauaxay Ynan- | Kauaxos Adviseur van de minis-
(Kachanov Vladimir Vladimirovich) simip Ynamsim- | Bramumup ter van Justitie Draagt
ipasiu Briammm- als adviseur van de mi-
MPOBUY nister van Justitie ver-
antwoordelijkheid voor
de werking van het Be-
larussische rechtswezen
120. | Badak Ala Mikalaeuna Bamak  Ana | Bomak  Ama Viceminister van justitie
(Bodak Alla Nikolaevna) MixkaraeyHa Hukornaena Draagt als viceminister

van justitie verantwoor-
delijkheid voor de wer-
king van het Belarussi-
sche rechtswezen
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121.

Simanau Aliaksandr Anatolievich
(Simonov Aleksandr Anatolievich)

Cimanay Ans-
KCaHmp AHa-
TOJIbEBIY

CumoHOB An-
eKcaHIp AHa-
TOJIbEBMY

Viceminister van justitie
Draagt als viceminister
van justitie verantwoor-
delijkheid voor de wer-
king van het Belarussi-
sche rechtswezen

122.

Tushynski Thar Heraninavich
(Tushinski Igor Geroninovich)

Tymbiacki
Irap
aHiHaBi4

Tep-

Tymmuckmit
Urops  Tepo-
HUHOBUY

Viceminister van justitie
Draagt als viceminister
van justitie verantwoor-
delijkheid voor de wer-
king van het Belarussi-
sche rechtswezen

123.

Skurat, Viktar
(Skurat, Viktor)

Ckypar Bikrap

Ckypar  Bu-
KTOp

Hoofd van de stedelijke
afdeling van Minsk bij
het Departement open-
bare veiligheid van het
ministerie van Binnen-
landse Zaken, kolonel
van de militie.

Hij is door Lukashenko
gedecoreerd voor  zijn
actieve deelname en
het uitvoeren van beve-
len tijdens het neerslaan
van de demonstratie op
19 december 2010

124.

Ivanou, Siarhei
(Ivanov, Sergei , Ivanov, Sergey)

Isanoy Cspreit

MBanop  Ce-
preii

Adjunct-hoofd van de
Dienst  bevoorrading
van het Directoraat ide-
ologie en personeel van
de stedelijke afdeling
voor Binnenlandse Za-
ken van Minsk, majoor
van de militie

Hij is door Lukashenko
gedecoreerd voor  zijn
actieve deelname en
het uitvoeren van beve-
len tijdens het neerslaan
van de demonstratie op
19 december 2010

125.

Kadzin, Raman
(Kadin, Roman )

Kamzin Paman

Kanun Poman

Commandant  verant-
woordelijk voor de wa-
pens en technische uit-
rusting van de gemoto-
riseerde patrouilledienst,
majoor van de militie.
Hij is door Lukashenko
gedecoreerd voor zijn
actieve deelname en
het uitvoeren van beve-
len tijdens het neerslaan
van de demonstratie op
19 december 2010
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126.

Komar, Volha
(Komar, Olga)

Komap Bonbra

Komap Onbra

Rechter van het district
Frunzenski van Minsk,
behandelt de zaak Vasili
Parfenkov

127.

Zaharouski, Anton
(Zagorovski, Anton)

3arapoycki
AHTOH

3aropoBcKmi
AHTOH

Procureur van het dis-
trict  Frunzenski van
Minsk, behandelt de
zaak Vasili Parfenkov

128.

Charkas, Tatsiana Stanislavauna
(Cherkas,  Tatsiana  Stanislavauna;
Cherkas, Tatiana Stanislavovna

Yapkac
(Uapxac)
Tanugna
CranicnaBayHa

Yepkac
TarbsiHa
Cranucn-
aBOBHA

Rechter van het district
Frunzenski van Minsk,
behandelt de zaken
Aleksandr Otroshchen-
kov (veroordeeld tot 4
jaar eenzame opslui-
ting), Aleksandr Mol-
chanov (3 jaar) en Dmi-
tri Novik (3,5 jaar een-
zame opsluiting)

129.

Maladtsova, Tatsiana
(Molodtsova, Tatiana)

Mananmosa
TausHa

Mornomuosa
TarpsHa

Procureur van het dis-
trict  Frunzenski van
Minsk, die de zaken
Aleksandr Otroshchen-
kov, Aleksandr Molcha-
nov en Dmitri Novik

behandelt.

130.

Liabedzik, Mikhail Piatrovich
(Lebedik, Mikhail Petrovich)

TIa6ensix
Mixain
TPOBiY

[ls-

Tlebennk
Muxann  Ile-
TPOBMY

Eerste adjunct- hoofd-
redacteur van de krant
JSovjetskaja  Belarus”
Actieve regerings-
gezinde verslaggever en
analist; vervalst feiten
en levert partijdig com-
mentaar op de in Bela-
rus lopende processen
tegen het maatschappe-
lijk middenveld

131.

Padhaiski, Henadz Danatavich
(Podgaiski, Gennadi Donatovich

[Maraicki
T'eHan3p
IlaHaTaBiu

[opraickmit
TenHanmit
IloHaToBuY

Directeur van de poly-
technische  hogeschool
van Minsk
Verantwoordelijk  voor
de uitwijzing van stu-
denten

132.

Kukharchyk, Piotr Dzmitryevich
(Kukharchik, Piotr Dmitrievich)

Kyxapubix
[lérp  [ami-
TphbIEBiY

Kyxapuuk
[lérp  [mu-
TpUeBUY

Rector van de pedagogi-
sche  staatsuniversiteit
van Minsk
Verantwoordelijk ~ voor
de uitwijzing van stu-
denten

133.

Batura, Mikhail Paulavich
(Batura, Mikhail Pavlovich)

batypa Mixain
[laynasiu

barypa
Muxann
[TaBroBuy

Rector van de staatsuni-
versiteit voor informa-
tica en radio-electronica
van Minsk Verantwoor-
delijk voor de uitwijzing
van studenten
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134. | Chasnouski, Mechyslau Edvardavich | Yachoycki YecHOBCKMIT Rector van de naar
(Chesnovski, Mechislav Edvardovich) | Meusicnay 9n- | Meuncras Pushkin vernoemde
BapIasiu nBapaoBuY staatsuniversiteit ~ van
Brest
Verantwoordelijk  voor
de uitwijzing van stu-
denten
135. | Alpeeva, Tamara Mikhailauna Anmeesa TaMm- | Anmeesa Tam- Rector van het inter-
(Alpeyeva, Tamara Mikhailauna; Al- [ apa apa Mu- nationaal ~ humanitair-
peeva, Tamara Mikhailovna; Alpeyeva, | Mixaitnayna XailnoBHa economisch  instituut

Tamara Mikhailovna)

Verantwoordelijk  voor
de uitwijzing van stu-
denten”.
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1. | Lukashenka, Aliaksandr Ryhoravich | JTykaumsnka JIYKAIIEHKO 30.8.1954 Kopys, district President
Lukashenko, Aleksandr Grigorievich AmsiKcarp Poiropai fﬂ\neKcaan Vitebsk
PUTOpbeBIY
2. | Niavyhlas, Henadz Mikalaevich Hssbirnac TeHamsp HEBBITTIAC Tennammit 11.2.1954 Parahonsk, district Voormalig hoofd van het Kabinet
g . Mikanaepiu Hukonaepyu Pinsk van de President
Nevyglas, Gennadi Nikolaevich
3. | Piatkevich, Natallia Uladzimirauna [Tsatkesiu Hatamis ITETKEBMY Haransst 24.10.1972 | Minsk Voormalig adjunct-hoofd van het
Petkevich, Natalia Vladimirovna YnamsimipayHa BriammmuposHa kabinet van de President
(Petkevich, Natalya Vladimirovna)
4. | Rubinau, Anatol Mikalaevich PyGinaj AHatomns PYBMHOB AHarornmuit 4.4.1939 Mogilev Voorzitter van de Raad van de Re-
Rubinov, Anatoli Nikolaevich Mikaraesiu Hukomnaesuu publiek,
Voormalig adjunct-hoofd  belast
met media en ideologie van het
kabinet van de president
5. | Praliaskouski, Aleh Vitoldavich [pansickoycki Arner TPOJTECKOBCKMI 1.10.1963 Zagorsk (Sergijev Minister van Voorlichting
Proleskovski, Oleg Vitoldovich Bitomnbuasiu Oner Burtonbnosuu Posad/ Rusland)
(Proleskovsky, Oleg Vitoldovich)
6. | Radzkou, Aliaksandr Mikhailavich Pamsbkoy Assikcarnp | PAIJBKOB Anekcanmp 1.7.1951 Botnia, district Adjunct-hoofd van het kabinet
Mixarinasi Muxaii Mogil i
Radkov, Aleksandr Mikhailovich ixaitiasiy VIXaiIoBIY ogilev van de president
7. | Rusakevich, Uladzimir Vasilievich Pycakesiu Ymamsimip | PYCAKEBUY Bnammmup 13.9.1947 Vygonoshchi, Voormalig minister van Voorlich-
Rusakevich, Vladimir Vasilievich Bacinbeiu Bacubesuu district Brest ting
8. | Halavanau, Viktar Ryhoravich Tanasanay Bikrap TOJTOBAHOB Bukrop 1952 Borisov Minister van Justitie
Golovanov, Viktor Grigorievich Porropasi Tpuropbesirs
9. | Zimouski Aliaksandr Leanidavich 3imojcki Anskcanmp | 3VIMOBCKMIA 10.1.1961 Duitsland Voormalig voorzitter van de
Zimovski, Aleksandr Leonidovich Jleaninasiu ﬁnexcaﬂnp staatstelevisie
€COHMIIOBIY
10. | Kanapliou, Uladzimir Mikalaevich Kanarnéy Ynamsivip | KOHOIUIEB Brammmup 3.1.1954 Akulintsi, district Voormalig voorzitter van het Huis
Konoplev, Viadimir Nikolaevich Mikaaesiu Hukonaesiy Mogilev van Afgevaardigden
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11. | Charhinets, Mikalai Ivanavich Yaprinen Mikanaii YEPTMHEL] Hukonaii 17.10.1937 | Minsk Voorzitter van de Commissie Bui-
. o . [BaHaBiu VBaHoBNY tenlandse Zaken van de Raad van
Cherginets, Nikolai Ivanovich :
de Republiek
12. | Kastsian, Siarhei Ivanavich Kacusn Capreit KOCTAH Cepreit 15.1.1941 Usokhi, district Voorzitter van de Commissie Bui-
. . . IBaHaBiu ViBaHoBMY Mogilev tenlandse Zaken van het Huis van
Kostian, Sergei Ivanovich .
. Afgevaardigden
(Kostyan, Sergey Ivanovich)
13. | Orda, Mikhail Siarheevich Oprua Mixain OPIA Muxani 28.9.1966 Diatlovo, district Lid van de Raad van de Republiek,
i lig lei BR
Orda, Mikhail Sergeievich Csipreesiy Cepreesiy Grodno, voormalig eider van de BRSM
(Republikeinse Unie van de Bela-
Hsrnoso ische ieuod
; russische jeugd)
I'ponHeHcKoi
obnactu
14. | Lazavik, Mikalai Ivanavich JlazaBix Mikanait JIO30BMK Huxkonait 18.1.1951 Nevinyany, district Secretaris, CEC
I i n Minsk,
Lozovik, Nikolai Ivanovich paapt BAHOBIH s
Hesnnsinp
Bureitckoro p-Ha
Mutckoit 001
15. | Miklashevich, Piotr Piatrovich Miknawssiy [Térp MUKITALUEBMY Tetp 1954 Kosuta, district Procureur-generaal
I i I insk
Miklashevich, Petr Petrovich ATPOBH crposi Mins
16. | Slizheuski, Aleh Leanidavich Criixaycki Aner CTIMKEBCKUM Omer Lid CEC
Slizhevski, Oleg Leonidovich Heanizasi Heotnzonit
17. | Kharyton, Aliaksandr Xapbrton Arsikcanap | XAPUTOH Arnekcanup Adviseur van de afdeling Sociale
Khariton, Aleksandr organisaties, soc.la.le partners - en
ngo’s van het ministerie van Justi-
tie
18. | Smirnou, lauhen Aliaksandravich CmipHoy Sljren CMIPHOB Esrennit 15.3.1949 | District Riazan, Eerste vicevoorzitter van het Eco-
(Smirnou, Yauhen Aliaksandravich) | Anskcanmpasiu ArnekcaHIpoBu Rusland nomisch Hof
Smirnov, Evgeni Aleksandrovich
(Smirnov, Yevgeni Aleksandrovich)
19. | Ravutskaia, Nadzeia Zalauna Papyukast Hanzes PEYTCKAS Hapexna Rechter in het district Moskou van
(Ravutskaya, Nadzeya Zalauna) 3anayHa 3anosHa Minsk
Reutskaia, Nadezhda Zalovna
(Reutskaya, Nadezhda Zalovna)
20. | Trubnikau, Mikalai Aliakseevich Tpy6uikay Mikamait | TPYBHMKOB Hukornait Rechter in het district Partizanski

Trubnikov, Nikolai Alekseevich

ATsIKceeBiu

ArnekceeBnd

van Minsk

26/92 1
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Naam

Naam

Naam

Transcriptie van Belaru'ssische spe'lling (Belarussische spelling) (Russische spelling) Geboortedatum Geboorteplaats Adres Paspoort-nummer Functie
Transcriptie van Russische spelling
21. | Kupryianau, Mikalai Mikhailavich Kynpsistray Mikanait | KYTIPUSHOB Hukonait Voormalig  adjunct-procureur-ge-
Kupriianov, Nikolai Mikhailovich Mixajtrasis Mimxaitriosirs neraal
(Kuprianov, Nikolai Mikhailovich;
Kupriyanov, Nikolai Mikhailovich)
22. | Sukharenka, Stsiapan Mikalaevich CyxapaHka Cusinan CYXOPEHKO Crenan 27.1.1957 | Zdudichi, district Voormalig voorzitter van de KGB
Sukhorenko, Stepan Nikolaevich Mikanaesia Hutonacs Gomel
23. | Dzemiantsei, Vasil Ivanavich II3emsHLei Bacinp HEMEHTEVI Bacurmit Eerste vicevoorzitter van de KGB
(Dzemyantsey, Vasil Ivanovich) IBaHaBiu MBanosuy
Dementei, Vasili Ivanovich
(Dementey, Vasili Ivanovich)
24. | Kozik, Leanid Piatrovich Kosix Jleanin KO3MK Jleonnn 13.7.1948 Borisov Hoofd van de federatie van vak-
Kozik, Leonid Petrovich [lsTposiu Terposuy bonden
25. | Kaliada, Aliaksandr Mikhailavich Kanspma Anskcanup KOJTEJA Anekcanup Lid van de centrale verkiezings-
Koleda, Aleksandr Mikhailovich MixaitnaBiu Muxaitiosuy commissie (CEC)
26. | Mikhasiou, Uladzimir Ilich Mixacéy Ynansimip MUXACEB Bnamumup Voormalig voorzitter van de regio-
Iribi " 1 kiezi issi
Mikhasev, Viadimir Ilich Tbiu b1y nale -verkiezingscommissie (REC)
van het district Gomel
27. | Luchyna, Leanid Aliaksandravich TlyubiHa Jleanig JIYYNHA Jleonnn 18.11.1947 | district Minsk Voormalig voorzitter van de REC
A i A het distri
Luchina, Leonid Aleksandrovich JLKCAHIPaBiu JIEKCaHIPOBIY van het district Grodno
28. | Karpenka, Thar Vasilievich Kapnenka Irap KAPIIEHKO Mrops 28.4.1964 | Novokuznetsk, Hoofd van de regionale verkie-
- Bacinbesiu BacurnbeBiy Rusland zingscommissie (REC), stad Minsk
Karpenko, Igor Vasilievich
29. | Kurlovich, Uladzimir Anatolievich Kypnosiu Ynansimip KYPITOBMY Briammup Voormalig voorzitter van de REC
Kurlovich, Viadimir Anatolievich AHatosbeBiY AHaTOsbeBIY van het district Minsk
30. | Miatselitsa, Mikalai Tsimafeevich Msuenina Mikamnait METEIIMUA Huxkonait Voormalig voorzitter van de REC
Metelitsa, Nikolai Timofeevich Llimadeesiu Tumodeesny van het disctrict Mogilev
31. | Rybakou, Aliaksei PoiGakoy Assikceit PBIBAKOB  Anexceit UL Yesenina 31- Rechter bij het hof van het district

(Rybakov, Aliaksey)

Rybakov, Aleksei
(Rybakov, Alexey)

1-104, Minsk

Moskou van Minsk

110C°¢Ce
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Naam
Transcriptie van Belarussische spelling Naam  Naam Geboortedatum Geboorteplaats Adres Paspoort-nummer Functie
T L : . (Belarussische spelling) (Russische spelling)
ranscriptie van Russische spelling
32. | Bortnik, Siarhei Aliaksandrovich Boprhik Csiprei BOPTHUK Cepreit 28.5.1953 Minsk Ul. Surganova MP0469554 Openbaar aanklager
A i 6% Mindk
(Bortnik, Siarhey Aliaksandrovich) JISAKCAHIIPaBiy ArnekcaHIpOBIY 80-263, Mins
Bortnik, Sergei Aleksandrovich
(Bortnik, Sergey Aleksandrovich)

33. | lasianovich, Leanid Stanislavavich SAcanosiu Jleanin SCEHOBMY Jleonun 26.11.1961 Buchani, district Ul Gorovtsa 4- MP0515811 Rechter bij het hof van het Cen-
(Yasianovich, Leanid Stanislavavich) | Cranicnasasiu CTaHUCIIaBOBUY Vitebsk 104, Minsk traal district in Minsk
lasenovich, Leonid Stanislavovich
(Yasenovich, Leonid Stanislavovich)

34. | Mihun, Andrei Arkadzevich Miryn Anpgpait MUIYH Awuppeit 5.2.1978 Minsk UL Goretskovo MP1313262 Openbaar aanklager
(Mihun, Andrey Arkadzevich) Apkazesiu Apkapesuy Maksima 53-16,

Migun, Andrei Arkadievich Minsk
(Migun, Andrey Arkadievich)

35. | Sheiman, Viktar Uladzimiravich [llaiiman Bikrap LIEIMAH Buktop 26.5.1958 Regio Grodno Voormalig secretaris van de veilig-
(Sheyman, Viktar Uladzimiravich) Ynanzimipasiu BriammmupoBuy heidsraad, thans bijzonder assis-
Sheiman, Viktor Vladimirovich tent van de president
(Sheyman, Viktor Vladimirovich)

36. | Navumau, Uladzimir Uladzimiravich | Hasymaj Ynansimip HAYMOB Bnagumup 7.2.1956 Smolensk Voormalig minister van Binnen-

Y, iMipasi B 1 Zak
Naumo, Vladimir Viadimirovich nan3iMipasiy J1a7IMUPOBIY andse Zaken

37. | Sivakov, Iury (Yurij, Yuri) Cusakos, HOpuit 5.8.1946 Regio Sakhalin Voormalig minister van Toerisme
Leonidovich JleoHUIOBIY en voormalig minister van Binnen-

landse Zaken

38. | Paulichenka, Dzmitry Valerievich Maymiusnka [I3mitpsit | TMasmuenko, Omutpuii 1966 Vitebsk Hoofd van de speciale reactiegroep

Banenesi B i h L Bi i
Pavlichenko, Dmitri Valerievich anep’eBiu anepyeBny bij het ministerie van Binnen
. . Lo landse Zaken (SOBR)
(Pavlichenko, Dmitriy Valeriyevich)

39. | larmoshyna, Lidziia Mikhailauna SipMombiHa JTinsis EPMOLUVHA JInmums 29.1.1953 Slutsk (regio Voorzitter van de centrale verkie-
(Yarmoshyna, Lidzia Mikhailauna; MixaitayHa MuxaiinosHa Minsk) zingscommissie van Belarus (CEC)
Yarmoshyna, Lidziya Mikhailauna)

Ermoshina, Lidiia Mikhailovna
(Yermoshina, Lidia Mikhailovna;
Yermoshina, Lidiya Mikhailovna)
40. | Padabed, Iury Mikalaevich Tagaben FOpbrit TonoGen, ¥Opuit 5.3.1962 Slutsk (regio Speciale eenheid, ministerie van

(Padabed, Yury Mikalaevich)

Podobed, Iuri Nikolaevich
(Podobed, Yuri Nikolaevich)

Mikanaesiu

Hukonaesnu

Minsk)

Binnenlandse Zaken”.
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UITVOERINGSBESLUIT 2011/175/GBVB VAN DE RAAD

van 21 maart 2011

tot uitvoering van Besluit 2011/137/GBVB betreffende beperkende maatregelen in het licht van de
situatie in Libié

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name
artikel 31, lid 2,

Gezien Besluit 2011/137/GBVB van de Raad van 28 februari
2011 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de
situatie in Libié ('), en met name artikel 8, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(),  De Raad heeft op 28 februari 2011 Besluit
2011/137/GBVB betreffende beperkende maatregelen in
het licht van de situatie in Libié vastgesteld.

(2)  Gelet op de ernst van de situatie in Libié moeten bij-
komende personen en entiteiten worden toegevoegd
aan de in de bijlagen II en IV bij Besluit 2011/137/GBVB
opgenomen lijsten van personen en entiteiten die onder-
worpen zijn aan beperkende maatregelen,

(") PB L 58 van 3.3.2011, blz. 53.

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De personen in bijlage I bij dit besluit worden opgenomen
in de lijsten in de bijlagen II en IV bij Besluit 2011/137/GBVB.

2. De entiteiten in bijlage II bij dit besluit worden opge-
nomen in de lijst in bijlage IV bij Besluit 2011/137/GBVB.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Raad
De voorzitster
C. ASHTON
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BIILAGE 1

Personen bedoeld in

artikel 1, lid 1

Naam

Informatie ter identificatie

Motivering

Datum van
plaatsing op de
lijst

Mohamed Abou  El-Kassim
Zouai

secretaris-generaal van het Algemeen
Volkscongres; betrokken bij de repressie
van manifestanten.

21.3.2011

Baghdadi Al-Mahmoudi

minister-president van de regering van
kolonel Kadhafi; betrokken bij de re-
pressie van manifestanten.

21.3.2011

Mohamad Mahmoud Hijazi

minister van Volksgezondheid en Milieu
in de regering van kolonel Kadhafi; be-
trokken bij de repressie van manifestan-
ten.

21.3.2011

Abdelhaziz Zlitni

minister van Planning en Financién in
de regering van kolonel Kadhafi; betrok-
ken bij de repressie van manifestanten.

21.3.2011

Mohamad Ali Houej

minister van Industrie, Economie en
Handel in de regering van kolonel Kad-
hafi; betrokken bij de repressie van ma-
nifestanten.

21.3.2011

Abdelmajid Al-Gaoud

minister van Landbouw en Dierlijke en
Maritieme Hulpbronnen in de regering
van kolonel Kadhafi.

21.3.2011

Ibrahim Zarroug Al-Charif

minister van Sociale Zaken in de rege-
ring van kolonel Kadhafi; betrokken bij
de repressie van manifestanten.

21.3.2011

Abdelkebir Mohamad Fakhiri

minister van Onderwijs, Hoger Onder-
wijs en Onderzoek in de regering van
kolonel Kadhafi; betrokken bij de re-
pressie van manifestanten.

21.3.2011

Mohamad Ali Zidane

minister van Vervoer in de regering van
kolonel Kadhafi; betrokken bij de re-

pressie van manifestanten.

21.3.2011

10.

Moussa Mohamad Koussa

minister van Buitenlandse Zaken in de
regering van kolonel Kadhafi; betrokken
bij de repressie van manifestanten.

21.3.2011

11.

Abdallah Mansour

naaste medewerker van kolonel Kadhafi;
vooraanstaande rol in de veiligheids-
diensten, voormalig directeur van radio
en televisie; betrokken bij de repressie
van manifestanten.

21.3.2011
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BIJLAGE 11

Entiteiten bedoeld in artikel 1, lid 2

Datum van
Naam Informatie ter identificatie Motivering plaatsing op
de lijst
Fonds voor economische | Qaser Bin Ghasher road Salahed- | onder zeggenschap van het regime | 21.3.2011
en sociale ontwikkeling | dine Cross - P.O. Box: 93599 | van Mouammar Kadhafi en moge-
Libya-Tripoli lijke financieringsbron voor deze
Tel: +218 21 490 8893 — laatste.
Fax: +218 21 491 8893 —
E-mail: info@esdf.ly
Libyan Arab African In- | Site: http://[www.laaico.com onder zeggenschap van het regime | 21.3.2011
vestment Company - [ Onderneming opgericht in 1981 | van Mouammar Kadhafi en moge-
LAAICO 76351 Janzour-Libya. lijke financieringsbron voor deze
81370 Tripoli-Libya laatste.
Tel: 00 218 (21) 4890146 —
4890586 — 4892613
Fax: 00 218 (21) 4893800 -
4891867
E-mail: info@laaico.com
Stichting-Kadhafi ~ voor | Administratief adres: Hay Alan- | onder zeggenschap van het regime | 21.3.2011
liefdadigheids-instellingen | dalus — Jian St. — Tripoli — P.O.Box: | van Mouammar Kadhafi en moge-
en ontwikkeling 1101 - LIBYA lijke financieringsbron voor deze
Tel.: +218 214778301 8893 - laatste.
Fax: (+218) 214778766;
e-mail: info@gicdf.org
Stichting-Waatassimou gevestigd in Tripoli onder zeggenschap van het regime | 21.3.2011
van Mouammar Kadhafi en moge-
lijke financieringsbron voor deze
laatste.
Hoofdzetel van de Libi- | Gegevens: zet publiekelijk aan tot haat en ge- | 21.3.2011
sche radio en televisie Tel.: 00 218 21 444 59 26; weld door deel te nemen aan des-
00 21 444 59 00; informatiecampagnes.
Fax: 00 218 21 340 21 07
http:/[www.ljbc.net;
mail: info@ljbc.net
Revolutionaire Garde betrokken bij de repressie van mani- | 21.3.2011
festanten.
National Commercial | Orouba Street de National Commercial Bank is een | 21.3.2011
Bank AlBayda, commerciéle bank in Libié. Zij is op-
Libya gericht in 1970 en heeft haar zetel
Tel: +218 21-361-2429 in AlBayda (Libi€), met vestigingen
Fax: +218 21-446-705 in Tripoli en AlBayda en bijkantoren
www.ncb.ly in Libié. Zij is volledig in handen
van de overheid.
Gumbhouria Bank Gumbhouria Bank Building Gumbhouria Bank is een commerciéle | 21.3.2011

Omar Al Mukhtar Avenue
Giaddal Omer Al Moukhtar

P.O. Box 685

Tarabulus

Tripoli

Libya

Tel.: +218 21-333-4035

+218 21-444-2541

+218 21-444-2544

+218 21-333-4031

Fax: +218 21-444-2476

+218 21-333-2505

E-mail: info@gumhouria-bank.com.
ly
Website:
com.ly

www.gumhouria-bank.

bank in Libié. Zij is volledig in han-
den van de overheid. De bank is in
2008 ontstaan als gevolg van de fu-
sie tussen de Al Ummah Bank en de
Gumbhouria Bank.
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Datum van
Naam Informatie ter identificatie Motivering plaatsing op
de lijst
Sahara Bank Sahara Bank Building Sahara Bank is een commerciéle | 21.3.2011

First of September Street

P.O. Box 270

Tarabulus

Tripoli

Libya

Tel.: +218 21-379-0022

Fax: +218 21-333-7922

E-mail: info@saharabank.com.ly
Website: www.saharabank.com.ly

bank in Libié. Zij is voor 81 % in
handen van de overheid.
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 21 maart 2011
tot verlenging van de geldigheidsduur van Beschikking 2006/502/EG waarbij de lidstaten worden
verplicht maatregelen te treffen om ervoor te zorgen dat uitsluitend kinderveilige aanstekers op de
markt worden gebracht en dat het op de markt brengen van novelty lighters wordt verboden
(Kennisgeving geschied onder nummer C(2011) 1754)
(Voor de EER relevante tekst)
(2011/176/EU)

DE EUROPESE COMMISSIE, (4)  Bij gebrek aan andere bevredigende maatregelen om de

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Richtlijn 2001/95/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 3 december 2001 inzake algemene productvei-
ligheid (), en met name artikel 13,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Beschikking 2006/502/EG van de Commissie (2 wor-
den de lidstaten verplicht maatregelen te treffen om er-
voor te zorgen dat uitsluitend kinderveilige aanstekers op
de markt worden gebracht en dat het op de markt bren-
gen van novelty lighters wordt verboden.

(2)  Beschikking 2006/502/EG is vastgesteld overeenkomstig
de bepalingen van artikel 13 van Richtlijn 2001/95/EG,
waarbij de geldigheidsduur van de beschikking tot ten
hoogste één jaar wordt beperkt maar telkens met ten
hoogste één jaar verlengd kan worden.

(3)  Beschikking 2006/502/EG is vier keer gewijzigd: de
eerste keer bij Beschikking 2007/231/EG van de Com-
missie (), waarbij de geldigheidsduur van de beschikking
tot en met 11 mei 2008 werd verlengd, de tweede keer
bij Beschikking 2008/322/EG van de Commissie (¥),
waarbij de geldigheidsduur van de beschikking tot en
met 11 mei 2009 werd verlengd, de derde keer bij Be-
schikking 2009/298/EG van de Commissie (°), waarbij de
geldigheidsduur van de beschikking tot en met 11 mei
2010 werd verlengd, en de vierde keer bij Besluit
2010/157/EU van de Commissie (°), waarbij de geldig-
heidsduur van de beschikking nogmaals met cen jaar
werd verlengd tot en met 11 mei 2011.

kinderveiligheid van aanstekers te waarborgen moet de
geldigheidsduur van Beschikking 2006/502/EG nogmaals
met twaalf maanden worden verlengd.

(5)  Daarom moet Beschikking 2006/502/EG dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(6)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeen-
stemming met het advies van het bij Richtlijn
2001/95/EG opgerichte comité,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1
Artikel 6, lid 2, van Beschikking 2006/502/EG komt als volgt te

luiden:

,2.  Deze beschikking is van toepassing tot en met 11 mei
20127,
Artikel 2

De lidstaten nemen de nodige maatregelen om uiterlijk op
11 mei 2011 aan dit besluit te voldoen en maken die maat-
regelen bekend. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in
kennis.

Artikel 3

Dit besluit is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 21 maart 2011.

Voor de Commissie
John DALLI

Lid van de Commissie

11 van 15.1.2002, blz. 4.
198 van 20.7.2006, blz. 41.
99 van 14.4.2007, blz. 16.
109 van 19.4.2008, blz. 40.
81 van 27.3.2009, blz. 23.
67 van 17.3.2010, blz. 9.
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verschijnt, is verkrijgbaar in 22 verschillende taalversies. Het abonnement omvat de L-serie (Wetgeving) en de
C-serie (Mededelingen en bekendmakingen).

leder abonnement geldt slechts voor één enkele taalversie.

Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 920/2005 van de Raad, bekendgemaakt in Publicatieblad L 156 van 18 juni
2005, waarin is bepaald dat de instellingen van de Europese Unie tijdelijk niet verplicht zijn om alle rechtsbesluiten
in het lers te redigeren en in die taal bekend te maken, worden de in het lers opgestelde nummers van het

Publicatieblad apart verkocht.

Het abonnement op het Supplement op het Publicatieblad van de Europese Unie (S-serie: Overheidsopdrachten
en aanbestedingen) omvat alle 23 officiéle taalversies op één meertalige dvd.

Op verzoek kunnen de abonnees op het Publicatieblad van de Europese Unie eveneens de verschillende bijlagen
van het Publicatieblad ontvangen. De abonnees worden op de hoogte gebracht van het verschijnen van bijlagen
door middel van een ,Bericht aan de lezer” in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Verkoop en abonnementen

Abonnementen op verscheidene niet-kosteloze publicaties, zoals het abonnement op het Publicatieblad van de
Europese Unie, zijn verkrijgbaar bij onze verkoopkantoren. Een lijst met verkoopkantoren is te vinden op het
volgende internetadres:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_nl.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) heeft u direct en gratis toegang tot het recht van de

Europese Unie. Op deze website kunt u het Publicatieblad van de Europese Unie raadplegen.

U vindt er eveneens de verdragen, de wetgeving, de jurisprudentie en de voorbereidende wetgevende
besluiten.

Meer informatie over de Europese Unie is te vinden op de volgende website: http://europa.eu

Bureau voor publicaties van de Europese Unie
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




